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Sissejuhatus

Tarne-eelne llevaatus ja tootenumbrid

Markus: sellele seadmele on tehtud tarne-eelne
Ulevaatus. Edasimiuja peab teile andma allkirjastatud
tarne-eelse Ulevaatuse dokumendi koopia.

Hooldustédkoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Ulekanne:

Toote kirjeldus

Toode on murutraktor, mille I6ikekorpus on paigaldatud
esi- ja tagasilla vahele. Sellel on neljataktiline
bensiinimootor.

Kasutusotstarve

Seade on ette nahtud muru niitmiseks eraaedades ja
nendes asuvatel kuni 10° kaldega ndlvadel. Seadet

ei tohi kasutada avalikes parkides, spordivaljakutel,
pollumajandus- ega metsandustddstuses. Lisatarvikute
paigaldamisel saab toodet kasutada ka muude t66de
tegemiseks. Kasutage toodet ainult koos tootja poolt
heakskiidetud tarvikutega. Lisateavet kiisige volitatud
hooldusesindusest.

Seadme kasutamist muul otstarbel loetakse
mitteotstarbeliseks. Mitteotstarbeline kasutamine
tuhistab garantii kehtivuse ning tootja vastutuse
kasutajale voi kolmandatele osapooltele pdhjustatud
kahju eest.

Tutvuge muruniidukite kasutamisele kohalduvate
kohalike méaruste ja eeskirjadega.

Kindlustage oma seade.

Kindlustage kindlasti oma uus seade. Kusimuste korral
pdorduge kindlustusseltsi poole. Soovitame sélmida
taiskindlustuslepingu, mis katab kolmandad osapooled,
tulekahju, kahjustused, varguse ja hivitamise.
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Toote tutvustus

Seadme tutvustus (TC 112)

Tulede IUliti

Edasis6idu pedaal

Tagurdamise pedaal

Sudtelukk

Seisupiduri lukk

Loiketera rakendamise juhtimine
Loikekdrguse hoob

Nooh~N=

8. Rohukoguri kéepide

9. Rohukogur

10. Tunniarvesti (mootorikatte all)

11. Seisupiduri pedaal

12. Gaasihoova asendi kang

13. Veofunktsiooni sisse- ja valjalilitamise hoob

1903 - 003 - 20.11.2023



Seadme tutvustus (TC 114)

Tulede liliti

Edasisdidu pedaal

Tagurdamise pedaal

Suutelukk

Jouvotuvdlli pddrlemissageduse (PTO) nupp
Seisupiduri lukk

L&ikekdrguse hoob

Rohukoguri kdepide

9. Rohukogur

10. Tunniarvesti (mootorikatte all)

11. Seisupiduri pedaal

12. Gaasihoova asendi kang

13. Veofunktsiooni sisse- ja véljalilitamise hoob

® N OAWDN =2

Husqvarna Connect

Kasutusjuhend ja lisateave toote kohta on saadaval
Husqvarna Connect rakenduses. Husqvarna Connect
on mobiilsideseadmetele moéeldud tasuta rakendus. Vt
jaotist Toote Husqvarna Connect kasutamise alustamine
Ik 17.

Kasutaja kohaloleku kontroll (OPC)

Kui kasutaja tduseb istmelt pUsti, siis rakendatakse
kasutaja kohaloleku kontroll. Kasutaja kohaloleku
kontroll lilitab I6iketerade ajami valja ja seiskab mootori.

HOIATUS: Mudeli (TC 114) puhul
seiskub mootor ainult siis, kui seisupidur

pole rakendatud.

Rohukoguri olemasolu kontroll

Tootel on rohukoguri olemasolu kontroll, mis Itlitub
sisse, kui paigaldatakse rohukogur v&i muu lisatarvik.
Loiketerad seiskuvad, kui rohukogur vdi muu lisatarvik
eemaldatakse. Vt jaotisest Kasutamistingimused Ik 10.
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Too6tuli

Tootel on to6tuli. Todtule sisse- (A) voi valjalilitamiseks
(B) vajutage toiteldlitit.

HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt labi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kiire

Aeglane

Rakendage veoslisteem.

Vabastage veosusteem.

Mootor seisatud

| Mootor téétab

5:

N [¢)
'

N

H @C@m 3 =

Mootori kaivitus

Seisupiduri pedaal

Loikekérgus

Tagurpidi niitmise stisteem (ROS)

Tagasikaik

Edasikéik

Tobtuled sisse/vélja

Kutus

Suurim lubatud etanoolikogus 10%

Mootoridli

Soovitatav on kanda kdrvaklappe.

Loiketerad on valja lllitatud.
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MAX. XXXN / (XXkg)

Loiketerad on sisse lilitatud.

Hoidke kehaosad p&drlevatest osadest
eemal.

Hoidke kehaosad p&drlevatest teradest
eemal.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

Arge niitke (le kallaku sdites. Arge niitke
ndlvu, mille kalle on Gle 10°.

Umbermineku oht

Vaadake seadme taha nii enne
tagurdamise alustamist kui ka
tagurdamise ajal.

Arge kunagi lubage seadmele
kaassaditjaid.

Hoidke korvalseisjad eemale.

Arge astuge seadmele

Enne toote hooldust tihendage
sultekuinla kork lahti.

Veotiisli max lubatud vertikaaljdud on
maaratud jaotises Tehnilised andmed Ik
39ja sildil.

‘<

MAX. XXXN / (XXkg)

) 1w

dB

UK
CA

= ©®) :I% seisupidur.

Veotiisli max lubatud horisontaaljéud on
maaratud jaotises Tehnilised andmed Ik
39ja sildil.

Miraemissioonile viitav keskkonnasilt
vastavalt ELi ja UK direktiividele

ja maarustele ja Uus Léuna-Walesi
digusaktile ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017“. Toote garanteeritud helivdimsuse
taseme andmed leiate jaotisest Tehnilised
andmed k 39 ja sildil.

Skannitav kood

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
direktiividele.

Rakendage ja vabastage

Markus: Muud tootel olevad siimbolid/kleebised
viitavad turu spetsiifilistele juriidilistele nduetele.

Silt seadmel

DANGER

A8,

OHT! Hoidke kéed ja jalad eemal.

Tunniarvesti

Tunniarvesti naditab mootori tédaega. Vt jaotist Toote
tutvustus Ik 3tunniarvesti asukoha kohta.
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Toote kahjustused

Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Euro V heitmed

A

HOIATUS: Mmootori igasugune

modifitseerimine, muutmine voi rikkumine
tuhistab toote EL-i thubikinnituse.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Maistetega
téhelepanu

shoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

A

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi
korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

A

ETTEVAATUST: Tahistab

kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi Iaheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Markus:
lisateavet.

Tahistab antud olukorras vajalikku

Uldised

ohutuseeskirjad

HOIATUS: seade vsib Idigata killjest
kasi ja jalgu ning paisata 6hku esemeid.
Ohutuseeskirjade eiramine voib pdhjustada
raske kehavigastuse voi surma.

> >

HOIATUS: Arge kasutage seadet, kui

|6ikekorpus on kahjustatud. Kahjustatud
|6ikekorpus vdib paisata dhku esemeid ja
pohjustada seelabi raskeid kehavigastusi
vOi surma. Kahjustatud Ibiketera tuleb kohe
valja vahetada.

>

HOIATUS: Toode tekitab téstades

elektromagnetvélja. Teatud tingimustel voib
véli hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete
vOi surmaga Idppevate kehavigastuste

ohu vahendamiseks soovitame meditsiinilisi
implantaate kasutavatel inimestel pidada
enne selle seadme kasutamist ndu oma arsti
ja implantaadi valmistajaga.

Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt. Valtige
olukordi, millega te ei pruugi toime tulla. Kui

pérast kasutusjuhendi labilugemist jadb midagi
ebaselgeks, konsulteerige enne seadme kasutamist
asjatundjaga.

Enne seadme kaivitamist lugege hoolikalt labi
kasutusjuhend ja seadmel olevad juhised ning
veenduge, et olete kdigest taielikult aru saanud.
Oppige seadet ja selle juhtseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Tehke endale téiesti selgeks ohutuskleebiste
tahendus.

Hoidke seade puhas, et koik sildid ja kleebised
oleksid hasti loetavad.

Puhastage tootele lekkinud kitus voi dli enne toote
kasutamist ja enne toote ladustamist.

Arvestage, et teiste isikute ja nende varaga seotud
onnetuste korral kannab vastutust seadme kasutaja.
Arge pange kasi ega jalgu pddrlevate osade
lahedale.

Arge pane kasi ega jalgu toote alla.

Hoiduge véljalaskeavast alati eemale.

Peatage I6iketerad alati, kui kaitate toodet
kruusapinnal.

Arge kasutage I8ikekorpust, kui rohukogur,
véljastusSaht v6i muud ohutusseadmed puuduvad
vOi on defektsed.

Lilitage I6iketerad alati vélja, kui te ei niida.
Veenduge, et rohi ega muud soovimatud materjalid
ei puutuks kokku kuuma heitgaasitoru ega mootori
kuumade osadega.

Arge kasutage l8ikekorpust lehtede v&i muude
soovimatute materjalide niitmiseks, mis vdivad
pohjustada kuhjumist.

Arge transportige reisijaid. Seadet tohib kasutada
ainult Uks inimene korraga.
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Arge jatke to6tava mootoriga seadet jarelevalveta.
Enne seadme jarelevalveta jatmist seisake alati
|6iketerad, rakendage seisupidur, peatage mootor ja
eemaldage sultevoti.

Kasutage seadet Uksnes paevavalguses voi hea
valgustuse korral. Hoiduge seadmega aukudest

ja teistest maapinna ebatasasustest ohutusse
kaugusesse. Olge tahelepanelik muude vdimalike
ohtude osas.

Arge kasutage seadet halva ilmaga, nt udu, vihma,
niiskete véi margade té6tingimuste, tugeva tuule,
ligse kilma ning aikeseohu korral jms oludes.
Otsige Ules ja margistage kivid ja muud fikseeritud
objektid, et valtida nendele otsa sditmist.
Puhastage maa-ala kividest, manguasjadest,
traatidest jms esemetest, et need ei jadks ette
|6iketeradele, mis voivad need 6hku paisata.

Seisake mootor ja veenduge, et kdik osad on
seiskunud, enne kui rohukoguri voi valjalasketoru
ummistust eemaldate.

Enne hoiule asetamist laske seadmel maha jahtuda.

Lastega seotud ohutuseeskirjad

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

Kui te ei méarka seadme lahedusse sattuvaid lapsi,
voib juhtuda tésiseid dnnetusi. Seade ja niitmine kui
tegevus vodivad lastes huvi ératada. Lapsed ei pruugi
kaua pusida kohas, kus te neid viimati nagite.
Hoidke lapsed niitmisalast eemal. Veenduge, et
lapsed oleksid taiskasvanu jarelevalve all.

Olge tahelepanelik ja peatage seade kohe, kui moni
laps satub toé6alasse. Olge eriti ettevaatlik nurkade,
pdosaste, puude ja teiste vaadet varjavate objektide
laheduses.

Vaadake nii enne tagurdamise alustamist kui
tagurdamise ajal selja taha ja alla ning veenduge,

et seadme lahedal ei viibiks vaikeseid lapsi.

Arge lubage lapsi kaasa séitma. Lapsed véivad
takistada seadme ohutut kasitsemist voi seadmelt
maha kukkuda ja saada raskeid kehavigastusi.
Arge lubage lastel seadet ksitseda.

. ==

o O

Arge lubage seadet késitseda véi hooldada lastel
ja teistel isikutel, kellel pole selleks luba. Kohalike
digusaktidega vdidakse piirata kasutaja vanust.
Veenduge, et mootori kaivitamisel, veofunktsiooni
sisselilitamisel ning niitmise alustamisel ei viibi
seadme laheduses teisi isikuid.

Tee lahedal niitmisel voi lle tee liikudes jalgige
liiklust.

Arge tddtage seadmega, kui te olete vasinud, olete
alkoholi, uimastavate ainete voi ravimite voi mis
tahes muu mdju all, mis véivad halvendada teie
nagemist, keha valitsemist ja otsustamisvéimet.
Olge ettevaatlik, kui toodet haagisele voi veokile
panete ning kui seda haagiselt voi veokilt maha
tostate.

Parkige toode alati seisva mootoriga ja tasasele
pinnale.

Enne toote puhastamist v&i hooldust seisake mootor
ja veenduge, et kdik osad on seiskunud.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

HOIATUS: Arge puudutage mootorit

ja heitgaasisiisteemi seadme té6tamise

ajal voi vahetult parast seda. Mootor ja
heitgaasislisteem muutuvad td6tades vaga
kuumaks. Pdletusvigastuste, tulekahju ja
vara voi lahialade kahjustamise oht. Toote
kasutamise ajal hoidke eemale podsastest ja
teistest objektidest.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Enne tagurdamist ja selle ajal vaadake alati seadme
taha ja allapoole. Olge tahelepanelik suurte ja
vaikeste takistuste osas.
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Enne Umber nurga keeramist aeglustage kiirust.
Mitteniidetavate alade Uletamisel peatage I6iketerad.

A

ETTEVAATUST: Enne seadme

kasutamist lugege labi jargnevad
ettevaatusjuhised.

Enne toote kasutamist puhastage mootori kiilma
6hu dhuvdtuava rohust ja mustusest. Kui kiilma

o6hu 6huvotuava on tdokestatud, voib see mootorit
kahjustada.

Umber kivide ja suurte objektide likuge ettevaatlikult
ja jalgige, et I6iketerad ei puutuks vastu objekte.
Tootamise ajal arge sditke Ule objektide. Kui sdidate
téotamise ajal objektist le voi selle vastu, peatage
seade ning vaadake kogu seade ja eriti Idikeosa
hoolikalt Ule. Vajaduse korral parandage enne
kaivitamist.

Isikukaitsevahendid

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege Iabi jargmised hoiatused.

Seadmega téotamisel tuleb kasutada ettenéhtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vdhendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige varustuse valimiseks pdérduge edasimiiija
poole.

Kandke heakskiidetud korvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada plsiva kuulmiskahjustuse.

Kandke tugevdatud saapaid voi jalatseid, mis on
libisemiskindlad. Soovitatav on kasutada terasest
varbakaitsmega jalatseid. Arge kandke avatud
jalatseid ega olge paljajalu.

Vajaduse korral kandke kaitsekindaid, néaiteks
I6ikeosa kinnitades, kontrollides v&i puhastades.

Arge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid esemeid,
mis voivad liikuvate osade kiilge takerduda.

Hoidke esmaabivahendeid ja tulekustutit IAheduses.

Toote ohutusseadised

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

+  Arge kasutage toodet, mille ohutusseadised
on kahjustatud voi ei to6ta korralikult.

Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on kahjustatud, pd6érduge
Husqvarna hooldusesindusse.

+  Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
toodet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutusllitid
voi muud kaitseseadised puuduvad voi on
kahjustatud.

Stidteluku kontrollimine

+ Sudteluku kontrollimiseks kaivitage ja seisake
mootor. Vt jaotist Mootori kdivitamine Ik 18 ja
Mootori seiskamine Ik 20.

« Kontrollige, et mootor kaivitub, kui keerate
sultevotme kaivitusasendisse.

+ Kontrollige, et mootor seiskuks kohe, kui keerate
sliitevdtme seiskamisasendisse (O).

Tagurpidi niitmise siisteemi (ROS) kontrollimine

Kui tagurpidi niitmise stisteem (ROS) ei t66ta korralikult,
pdorduge volitatud hooldustédkoja poole.

1. Kaéivitage seade. Vt jaotist Mooftori kdivitamine Ik
18.

2. Rakendage I6ikekorpus. Vt jactist Loikekorpuse
sisse- ja valjaliilitamine (TC 112) Ik 19 voi

Loikekorpuse sisse- ja véljalilitamine (TC 112) Ik
79.

3. Kui sultevéti on sisselllitatud asendis (A), vajutage
tagurdamise pedaal alla. Mootor peab seisma, kui
vajutate tagurdamise pedaali alla.

@ A\l \ “"’
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Kaivitage seade ja rakendage I6ikekorpus uuesti.
Keerake silitevéti asendisse ROS on (B).
6. Kui stitevoti on asendis ROS on, vajutage

tagurdamise pedaali alla. Mootor ei tohi seiskuda,
kui vajutate tagurdamise pedaali alla.

Kasutamistingimused

Mootori kaivitamiseks on vajalikud jargmised

tingimused.

« Seisupidur on rakendatud.

« Loiketerade ajam on valja lilitatud.

+ Edasisdidupedaal ja tagurdamise pedaal on
neutraalasendis.

Mootor peab jargmiste tingimuste korral seiskuma.

+ Kasutaja tduseb istmelt pusti. (TC 112)

» Seisupidur ei ole rakendatud ja kasutaja tduseb
istmelt plsti.(TC 114)

« Lodikekorpus on sisse lUlitatud ja juht tduseb istmelt
Ules.

« Loikekorpus on sisse lUlitatud ja tagurdamise pedaal
on alla vajutatud, kuid ROS on vélja lulitatud.

Loiketerade ajam peab jargmiste tingimuste korral
seiskuma.
* Juht istub istmel.

» Loiketera rakendamise juhtnupp liigutatakse
valjallllitatud asendisse. (TC 112)

« Jouvotuvolli podriemissageduse (PTO) nupp
vajutatakse alla. (TC 114)

Proovige kaivitada mootor nii, et Gks nimetatud
tingimustest pole taidetud. Muutke tingimusi ja proovige
uuesti. Tehke see kontrolltoiming iga paev.

Kasutamistingimused

Mootori kaivitamiseks on vajalikud jargmised

tingimused.

»  Seisupidur on rakendatud.

« Loiketerade ajam on valja lilitatud.

+ Edasisbidupedaal ja tagurdamise pedaal on
neutraalasendis.

Mootor peab jargmiste tingimuste korral seiskuma.

« Seisupidur ei ole rakendatud ja kasutaja tduseb
istmelt pusti.

» Ldikekorpus on sisse lulitatud ja juht tduseb istmelt
Gles.

« Ldikekorpus on sisse lUlitatud ja tagurdamise pedaal
on alla vajutatud, kuid ROS on vélja lilitatud.

Loiketerade ajam peab jargmiste tingimuste korral
seiskuma.

» Seisupidur on rakendatud ja kasutaja tduseb istmelt
pusti.

« Loiketerade rakendamise juhtseade on viidud
valjalilitatud asendisse (kehtib ainult mudeli TC 112
puhul).

*  PTO-nupp on sisse vajutatud (kehtib ainult mudeli
TC 114 puhul).

* Rohukogur véi muu lisatarvik on eemaldatud.

Proovige kaivitada mootor nii, et (iks nimetatud
tingimustest pole taidetud. Muutke tingimusi ja proovige
uuesti. Tehke see kontrolltoiming iga paev.

Edasis6idu- ja tagurdamispedaali kontrollimine

1. Kaivitage seade. Vt jaotist Mootori kaivitamine Ik
78.

2. Veenduge, et edasisdidu- ja tagurdamispedaali
liikumine poleks takistatud ja neid saaks vabalt
kasutada.

3. Edasilikumiseks vajutage aeglaselt
edasisdidupedaali.
4. Vabastage pidurdamiseks edasisdidupedaal.

Kontrollige, kas pidur rakendub edasisdidupedaali
vabastamisel.

Markus: seadmel on automaatpidur, mis
pedaalide vabastamisel rakendub.

5. Tehke sama tagurdamispedaaliga.
6. Veenduge, et toode ei liiguks, kui pedaalid on
neutraalasendis.

Seisupidur

A

Vt jaotist Seisupiduri kontrollimine Ik 24.

HOIATUS: Kui seisupidur ei toimi,

voib seade hakata liikuma ja pohjustada
kehavigastuse vdi surma. Kontrollige

ja reguleerige seisupidurit kindlasti
korrapéraselt.

Summuti

Summuti Glesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage toodet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab mirataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: seadme tsstamise ajal
ja vahetult parast t66tamist ning mootori

tuhikéaigul té6tamise ajal on summuti vaga
kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/véi aurude laheduses vaga
ettevaatlik.

10
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Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks oGigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Kaitsekatted

Kui kaitsekatted puuduvad v6i on kahjustatud,
suurendab see liikuvate osade ja kuumade pindade
pdhjustatud kehavigastuste ohtu. Enne toote kasutamist
kontrollige kaitsekatteid. Veenduge, et kdik kaitsekatted
oleksid korralikult kinnitatud ning et neil poleks pragusid
ega muid kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted
vélja.

Muru niitmine kallakutel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

A

« Kallakul muru niitmine suurendab seadme lle
kontrolli kaotamise ja seadme Gmbermineku ohtu.
See omakorda vdib pdhjustada kehavigastuse
vOi surma. Koikidel kallakutel tuleb niita vaga
ettevaatlikult. Kui te ei saa kallakust lles tagurdada
voi tunnete end ebaturvaliselt, jatke see ala niitmata.

» Eemaldage kivid, oksad jm takistused.

« Niitke kallakul ules-alla, mitte kiljelt-kuljele.

»  Arge liikuge seadmega alal, mille kalle on (ile 10°.

>
4
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«  Arge peatuge ega alustage séitu kallakul.

« Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.

»  Arge tehke &kilisi kiiruse- ja suunamuutusi.

+  Arge pddrake rohkem kui hadavajalik. Kallakust alla
likudes pdorake aeglaselt ja jark-jargult. Liikkuge
aeglaselt. Keerake rooli ettevaatlikult.

« Pidage silmas vagusid, auke ja kiihme ning arge
soOitke neist Ule. Ebatasasel pinnal on seadme
Umbermineku oht suurem. Kdrge rohi voib peita
takistusi.

+ Arge niitke servade, kraavide ja kallaste l&heduses.
Seade voib akitselt imber paiskuda, kui ratas libiseb
Ule jarsu ndlva- voi kraaviserva voi kui serv jarele
annab. Kui seade kukub vette, voib kasutaja sattuda
uppumisohtu.

+  Arge niitke marga muru. See on libe ning rehvid
voivad kaotada haarduvuse ja seade voib hakata
libisema.

+ Arge asetage seadme stabiilsuse t&stmiseks oma
jalga maapinnale.

» Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust vdhendav
lisatarvik voi muu objekt, sbitke vaga ettevaatlikult.

« Jargige tootja soovitusi rataste raskuste voi
vastukaalude kohta.

Pukseerimisohutus

» Kasutage ainult Husqvarna heakskiidetud
pukseerimisvarustust.

» Kasutage varustuse kinnitamiseks haakeseadet.

+  Arge pukseerige varustust, mis on raskem kui
pukseerimisseadme maksimaalne lubatud kaal. Vt
jaotist Tehnilised andmed Ik 39.

A

* Veenduge, et varustuse pukseerimisel ei ole toote
lahedal teisi inimesi.

+ Olge ettevaatlik, kui pukseerite varustust kallakul voi
ebatasasel pinnasel.

* Varustuse pukseerimisel kditage toodet vaikesel
kiirusel.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

c HOIATUS: Olge kituse kasitsemisel

ettevaatlik. Kiitus on vaga tuleohtlik ning
voib pohjustada kehavigastusi ja varalist
kahju.

1903 - 003 - 20.11.2023
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A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Arge taitke kiitusepaaki siseruumides.

Bensiin ja bensiiniaurud on miirgised ja vaga
tuleohtlikud. Olge bensiiniga ettevaatlik, et valtida
kehavigastusi ja tulekahjut.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor té6tab.

Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.
Kituse tankimise ajal ei tohi suitsetada.

Kitust ei tohi tankida sédemete ja lahtise leegi
|ahedal.

Kui kiitusesiisteemis on leke, ei tohi mootorit
kaivitada enne, kui leke on parandatud.

Tankimisel arge Uletage soovitatud kiitusetaset.
Mootori ja paikese kuumus pdhjustab kituse
paisumist ja Uletdidetud paagist hakkab kitust vélja
voolama.

Arge taitke Gle. Kui seadme peale satub kiitust,
puhkige see &ra ja enne mootori kdivitamist oodake,
kuni pind on kuivanud. Kui kitust satub roivastele,
vahetage riideid.

Hoidke kutust tksnes heakskiidetud mahutites.
Hoidke seadet ja kitust nii, et lekkiv kiitus voi
kiituseaurud ei saaks pdhjustada kahjusid.

Kallake kitus heakskiidetud mahutisse dues ja
lahtisest leegist eemal.

Transpordiohutus

Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud transpordisdidukit.

Seade on raske ja vdib pdhjustada
muljumisvigastusi. Seadme sdidukile voi haagisele
peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

Toote transportimisele voivad seada piiranguid turu
riiklikud vdi kohalikud digusaktid.
Transpordisdiduki juht vastutab selle eest, et toode
oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud. Vt jaotist
Toote ohutu kinnitamine transportimise ajaks Ik 37.

Aku ohutus

A\

HOIATUS: Kahjustatud aku véib

plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.
Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, pé6rduge Husqvarna volitatud
hooldustédkotta.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Aku laheduses kandke kaitseprille.
Aku laheduses arge kandke kaekelli, ehteid ega
muid metallesemeid.

Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.
Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad laetavast
akust olema vahemalt 1 m kaugusel.

Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Korvaldamine Ik 38.

Aku véi véljutada plahvatusohtlikke gaase. Arge
suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sddemetest.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

HOIATUS: seade on raske ja voib
pohjustada kehavigastusi voi varalist kahju
esemetele voi imbruskonnale. Arge tehke
mootori voi I6ikekorpuse hooldustdid, kui
jargmised tingimused pole taidetud.

* Mootor on seisatud.

» Seade on pargitud tasasele pinnale.

» Seisupidur on rakendatud.

« Slutevoti on eemaldatud.

* Ldikekorpus on lahutatud.

» Slutejuhe on pistiku kiiljest eemaldatud.

A

HOIATUS: Mootori heitgaasid

sisaldavad vingugaasi, mis on I6hnatu,
miirgine ja vaga ohtlik. Arge laske
seadmel t66tada suletud voi ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

.

Parima joudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustdid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotisest Hooldusgraafik Ik 21.
Elektrilddgid véivad pdhjustada vigastusi. Arge
puudutage juhtmeid, kui mootor téétab. Arge tehke
sulteslsteemi toimivustesti oma sérmede abil.
Arge kaivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad v6i kuumad pinnad
voivad pdhjustada kehavigastusi.

Enne mootori Iahedal hooldustédde alustamist laske
seadmel maha jahtuda.

Loiketerad on teravad ja voivad pohjustada
sisselbikeid. Enne I6iketerade juures toode
alustamist méhkige need sisse voi kandke
kaitsekindaid.

Arge parkige seadet kraavi véi kallaku serva
lahedale, et sel moel Idikekorpusele juurde paaseda.

A

ETTEVAATUST: Enne seadme

kasutamist lugege labi jargnevad
ettevaatusjuhised.

12
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+  Arge pddrake mootorit, kui siititekiitinal v&i

slilitekaabel on eemaldatud.

kahjustada. Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 39
mootori suurima lubatud kiiruse jaoks.

«  Veenduge, et kdik poldid ja mutrid oleksid korralikult » Seade on heaks kiidetud Uiksnes tootja tarnitud voi

pingutatud ning et varustus oleks heas seisundis.

soovitatud varustusega.

» Arge muutke regulaatorite seadistust. Kui mootori
kiirus on liiga suur, vdib see seadme komponente

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kokkupanekut
lugege ohutuspeatiikki ja tehke selles olev

teave endale arusaadavaks.

Montaazi lilevaade

—

)

Rooli paigaldamine

Vt jaotisest MontaaZi lilevaade Ik 13 selle jaoks digeid

kinnitusdetaile.

1. Paigaldage roolisamba kate. Roolisamba kate
kinnitub kiirlukustitega. Vajutage roolisamba katet
alla, kuni see lukustub.

®
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2. Asetage rool (A) roolisambale. Roolisamba tihvtid 1. Hoidke istet paigal ja paigaldage kaks kruvi (A) ja
peavad minema roolis olevatesse piludesse. kaks mutrit (B).

@ @

2. Kontrollige juhi kohaloleku susteemi. Vt jaotisest
Kasutamistingimused Ik 10.

A HOIATUS: Arge kasutage toodet,
kui juhi kohaloleku slisteem on defektne.

Istme reguleerimine

1. Klappige iste ette.
2. Vabastage kaks kiirnuppu.

3. Paigaldage seib (B) ja polt (C). Pingutage polt 24
Nm-ni.

4. Paigaldage keskmine kate (D) roolile. Keskmine kate
kinnitub kiirlukustitega.

Nupu paigaldamine seguklapile

Vt jaotisest MontaaZi iilevaade Ik 13 selle jaoks digeid
kinnitusdetaile.

1. Asetage nupp (A) seguklapi hoovale.

3. Liigutage istet, kuni see on asendis, kus saate
pedaalid taielikult alla vajutada.

4. Keerake kaks kiirnuppu taielikult kinni.

Haakekonksu paigaldamine

Vt jaotisest MontaaZi iilevaade Ik 13 selle jaoks digeid
kinnitusdetaile.

2. Paigaldage mutter (B) ja kruvi (C).
Istme paigaldamine

Vt jaotisest MontaaZi lilevaade Ik 13 selle jaoks digeid
kinnitusdetaile.
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« Kinnitage veokonks kahe kruviga.

4. Uhendage kaabel (C). Kaabli pistik asub keskmise

kanali jaoks mdeldud avas.

5. Tais koti anduri reguleerimiseks likake hoob sisse

voi tdmmake hoob vélja. Kui rohi on raske vdi marg,
lukake hoob sisse. Kui rohi on kuiv ega ole raske,
tdmmake hoob valja.

Rohukoguri kronsteinide
paigaldamiseks

Vt jaotisest MontaaZi tilevaade Ik 13 selle jaoks digeid
kinnitusdetaile.

1. Kinnitage vasak kronstein kahe kruviga.

Rohukoguri kokkupanek

1. Paigaldage esiraam (A) llemise raami (B)
kronsteinide kiilge, kasutades mélemal kiiljel kahte
kruvi (C) ja kahte mutrit (D).

2. Kinnitage parem kronstein kahe kruviga.

Tais koti anduri paigaldamiseks ja
reguleerimiseks

1. Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

2. Eemaldage keskmine kanal. Vt jactisest Keskmise
kanali eemaldamine ja paigaldamine Ik 29.

3. Paigaldage tais koti andur (A) kahe kruviga (B).

L
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2. Paigaldage vedruvarras (E) esiraami ja tlemise
raami kiilge, kasutades mélemal kiljel kahte kruvi
(F) ja kahte mutrit (G).
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3. Kinnitage kummist toru elemendid esiraami kiilge.

4. Lukake rohukoguri kaepide alla 1abi rohukoguri katte
ja rohukoguri raamis olevate aukude.

5. Paigaldage kruvi (H) ja mutter (I) rohukoguri
kaepideme torusse.

6. Paigaldage rohukoguri kdepideme torule otsakork

().

Rohukoguri paigaldamiseks ja
eemaldamiseks

1. Kallutage rohukogurit ja asetage see kahele
kronsteinile.

2. Vabastage rohukogur ja laske sellel oma kohale
likuda. Veenduge, et pdhjas olevad riivid lukustavad
rohukoguri alumise osa oma kohale.

3. Rohukoguri eemaldamiseks liigutage selle kaepidet,
kuni riivid vabastavad rohukoguri pdhja. Tostke
rohukogur kronsteinidelt ara.

Koorimisvastaste rataste paigaldamine

Vt jaotisest MontaaZi iilevaade Ik 13 selle jaoks Gigeid
kinnitusdetaile.

« Paigaldage koorimisvastane ratas (A), puks (B), seib
(C), polt (D) ja mutter (E) tUhte kolmest avast.

Aku Ghendamine

c HOIATUS: Elektrilsgioht! Kontrollige,

et stttevoti on valjalllitatud asendis ja
sultevoti on eemaldatud.

16
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Aku asub vasaku tagaratta kohal.

1. Eemaldage rihm ja akukate.

2. Kontrollige, et punane kaabel oleks Gihendatud aku
positiivse (+) klemmiga.

3. Eemaldage aku negatiivse (-) klemmi kruvi ja mutter.
4. Kinnitage must kaabel aku negatiivse (-) klemmi

kilge ning paigaldage mutter ja kruvi.

&
G ULSTA N

Paigaldage akukate ja kinnitage rihm.

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
oleksite kdigest aru saanud.

Toote Husqvarna Connect kasutamise

alustamine

1. Laadige Husqvarna Connect rakendus oma
mobiilsideseadmesse.

N

Registreeruge Husqvarna Connect rakenduses.

w

Toote Uhendamiseks ja registreerimiseks jargige
Husgvarna Connect rakenduse juhiseid.

Kituse tankimine

HOIATUS: Bensiin on vaga tuleohtlik.

Olge ettevaatlik ja lisage kutust dues, vt
Ohutusnéuded kiituse késitsemisel Ik 11.

HOIATUS: Arge toetage esemeid

kitusepaagile.

>

ETTEVAATUST: vale kituse

kasutamine vdib mootorit kahjustada.

Mootor td6tab pliivaba 6liga mitte segatud bensiiniga,
mille oktaaniarv on vadhemalt 91 RON (87 AKI).
Soovitame kasutada biolagunevat alkiilaatbensiini. Arge
kasutage rohkem kui 10% etanoolisisaldusega bensiini.

« Kontrolli enne iga kasutamist kitusetaset ja lisa
vajadusel kitust juurde.

+  Arge taitke kiitusepaaki triiki tais. Jatke paaki
vahemalt 2,5 cm ulatuses vaba ruumi.

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

c HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege méttega hoolikalt 1abi ohutus- ja
kasutusjuhised.
1. Kontrollige mootoridli taset. Vt jaotist Mooforioli
taseme kontrollimine lk 32.
2. Taitke kutusepaak kutusega. Vt jaotist Klituse
tankimine Ik 17.

3. Veenduge, et kiituse sulgurklapp on avatud. Kiituse
sulgurklapp on avatud, kui selle sakk on samas
suunas kutusevoolikuga.

>

Veenduge, et veoslisteem oleks sisse lilitatud. Vt
jaotist Veostisteemi sisse- ja vélfalilitamine Ik 18.
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5. Asetage I6ikekorpus kdrgeimasse asendisse. Vt
jaotist Loikamiskérguse reguleerimine (TC 112) Ik
19voi Loikamiskorguse reguleerimine (TC 114) k
79.

Mootori kaivitamine

1. Veenduge, et I6ikekorpus on vélja lllitatud. Vt jaotist
Loikekorpuse sisse- ja valjalilitamine (TC 112) Ik
19Vdi Loikekorpuse sisse- ja véljalilitamine (TC
114) Ik 19.

Istuge todasendis istmele.
Rakendage seisupidur. Vt jactist Seisupiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 18.

4. Lukake gaasihoob poolgaasi asendisse (A).

7. Likake gaasihoob taisgaasi asendisse (B).

§=°00000%) @

R=oH00009) @

500000y &)

QQQDQQQD@ Q

5. Keerake sultevoti kdivitusasendisse. Kui mootor
kaivitub, vabastage kohe suutevéti. Stiutevoti [aheb
selle vabastamisel automaatselt tagasi asendisse
ON (I).

ETTEVAATUST: Loikekorpuse

sisselulitamine mootori taiskiirusel paneb
veorihmad pinge alla. Enne gaasihoova
taisgaasi asendisse panemist lilitage
I6ikekorpus sisse.

A

Veosiisteemi sisse- ja véljalllitamine

Kui seadet on vaja ligutada mitteté6tava mootoriga,
tuleb veosisteem valja lulitada.

c ETTEVAATUST: Veenduge, et

tdmbate kangi valja voi llikkate selle sisse

taielikult. Arge jatke hooba keskasenditesse.
AjamisUsteemi sisse- voi valjalllitamise hoob asub
parema tagaratta taga.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
starterit korraga kauem kui viis sekundit.
Kui mootor ei kéivitu, oodake enne
uuesti proovimist 15 sekundit.

A

6. Enne suure koormuse rakendamist laske mootoril 3—
5 minutit td6tada poole gaasiga.

« Ajamisusteemi sisselulitamiseks likake hoob I6puni
sisse.

« Ajamisusteemi valjalilitamiseks tdmmake hoob
taielikult valja.

Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine

» Seisupiduri rakendamiseks toimige jargmiselt.

18
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a) Vajutage seisupiduri pedaal (A) taielikult alla ja
tdbmmake seisupiduri lukk (B) Ules.

» Loikekorpuse sisseliilitamiseks tdmmake PTO-nupp
valja.

b) Vabastage seisupiduri pedaal.

« Seisupiduri vabastamiseks vajutage seisupiduri
pedaal alla ja vabastage see.

Loikekorpuse sisse- ja valjaliilitamine
(TC 112)

+ Loikekorpuse valjalulitamiseks vajutage PTO-nuppu.

Loikamiskorguse reguleerimine (TC
112)

* Toémmake I6ikekdrguse hooba istme suunas ja
asetage see 0Oige 16ikekdrguse jaoks Uhte salkudest.

HOIATUS: Arge kasutage I8ikekorpust
ilma rohu véljalaskeavale paigaldatud

rohukoguri v6i muu lisatarvikuta.

« Loikekorpuse rakendamiseks liikake I6iketera
rakendamise juhtnupp sisselilitatud asendisse (A).

Léikamiskorguse reguleerimine (TC
114)

+ Toémmake Idikekdrguse hooba istme suunas ja
asetage see 0Oige I6ikekdrguse jaoks Uhte salkudest.

« Ladikekorpuse valjalilitamiseks viige I6iketera
rakendamise juhtnupp valjalilitatud asendisse (B).

Ldikekorpuse sisse- ja véljalllitamine
(TC 114)

HOIATUS: Arge kasutage Iikekorpust
ilma rohu véljalaskeavale paigaldatud

rohukoguri v6i muu lisatarvikuta.

Seadme kasutamine

1. Kaivitage mootor. Vt jaotist Mootori kdivitamine Ik 18.
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2. Vabastage seisupidur. Vt jactist Seisupiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 18.

3. Vajutage ettevaatlikult edasisdidupedaali (A) voi
tagurdamise pedaali (B). Kiirus suureneb vastavalt

sellele, kui palju pedaali alla vajutatakse.

)

Markus: Edasissidu- ja tagurdamise
pedaal naasevad neutraalasendisse, kui need
vabastatakse.

Pidurdamiseks vabastage pedaalid.

5. Valige dige Idikamiskdrgus. Vt jaotist
Loikamiskorguse reguleerimine (TC 112) k 19 voi
Loikamiskorguse reguleerimine (TC 114) Ik 19.

6. Rakendage lI6ikekorpus. Vt jaotist Loikekorpuse
sisse- ja Véljaliilitamine (TC 112) Ik 19 voi

Loikekorpuse sisse- ja véljalilitamine (TC 114) Ik 19.

Tagurpidi niitmise siisteemi (ROS-i)
kasutamine

Markus: Kui iiritate saita tagurpidi, kui Idikekorpus
on sisse lUlitatud, seiskub mootor kohe. Sisselilitatud
|6ikekorpusega tagurpidi séiduks rakendage ROS.

HOIATUS: Enne tagurdamist ja selle
ajal tuleb 1dhedal viibivate isikute ohutuse

tagamiseks vaadata alla ja toote taha.

1. ROS-i aktiveerimiseks keerake silitevotit

vastupdeva ROS-i asendisse.
\u\

2. Liikumise alustamiseks vajutage tagurdamise
pedaali aeglaselt alla.

3. ROS-i véljalilitamiseks keerake stlitevétit paripdeva
asendisse ON (I).

Mootori seiskamine

1. Lulitage Idikekorpus vélja. Vt jaotist Loikekorpuse
sisse- ja véljalilitamine (TC 112) Ik 19 véi
Loikekorpuse sisse- ja valjaltilitamine (TC 114) Ik 19.

2. Keerake slitevdti asendisse OFF (O).

3. Kui seade peatub, rakendage seisupidur. Vt jaotist
Seisupiduri rakendamine ja vabastamine Ik 18.

Hea niitmistulemuse saavutamine

« Parima joudluse tagamiseks tehke seadme
hooldustdid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotisest Hooldusgraafik Ik 21.

+  Arge niitke marga muru. Marja muru korral véib
niitmistulemus olla kehv.

» Arge kasutage rehvikette, kui kasutate toodet
I6ikekorpusega.

*  Veenduge, et I6ikeosa on horisontaalne. Vt jaotisest
Loikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik 30.

«  Kui rohi on kdrge, siis alustage suurema
I6ikamiskdrgusega ja vahendage seda jark-jargult.

« Kui rohi on korge ja paks, soitke seadmega
edasisuunas aeglaselt.

« Rakendage rohu l6ikamisel téisgaasi.

« Niitke muru korraparatu mustri jargi.

« Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke muru
sageli.

Rohukoguri tiihjendamine

Masinal on alarm, mis aktiveerub, kui rohukogur on tais.
Alarmi valjalulitamiseks vabastage I6ikeosa. Vt jaotisest
Loikekorpuse sisse- ja valjaliilitamine (TC 112) Ik 19 voi
Loikekorpuse sisse- ja valjaliilitamine (TC 114) Ik 19.

1. Sditke masinaga kohta, kus saate rohukoguri
tihjendada.

2. Veenduge, et pedaalid on neutraalasendis ja
rakendage seisupidur.
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3. Tdmmake rohukoguri kaepide ules kdrgeimasse
asendisse.

4. Lukake rohukoguri kaepidet ettepoole, et rohukogurit

kallutada ja rohust tiihjendada.

5. Rohukoguri langetamiseks tdmmake rohukoguri
kaepidet tahapoole. Veenduge, et rohukogur on
taielikult all ja riivid lukustavad koguri alumise osa
oma kohale.

Hooldamine

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist
lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav
jaotis.

Hooldusgraafik
X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Laske
hooldustddd teha volitatud hooldustédkojas.

Hooldusgraafik Enne iga kasutus- | Iga 50 tunni jarel
korda / iga nadal Vvoi igal aastal
Uldine Puhastage akut ja klemme. o
Kontrollige aku laetust. Vajadusel laadige akut. X
Kontrollige koiki rihmasid ja rihmarattaid kulumise
ja kahjustuste suhtes. Vahetage valja kulunud voi O
kahjustunud osad.
Puhastage mootor ja llekanne. X X
Kontrollige kdiki juhtmeid kahjustuste suhtes.
Maarige toodet. Vaadake maarimise Ulevaadet.
Veenduge, et kdik kinnitusdetailid on korralikult kin- o
ni.
Kontrollige, et rehvirdhk oleks kdigis rehvides dige. X X

1903 - 003 - 20.11.2023

21




Hooldusgraafik

Enne iga kasutus-

Iga 50 tunni jérel

TC mudelid).

korda / iga nédal voi igal aastal
Mootor Kontrollige kiitusevoolikut kulumise ja kahjustuste o
suhtes. Vajadusel vahetage kitusevoolik valja.
Vahetage kutusefilter. X
Puhastage o6hufilter. X
Vahetage ohufilter.
Kontrollige summutit ja soojusdeflektorit. X
Kontrollige mootoridli taset. Vajadusel lisage moo- %
toridli.
Vahetage mootoridli.
Vahetage mootoridli filter.
Vahetage sultekudnal.
Kontrollige mootori kiirust. Vajadusel reguleerige o
mootori kiirust.
Ulekanne, juhtsea- | Kontrollige lilekande jahutusventilaatorit. X
dised ja veosts-
teem Eemaldage rattad ja maéarige nende teljed.
Veenduge, et toode ei liiguks, kui pedaalid on neu- X
traalasendis.
Kontrollige edasi- ja tagurpidi soitu erinevatel kiirus- o
tel.
Kontrollige tera rakendamise juhtseadise lulitit.
Kontrollige I8ikekdrguse hoova llitit.
Kontrollige edasisdidu- ja tagurdamispedaali liili- X
teid.
Kontrollige seisupidurit.
Juhi kohaloleku slisteemi (OPC) kontrollimine.
Loikeosa Puhastage I6ikekorpus, rihmakatete ja I6ikekorpuse %
alune.
Kontrollige 16ikekorpuse paralleelsust. Vajadusel re- X
guleerige 16ikekorpust.
Kontrollige I16ikekorpuse rihma kulumise ja kahjus- o
tuste suhtes.
Vaadake Idiketerad kulumise voi kahjustuste suhtes X
Ule. Vajadusel teritage vdi vahetage I6iketerad.
Kontrollige tera pidureid (kui on varustuses). (0]
Kontrollige rohukogurit ja rohukoguri llliteid (ainult %

22

1903 - 003 - 20.11.2023




Maarimisgraafik

A. Uldine maarimine. Maarige spindli maardelihendust
ning sektorhammasratta hambaid ja roolisammast.

B. Mootori méarimine. Vt jaotist Mootoridli taseme
kontrollimine Ik 32.

Seadme puhastamine

c ETTEVAATUST: Arge kasutage

voib sattuda laagrite ja elektriihenduste
sisse ning pohjustada korrosiooni ja sellest
tingitud seadme kahjustusi.

kérgsurvepesurit ega aurupesuseadet. Vesi
Puhastage seade kohe parast kasutamist.

+  Arge puhastage kuumi pindu, naiteks mootorit,
summutit ja heitgaasiststeemi. Oodake, kuni pinnad
on maha jahtunud, seejarel eemaldage rohi ja
mustus.

« Enne veega puhastamist puhastage harjaga.
Eemaldage rohulibled ja mustus tilekande, llekande
ohuvétuava ja mootori pealt ja Gmbrusest.

* Puhastage l6ikekorpuse Ulaosa, rihmakatete ja
I6ikekorpuse alt. Léikekorpuse puhastamiseks vt
jaotist Loikekorpuse puhastamine Ik 23.

+ Puhastage toode voolikust jooksva veega. Arge
kasutage kérgsurvepesurit.

+  Arge suunake veejuga otse elektrisiisteemi osadele
ja laagritele. Puhastusvahend harilikult suurendab
kahjustust.

« Kui seade on puhas, kaivitage I6ikekorpus
lihikeseks ajaks, et eemaldada allesjéanud vesi.

Mootori ja summuti puhastamine

Hoidke mootor ja summuti puhas rohulibledest

ja mustusest. Kutusest voi 6list labi imbunud

rohulibled véivad suurendada tulekahjuohtu ja mootori
Ulekuumenemise ohtu. Enne puhastamist laske mootoril
maha jahtuda. Puhastage vee ja harja abil.

Summuti Umbruses kuivavad rohulibled kiiresti ja
tekitavad tulekahjuohu. Eemaldage rohulibled harjaga
vOi kasutage vett, kui summuti on kiilm.

Loikekorpuse puhastamine

A

HOIATUS: Arge kasutage toodet, kui

I6ikekorpuse tiihjendusava on katki voi
puudu. Lenduvate esemetega kaasnev oht.
Kui tlihjendusava on katki voi puudu, siis
tuleb see viivitamatult asendada.

-

Parkige toode oma murul takistusteta kohta, mis
asub aiavooliku lahedal.

c ETTEVAATUST: Arge suunake

toote valjalaskekanalit ehitiste voi
soidukite suunas.

. Veenduge, et Iikekorpus on vélja lUlitatud. Vt jaotist

Loikekorpuse sisse- ja véljalilitamine (TC 112) Ik 19
voi Loikekorpuse sisse- ja valjalilitamine (TC 114) Ik
79.

Seisake mootor. Vt jaotist Mootori seiskamine Ik 20.

Rakendage seisupidur. Vt jaotist Se/supiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 18.

Uhendage aiavoolik (A) 18ikekorpuse
tihjendusavaga (B) ja keerake vesi lahti.

Istuge istmele ja kaivitage mootor. Vt jaotist Mootori
kéivitamine Ik 18.

ETTEVAATUST: Enne mootori
kaivitamist kontrollige piirkonda uuesti ja
veenduge, et see ala on vaba.
Lilitage I6ikekorpus sisse ja laske sellel té6tada
taisgaasil, kuni 16ikekorpus on puhas. Vt jaotist
Loikekorpuse sisse- ja véljalilitamine (TC 112) Ik 19
VOi Loikekorpuse sisse- ja Vélfalilitamine (TC 114) lk

179.

Lulitage Idikekorpus vélja ja seisake mootor. Vt
jaotist Loikekorpuse sisse- ja véljaliilitamine (TC
112) Ik 19Vdi Loikekorpuse sisse- ja Véljalilitamine
(TC 114) Ik 19ja Mootori seiskamine Ik 20.

Keerake vesi kinni ja Gihendage aiavoolik
I6ikekorpuse tiihjendusava kiiljest lahti.
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10. Viige toode kuiva kohta.

11. Istuge istmele ja kaivitage mootor. Vt jaotist Mootori
kéivitamine Ik 18.

12. Lulitage 16ikekorpus sisse ja laske sellel t66tada,
kuni I6ikekorpus on kuiv.

Mootori 6huvdtuava puhastamine

c HOIATUS: seisake mootor.

Ohuvétuaval on pdorlevad osad, mis véivad
teie sdrmi vigastada.
* Avage mootorikate. Kontrollige, et mootori
dhuvdtuava ei oleks blokeeritud. Eemaldage rohi ja
mustus harjaga.

Ajami jahutusventilaatori puhastamine

e HOIATUS: seisake mootor.

Jahutusventilaator pdérleb ja voib teie sormi
vigastada.
1. Eemaldage keskmine kanal. Vt jaotisest Keskmise
kanali eemaldamine ja paigaldamine Ik 29.
2. Puhastage ulekande jahutusventilaatorit surudhuga.

N
&00

A

Mootorikatte eemaldamine ja
paigaldamine

1. Avage mootorikate.
2. Uhendage lahti esitule juntmepistmik (A).

3. Kallutage mootorikatet ettepoole ja tostke see toote
kiljest ara.

4. Paigaldage mootorikate vastupidises jarjekorras.

Esitule pirni vahetamine

1. Avage mootorikate.

2. Keerake pirnipesa veidi vastupdeva ja tbmmake see
reflektorist valja.

Asendage pirnipesas olev pirn.
Lukake pirnipesa reflektorisse.
Paigaldamiseks keerake pirnipesa veidi paripaeva.

o oA w

Sulgege mootorikate.

Seisupiduri kontrollimine

1. Parkige seade kdvakattega kaldus pinnale.

Markus: seisupiduri kontrollimisel drge parkige
seadet murundlvale.

2. Rakendage seisupidur. Vt jactist Seisupiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 18.

3. Kui seade hakkab liikuma, laske volitatud
hooldustdtkojas seisupidurit reguleerida.

4. Seisupiduri vabastamiseks vajutage uuesti
seisupiduri pedaali.

Kiitusefiltri vahetamine

Markus: Joonisel on kujutatud iihte tiiipi kiitusefiltrit.
Teie toote kutusefilter vdib olla erinev, kuid toiming on
sama.

1. Kdtusefiltrile juurdepaasuks avage mootorikate.
2. Sulgege kituse sulgurklapp.
3. Lekke valtimiseks suruge kiitusepaagi voolik kokku.
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4. Keerake lapiktangide abil vooliku klambrid
kitusefiltrist eemale.

5. Témmake kitusefilter voolikuotste kiljest ara. Vaike
kogus kutust voib lekkida.

6. Likake uus kitusefilter voolikuotste kilge.
Uhenduse hélbustamiseks kandke kitusefiltri otstele
puhastusvedelikku.

7. Suruge vooliku klambrid vastu kitusefiltrit.

A

Onufiltri puhastamine ja vahetamine

1. Avage mootorikate.

2. Vabastage nupud, mis hoiavad ohufiltri katet, ja
eemaldage kate.

3. Eemaldage filtrikorpusest Shufiltri kassett.

4. Vahtplastist dhufiltri puhastamiseks toimige
jargmiselt.
a) Eemaldage vahtplastist dhufilter dhufiltri
kassetist.

b) Puhastage vahtplastist dhufiltrit nérga
pesuvahendiga.

c) Laske vahtplastist dhufiltril ara kuivada.
d) Paigaldage vahtplastist Shufilter dhufiltri kasseti
Umber.
5. Paberdhufiltri puhastamiseks toimige jargmiselt.
a) Koputage paberohufiltrit vastu kdva pinda.
b) Puhuge surudhku paberdhufiltri sisekdljelt.

c ETTEVAATUST: kui

paberdhufilter ei muutu puhtaks,
tuleb see valja vahetada.

6. Paigaldage vastupidises jarjestuses.

Siutekiinla kontrollimine ja

vahetamine

1. Avage mootorikate.

2. Eemaldage suitekuiinla piip ja puhastage
sliutekdinla Gmbrus.

3. Eemaldage suutekuinal kutinlavotmega.

Kontrollige sliutekulinalt. Vahetage stutektdnal
vélja, kui elektroodid on pélenud vdi isolatsioonikiht
mdranenud vdi kahjustatud. Kui stititekitinlal pole
kahjustusi, puhastage see terasharjaga.
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5. Maodotke ara elektroodide vahe ja veenduge, et see
oleks Oige. Vt jaotist Tehnilised andmed Ik 39.

Aku laadimine

6. Elektroodide vahe reguleerimiseks painutage
kilgmist elektroodi.

7. Asetage slutekulinal tagasi ja keerake seda kédega,
kuni see puudutab stltekulnla pesa.

8. Pingutage suutekiunalt kiiinlavétmega, kuni seib on
kokku surutud.

9. Kasutatud suiutekliunalt pingutage % p6orde vorra ja
uut stttekidnalt ¥ pdorde vorra.

c ETTEVAATUST: Kui siiiitekiiiinal

pole korrektselt pingutatud, voib see
10. Paigalda sultekuunla piip.

mootorit kahjustada.
c ETTEVAATUST: Arge piiidke

mootorit kdivitada, kui stttekiunal voi
sulitejuhe on eemaldatud.

Peakaitsme vahetamine

Peakaitse asub istme all oleva kaivitusrelee

kaitsmehoidikus.

1. Klappige iste ette.

2. Eemaldage pistik kaitsmehoidikust.

3. Témmake peakaitse kaitsmehoidikust valja.

4. Asendage labipdlenud kaitse uue sama tiupi
kaitsmega. Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik 39.

Kui peakaitse parast vahetamist lihikese aja jooksul
uuesti labi pdleb, on slsteemis lihis. Enne seadme
kasutamist kdrvaldage susteemist llhis.

« Laadige akut, kui see on mootori kéivitamiseks liiga
nork.

« Kasutage standardset akulaadijat.

e ETTEVAATUST: Arge kasutage

laadimiskiirendit/kaivitusvéimendit. See
« Enne mootori kaivitamist Uhendage alati laadija lahti.

kahjustab seadme elektrisiisteemi.

Mootori erakorraline kaivitamine

Kui aku on mootori kdivitamiseks liiga nork, saate
erakorraliseks kaivitamiseks kasutada Ghendusjuhtmeid.
Seadmel on negatiivse maandusega 12 V slisteem.
Erakorraliseks kaivitamiseks kasutataval tootel peab
samuti olema negatiivse maandusega 12 V susteem.

Uhendusjuhtmete ihendamine

HOIATUS: Akust eralduvast
plahvatusohtlikust gaasist tingitud

plahvatusoht. Arge (ihendage laetud aku
miinusklemmi tiihja aku miinusklemmi kiilge
voi selle vahetusse lahedusse.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite kaivitamiseks.
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1. Uhendage punase akukaabli iks ots istme all oleva
kaivitusrelee PLUSSklemmiga (+) (A).

2. Uhendage punase akujuhtme teine ots laetud aku
plussklemmiga (+) (B).

e HOIATUS: Valtige punase

akujuhtme otste sattumist vastu seadme
raami. See pohjustab llhise.

3. Uhendage musta akukaabli iiks ots laetud aku

miinusklemmi (-) (C) kilge.

4. Uhendage musta akujuhtme teine ots RAAMI
MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist ja
akust.

Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage Uhendusjuhtmed Ghendamisele
vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kdljest.

2. Eemaldage MUST kaabel taielikult laetud aku
kiljest.

3. Eemaldage PUNANE juhe mélema aku kdljest.
Aku vahetamine

péletusvigastuste oht. Arge kasutage
metallist randmepaelu ega muid

metallist tarvikuid. Akuklemme puudutavad
metallesemed vdivad pdhjustada pdletuse,
elektrildogi ja akullhise.

c HOIATUS: Elektrilssgi ja

1. Eemaldage rihm ja akukate.

Markus: Aku asub vasakpoolse tagaratta juures.

Eemaldage musta akukaabli klemmikate.
3. Eemaldage kruvi, mutter ja must akukaabel aku

negatiivse (-) klemmi kiljest.

e
7 H

&

Z
TN LA TA N

Eemaldage punase akukaabli kiemmikate.

5. Eemaldage kruvi, mutter ja punane akukaabel aku
positiivse (+) klemmi kiiljest.

Eemaldage aku tootest ettevaatlikult.
7. Asetage uus aku oma kohale.

Kinnitage punane akukaabel aku positiivse (+)
klemmi kilge ning paigaldage mutter ja kruvi.

9. Paigaldage punase akukaabli klemmikate.

10. Kinnitage must kaabel aku miinusklemmi (-) kiilge ja
paigaldage mutter, kruvi ja klemmikate.

11. Paigaldage akukate ja kinnitage rihm.

Rehvirdhk

Veenduge, et rehvirdhk oleks kdigis neljas rehvis dige.
Vt jactisest Tehnilised andmed Ik 39.

Loikeosa

L&ikekorpuse eemaldamine ja paigaldamine

1. Lulitage I6ikekorpus vélja ja seisake mootor.
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2. Seadke ldikekorpus kdige madalamasse asendisse.
3. Eemaldage kaks kruvi ja vasakpoolne rihmakate.

sarnast, mis toetaks I6ikekorpuse
raskust.

a) Eemaldage klamber (E), seib (F) ja tihvt (G)
vasakust tagumisest lilist

5. Veorihma pinge vahendamiseks liikake veorihm
vasakult tera rihmarattalt maha.

6. Votke veorihm mootori rihmarattalt maha.
7. Esihoova lahtitihendamiseks toimige jargmiselt.
a) Eemaldage klamber (A) ja seib (B).

b) Uhendage esihoob (C) Idikekorpuse kronsteini
(D) kiiljest lahti.
8. Kahe tagahoova lahtithendamiseks toimige
jargmiselt. Toote vasakul kiljel on Uks tagahoob ja
paremal kiljel Uks tagahoob.

Kahe tagahoova lahtilihendamisel pange
I6ikekorpuse alla raudkang v6i muud

c HOIATUS: Loikekorpus on raske.

b) Uhendage I8ikekorpus vasakpoolse tagumise lili
kiljest lahti.

c) Témmake I6ikekdrguse hooba Uhe kéega ja
hoidke seda madalaimas asendis. Eemaldage
parempoolse tagumise lili klamber, seib ja tihvt.

c HOIATUS: Arge vabastage

16ikekdrguse hooba. Léikekdrguse
reguleerimise mehhanism on
vedruga. Vedrust tulenev joud voib
tekitada kehale muljumisvigastusi,
kui te 16ikekdrguse hooba ei tdmba
ega hoia.

d) Uhendage I8ikekorpus parempoolse tagumise liili
kiljest lahti.

e) Vabastage I6ikekdrguse hoob ettevaatlikult.

e HOIATUS: Lsikeksrguse

reguleerimise mehhanism on
9. Viige I6ikekdrguse hoob kérgeimasse asendisse.

vedruga. Vedru joud véib kehale
muljumisvigastusi tekitada. Hoidke
kehaosad eemal.

10. Mudeli TC 112 puhul toimige siduritrossi
lahtiihendamiseks jargmiselt.
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a) Uhendage siduritross (H) rihmapinguti vedru (1) a) Loikekorpuse paigaldamisel veenduge, et
kiljest lahti. alumine kanal oleks diges asendis.

b) Eemaldage klamber (J) ja tdmmake siduritrossi b) Ldikekorpuse paigaldamisel veenduge, et
hoidik (K) 16ikekorpuse kronsteinist vélja. kronsteinid oleksid diges asendis. Parempoolne
kronstein (A) peab olema parempoolse
tagahoova sisekdljel. Vasakpoolne kronstein (B)
peab asuma vasakpoolse tagahoova valiskdljel.

11. Likake alumine kanal alla ja eemaldage I6ikekorpus
toote kiljest.

Keskmise kanali eemaldamine ja
paigaldamine

1. Lulitage I6ikekorpus vélja ja seisake toode.

2. Seadke toiteliliti valjalllitatud (0) asendisse ja

3. Eemalda rohukogur.
4. Eemaldage kaks mutrit ja kaks seibi.

12. Paigaldage I6ikekorpus vastupidises jarjekorras.

ETTEVAATUST: Veenduge, et
veorihm on digesti paigaldatud ega
oleks I6ikekorpuse paigaldamisel kokku
surutud.

5. Tdmmake keskmine kanal vélja.
6. Paigaldage keskmine kanal vastupidises jarjekorras.
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Loikeosa paralleelsuse reguleerimine

Léikekorpuse kiilgsuunas reguleerimine

Kui I6ikekdrgus on paremal ja vasakul kiljel erinev, saab
16ikekdrgust reguleerida.

1.

Veenduge, et rehvirdhk oleks kdigis neljas rehvis
oige. Vt jaotist Rehviréhk Ik 27.

Parkige seade tasasele pinnale.

3. Asetage I6ikekorpus kdrgeimasse asendisse.

Modtke kaugus (X) Idikekorpuse alumisest servast
maapinnani vasakul ja paremal kdljel. Vahemaa
peab mdélemal pool olema Uhepikkune.

®

T

I®

5.

HOIATUS: Loikekorpuse terad on

véaga teravad ja voivad pohjustada
kehavigastuse. Kasutage kaitsekindaid.

A

Lédvendage I6ikekorguse tugede lukustusmutreid.

Markus: Loikekodrguse toed on I6ikekorpuse taga,
tagarataste ees.

Léikekorpuse pikisuunas reguleerimine

Loikekorpus peab enne pikisuunas reguleerimist olema
ristsuunas loodis. Vt jaotist Ldoikekorpuse kiilgsuunas
reguleerimine Ik 30.
1. Veenduge, et rehvirdhk oleks kdigis neljas rehvis
Oige. Vt jaotist Rehvirohk Ik 27.
Parkige seade tasasele pinnale.
3. Asetage Idikekorpus kérgeimasse asendisse.
4. MOoodtke vahemaa l6ikekorpuse alumisest servast

maapinnani taga (A) ja ees (B). Vahemaa ees peab
olema 5-10 mm vaiksem kui taga.

HOIATUS: Loikekorpuse terad on

véga teravad ja voivad pohjustada
kehavigastuse. Kasutage kaitsekindaid.

A

5. Kui reguleerimist vajab esiosa, vabastage
lukustusmutter ja keerake esihoova mutrit.

| 0 O | i S

Markus: Esihoob on toote eesosas, summuti

6. Reguleerige 16ikekdrguse tugede mutreid, kuni taga.
|16ikekorpuse niitmiskdrgus on vasakul ja paremal
killjel sama. a) Loikekorpuse esiosa langetamiseks keerake
a) Léikekorpuse langetamiseks keerake mutreid mutrit vastupaeva.
vastupdeva. b) Lbikekorpuse téstmiseks keerake mutrit
b) Léikekorpuse tdstmiseks keerake mutreid paripaeva.
péripaeva. c) Kui esiosa reguleerimine on I6petatud, keerake
7. M66tke vahemaad uuesti. Reguleerige, kuni kaks lukustusmutter kinni.
kiilge on vordsed. Laiketerade kontrollimine
8. Pingutage lukustusmutreid, kui klilgsuunas
reguleerimine on I3petatud. ETTEVAATUST: Kahjustatud voi
9. Niitke veidi ja kontrollige tulemust. Vajadusel oOigesti tasakaalustamata 6iketerad vdivad
reguleerige. seadet kahjustada. Kahjustatud I6iketerad
vahetage valja. Nuri I6iketera teritamiseks
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ja tasakaalustamiseks pédrduge volitatud =
Looldustt')ijkotta. P 9 Markus: Parempoolsel mutril on vasakpoolne

kruvikeere. Paremal kiiljel olevat mutri
paigaldamiseks keerake seda vastupaeva.

1. Eemaldage lI6ikekorpus. Vt jaotist Loikekorpuse

eemaldamine ja paigaldamine Ik 27.

2. Vaadake, kas I6iketeradel on méarke kahjustustest ja ETTEVAATUST: Lsiketeradel on

kas neid on vaja teritada. erinev podrlemissuund. Parem I5iketera
tuleb paigaldada paremale ja vasak
Idiketera vasakule kiiljele.

HOIATUS: vale tiitipi I5iketera
tottu voivad esemed Idikekorpusest

Ohku paiskuda ja pdhjustada

raskeid kehavigastusi. Kasutage ainult
I6iketerasid, mis on toodud jaotises
Tehnilised andmed Ik 39.

Loiketerade vahetamine (TC 1 12) 4. L_/leezr;gzlgee, et terade painutatud otsad oleksid

1. Lukustage I6iketerad puidust klotsiga. 5. Pingutage mutreid momendini 200 Nm.

Loiketerade vahetamine (TC 114)

1. Lukustage Ibiketerad puidust klotsiga.

2. Eemaldage mutter (A), seib (B) ja tera (C).

Markus: Parempoolsel mutril on vasakpoolne

kruvikeere. Paremal kdljel olevat mutri

eemaldamiseks keerake seda paripaeva. 2. EBemaldage polt (A), seib (B) ja tera (C).

3. Paigaldage uus vasak I8iketera vasakule kiiljele

3. Paigaldage uus vasak loiketera vasakule kiljele ja uus parem Idiketera paremale kiljele. Vasakul
ja uus parem Iiketera paremale killjele. Vasakul 16iketeral on kiri ,Left ja paremal 16iketeral kiri
16iketeral on kiri ,Left" ja paremal I6iketeral kiri L,Right”.

L4Right”.
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ETTEVAATUST: Lsiketeradel on
erinev poorlemissuund. Parem I6iketera
tuleb paigaldada paremale ja vasak
I6iketera vasakule kiiljele.

A

HOIATUS: vale tiiiipi Isiketera

tottu voivad esemed Idikekorpusest
6hku paiskuda ja pohjustada

raskeid kehavigastusi. Kasutage
ainult I16iketerasid, mis on toodud
jaotises Loikekorpuse eemaldamine ja
paigaldamine Ik 27.

A

Koorimisvastaste rataste reguleerimine

Koorimisvastased rattad hoiavad I6ikekorpust maapinnal
diges asendis, mis aitab enamiku maastike korral hoida
ara muru ja maapinna koorimise. Koorimisvastased
rattad on Gigesti reguleeritud, kui need on maapinnast
veidi lahti, kui I6ikekorpus on vajalikul niitmiskérgusel.

1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.

2. Asetage I6ikekorpus vajalikule 16ikekdrgusele. Vt
jaotist Loikamiskorguse reguleerimine (TC 112) Ik 19
vOi Loikamiskorguse reguleerimine (TC 114) Ik 19.

3. Eemaldage mutter (A), polt (B), seib (C),
koorimisvastane ratas (D) ja puks (E).

4. Veenduge, et Idiketerade painutatud otsad oleksid
|6ikekorpuse suunas.

5. Kinnitage poldid jjumomendiga 80 Nm.

L&ikekorpuse rihma vahetamine
1. Eemaldage Ibikekorpus. Vt jaotisest Loikekorpuse
eemaldamine ja paigaldamine Ik 27.

2. Eemaldage mustus ja rohi laagrikorpuste, terade
rihmarataste ja I6ikekorpuse Ulemise pinna imbert.

3. Eemaldage polt (A), seib (B) ja pingutusratas (C).

4. Eemaldage Ioikekorpuse rihm (D) I6ikekorpuse tera
rihmaratastelt.

5. Paigaldage uus lI6ikekorpus vastupidises jarjekorras.

a) Veenduge, et Idikekorpuse rihm oleks kdikidel
rihmaratastel diges asendis.

»%

4. Paigaldage koorimisvastane ratas, puks, polt, seib ja
mutter Uhte kolmest avast.

5. Reguleerige sama moodi kdiki koorimisvastaseid
rattaid.

Mootoridli taseme kontrollimine

1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake mootor.
2. Avage mootorikate.

3. Vabastage modtevarras ja tdmba see valja.

ETTEVAATUST: Veenduge, et
I6ikekorpuse rihm poleks keerdus. Vt
I6ikekorpusel olevat rihma suunamise
kleebist.

A

Puhastage mddtevarras olist.
5. Asetage modtevarras tagasi ja kinnitage.

6. Avage ja tbmmake mdodtevarras uuesti valja ning
vaadake dlitaset.
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7. Olitase peab jadma mébdtevarda margiste vahele.
Kui tase on margise ADD lahedal, lisage &li, kuni
tase jouab margiseni FULL.

8. Lisage 0li labi ava, kus asub mddtevarras. Lisage oli
aeglaselt.

Markus: vt jaotist Tehnilised andmed Ik 39
soovitatud mootoridli tiitibid leidmiseks. Arge segage
omavabhel eri tiilipi dlisid.

9. Enne mootori kdivitamist keerake modtevarras
korralikult kinni. Kéivitage mootor ja laske sel umbes
30 sekundit tuhikaigul tédtada. Seisake mootor.
Oodake 30 sekundit ja kontrollige uuesti dlitaset.

Mootorioli vahetamine

Kui mootor on kiilm, kaivitage mootor ja laske sellel
enne mootoridli valjalaskmist 1-2 minutit td6tada. See
teeb mootoridli soojaks ja véljalaskmine kaib kiiremini.

HOIATUS: Arge kaitage mootorit enne
mootoridli valjastamist 1-2 minutist kauem.

Mootorioli laheb vaga tuliseks ja voib
pohjustada pdletusvigastusi. Enne mootorioli
valjutamist laske mootoril maha jahtuda.

A HOIATUS: Kui valate mootorisli endale
peale, puhastage seebi ja veega.

1. Eemaldage 6li tihjendusvoolik (A) hoidikust (B) ja
asetage 0li tihjendusvoolik labi pilu (C).

2

2. Asetage mootoridli tihjenduskorgi alla
kogumisanum.

3. Eemaldage mddtevarras.

Eemaldage &li tlihjendusvooliku 6li tiihjendusklapi
otsakork ja laske mootoridlil mahutisse voolata.

Kui kogu &li on vélja voolanud, pane dli
tihjendusklapi otsakork tagasi.

Kui mootoril on olifilter, vahetage see vélja. Vt
jaotisest Olifiltri vahetamine (TC 114) Ik 33.

Lisage 6li aeglaselt mddtevarda ava kaudu.
Kasutage 0li, mille viskoossus sobib joonisel
naidatud temperatuurivahemikuga. Vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 39.

-20°C -10°C  0°C  10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE10W-40 >

[ [ [ [
SAE10W-30 >

< SAE5W-20

-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

8.
9.

A ETTEVAATUST: Arge segage
omavahel eri tulpi olisid.

Paigutage modtevarras.

Visake kasutatud mootoridli &ra.

Olifiltri vahetamine (TC 114)

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid. Kui
valate mootoridli endale peale, puhastage

seebi ja veega.

. Tuhjendage mootoridli. Vt jaotist Mootoridli

vahetamine Ik 33.
Eemaldamiseks keerake &lifiltrit vastupaeva.

Maarige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue
mootoridliga.

Keerake olifiltrit kdega péaripaeva, kuni kummitihend
on diges asendis, seejarel keerake veel poole
pdorde vorra kinni.
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5. Taitke mootor uue mootoridliga. Vt jaotist Mootoridli 7. Seisake mootor ja veenduge, et dlifilter ei lekiks.

vahetamine Ik 33.

6. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada 3 minutit

tahikaigul.

8. Lisage mootoridli, et tdiendada uues dlifiltris olevat

olikogust.

Torkeotsingu ajakava

Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendist,

pdorduge Husqvarna hooldusesindusse.

Probleem

Pdhjus

Toiming

Kaivitusmootor ei vénta mootorit.

Seisupidur pole rakendatud.

Rakendage seisupidur. Vt jaotisest
Seisupiduri rakendamine ja vabasta-
mine Ik 18.

L&ikekorpus on sisse lilitatud.

Lilitage I8ikekorpus vélja. Vt jaotisest
Loikekorpuse sisse- ja véljaliilitamine
(TC 112) Ik 19.

Peakaitse on labi pdlenud.

Asendage peakaitse. Vt jaotisest
Peakaitsme vahetamine Ik 26.

Stutelukk on katki.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Juhtme ja aku Uhendus on nork.

Veenduge, et aku oleks digesti tihen-
datud. Vt jaotisest Aku dhendamine
Ik 16.

Aku on tiihjenenud.

Laadige akut. Vt jaotisest Aku laadi-
mine Ik 26.

Kaiviti mootor on kahjustatud.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Mootor ei kaivitu, kui kaiviti mootor
kaitab mootori vantvalli.

kiitusepaagis pole kitust.

Taitke kitusepaak kitusega. Vt jaoti-
sest Kiituse tankimine Ik 17.

Suutekuinal on kahjustatud.

Kontrollige siittekuinlaid. Vajadusel
vahetage sutekiinlad valja. Vt jaoti-
sest Sliditekdilinla kontrollimine ja va-
hetamine Ik 25.

Stitejuhe on kahjustatud.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Karburaatoris vdi kiitusevoolikus on

mustus.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Kdtusefilter on ummistunud.

Vahetage kdtusefilter. Vt jaotisest
Klitusefiltri vahetamine Ik 24.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Mootor ei t66ta sujuvalt.

Sultekudnal on kahjustatud.

Kontrollige sultekutdnlaid. Vajadusel
vahetage sulteklunlad valja. Vt jaoti-
sest Slititekdidinla kontrollimine ja va-
hetamine lk 25.

Karburaator on valesti seadistatud.

Pd6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Ohufilter on ummistunud.

Puhastage ohufilter vdi vahetage see
valja. Vt jaotisest Ohufiltri puhastami-
ne ja vahetamine lk 25.

Kutusepaagi dhutusava on tokesta-
tud.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus on
mustus.

Pd6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetage kitusefilter. Vt jaotisest
Ktitusefiltri vahetamine Ik 24.

Mootoril pole vdimsust.

Ohufilter on ummistunud.

Puhastage ohufilter voi vahetage see
vélja. Vt jaotisest Ohufiltri puhastami-
ne ja vahetamine Ik 25.

Sultekudnal on kahjustatud.

Kontrollige sultekudnlaid. Vajadusel
vahetage sulteklunlad valja. Vt jaoti-
sest Slititekdiiinla kontrollimine ja va-
hetamine lk 25.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus on
mustus.

Pd6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Kaivitusnddr on valesti reguleeritud.

Pdé6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Mootor seiskub, kui proovite toodet
tahapoole juhtida.

Tagurpidi niitmise stisteem (ROS)
pole rakendatud.

Rakendage tagurpidi niitmise sls-
teem (ROS). Vt jactisest Tagurpidi
niftmise stisteemi (ROS-i) kasutami-
ne Ik 20.

Joullekandel pole piisavalt voimsust.

Jouilekande dhuvdtuava voi jahutus-
ribid on tokestatud.

Pd6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Ulekande ventilaator on kahjustatud.

Pd6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Ulekandes pole 8li v&i 6litase on ma-
dal.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Veosiisteem on valja lulitatud.

Rakendage veoslisteem. Vt jaotisest
Veoslisteemi sisse- ja véljaliilitamine
Ik 18.

Aku ei lae.

Aku on kahjustatud.

Vahetage aku vélja. Vt jaotisest Aku
vahetamine lk 27.

Aku klemmide Ghendus on ndrk.

Veenduge, et aku oleks digesti hen-
datud. Vt jaotisest Aku dhendamine
Ik 16.
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Praobleem

Pa&hjus

Toiming

Toode vibreerib.

Loiketerad pole korralikult kinnitatud.

Pingutage Iiketeri. Vt jaotisest Lo/-
keterade vahetamine (TC 112) Ik 31.

Terad on valesti paigaldatud.

Veenduge, et I6iketerad oleks digesti
paigaldatud. Vt jaotisest Ldikeferade
kontrollimine Ik 30.

Loiketerad ei ole tasakaalus.

Vaadake Ibiketerad kulumise voi kah-
justuste suhtes ule. Vt jaotisest Lo/-
keterade kontrollimine Ik 30.

Mootor pole korralikult kinnitatud.

P66rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Rihmarattad on viltu voi lahti.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

Niitmistulemus pole rahuldav.

L&iketerad on narid.

Vaadake Ibiketerad kulumise voi kah-
justuste suhtes ule. Vt jaotisest Loi-
keterade kontrollimine Ik 30.

Rohi on pikk voi mérg.

Vt jaotisest Hea niitmistulemuse saa-
vutamine Ik 20.

Loikekorpus pole paralleelne.

Reguleerige Idikekorpuse paralleel-
sust. Vt jaotisest Loikeosa paralleel-
suse reguleerimine lk 30.

Rohi on I6ikekorpuse liikumise tokes-
tanud.

Puhastage I6ikekorpus. Vt jaotisest
Lobikekorpuse puhastamine lk 23.

Loikekorpuse 6huavad on ummistu-
nud.

Puhastage I6ikekorpus. Vt jaotisest
Loikekorpuse puhastamine Ik 23.

Loiketerade rihmarataste Umber on
mustus.

Puhastage I6ikekorpus. Vt jaotisest
Lobikekorpuse puhastamine Ik 23.

Rehvide rohk paremal ja vasakul
poolel on erinev.

Veenduge, et rehvirdhk oleks kdigis
neljas rehvis dige. Vt jaotisest Rehvi-
rohk Ik 27.

Seadet kasutatakse liiga suurel kiiru-
sel.

Vt jactisest Tehnilised andmed Ik
39.

Mootori kiirus on liiga vaike.

Vt jaotisest Tehnilised andmed Ik
39.

Loikekorpuse rihm libiseb.

P&6rduge Husqvarna hooldusesin-
dusse.

L&ikekorpuse rihm on kulunud véi
kahjustatud.

Vahetage I6ikekorpuse rihm vélja. Vt
jaotisest Loikekorpuse rihma vaheta-
mine Ik 32.

Loikekorpuse I6iketerad ei hakka
pddrlema, kui Idikekorpus on sisse
lUlitatud.

Rohu véljalaskeavale ei ole paigalda-
tud rohukogurit ega muid lisatarvikuid
(kui need on olemas).

Paigaldage rohukogur véi muu lisa-
tarvik rohu valjalaskeavale (kui need
on olemas).
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Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine 2. Veenduge, et seadme raskuskese asuks
transpordisdiduki rattatelje kohal. Kui transpordiks
« Seade on raske ja vdib pdhjustada kasutatakse haagist, veenduge, et veokonksu
muljumisvigastusi. Seadme sdidukile voi haagisele vertikaaljdud on dige.

peale- ja mahalaadimisel olge ettevaatlik.

« Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud haagist.

« Enne seadme haagisega transportimist voi avalikel
teedel soitmist veenduge, et oleksite kursis kohalike
kehtivate liikluseeskirjadega.

« Toote haagisele laadimise hélbustamiseks seadke
I16ikekorpus kdrgeimasse asendisse.

Toote ohutu kinnitamine transportimise ajaks

lugege pdhijalikult 14bi ohutust puudutav 4. Eemaldage kdik lahtised esemed.
jaotis. Vt jaotist Ohutus Ik 7. 5. Kinnitage esimene rihm veokonksu kiilge.

e HOIATUS: Enne seadme kinnitamist 3. Rakendage seisupidur.

HOIATUS: Seisupidurist ei piisa
seadme lukustamiseks transpordi ajal.

Kinnitage seade tugevalt laadimisalasse.

Varustus: 2 heakskiidetud rihma ja 4 tdkiskinga.

1. Parkige toode laadimisala keskele.

6. Toote kinnitamiseks laadimisalasse pingutage rihma
tahapoole.

7. Pange teine rihm Umber esitelje.

ETTEVAATUST: Kattega
transpordivahendites transportimisel

laske tootel enne katte alla panemist
jahtuda.

8. Kinnitage rihm laadimisala kiilge.

9. Toote kinnitamiseks laadimisalasse pingutage rihma
suunaga laadimisala eesosa poole.
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10. Asetage tokiskingad tagarataste ette ja taha.

Hoiustamine

Kui seade jaab seisma hooaja I6ppedes voi kauemaks
kui 30 paevaks, tuleb seade hoiustamiseks ette
valmistada. Kui kitus jaéb kutusepaaki kauemaks kui
30 péevaks, voivad kleepuvad osakesed karburaatori
ummistada. See mdjutab negatiivselt mootori t66d.

Hoiustamise ajal kleepuvate osakeste moodustumise
valtimiseks lisage stabilisaatorit. Alkilaatbensiini
kasutamise korral pole stabilisaatori lisamine vajalik.

Kui kasutate tavalist bensiini, arge minge Ulle
alkulaatbensiini kasutamisele. See voib muuta tundlikud
kummist detailid kdvaks. Lisage stabilisaatorit kas
kitusepaaki voi hoiumahutisse. Jargige alati tootja antud
segusuhteid. Péarast stabilisaatori lisamist laske mootoril
vahemalt 10 minutit tddtada, et stabilisaator voolaks
karburaatorisse.

kitust, arge hoidke seadet siseruumis voi
halva ventilatsiooniga ruumis. See tekitab
tsise tuleohu, sest kiituseaur vdib puutuda
kokku naiteks boileri, kuumaveepaagi voi
riidekuivati lahtise leegi, sédemete voi
sulteleegiga.

c HOIATUS: Kui seadme paagis on

HOIATUS: Tuleohu vahendamiseks

eemaldage seadmelt rohi, lehed ja
muud tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

A

Masina puhastamiseks vt Seadme puhastamine Ik

23. Korrosiooni valtimiseks parandage varvkatte

kahjustused.

* Kontrollige, kas seadmel on kulunud vdi kahjustatud
osi, ning keerake kinni lahtised kruvid ja mutrid.

* Eemaldage aku. Puhastage ja laadige aku ning
asetage see jahedasse hoiukohta.

* Vahetage mootoridli ja kdrvaldage labitootatud oli
kasutuselt.

« Tuhjendage kitusepaak. Kaivitage mootor ja laske

sellel td6tada, kuni karburaatoris pole enam kdtust.

ETTEVAATUST: Kui on lisatud

stabilisaatorit, siis arge tihjendage
kiutusepaaki ja karburaatorit.

A

Sulgege kituse sulgurklapp.

Eemaldage suteklinlad ja valage igasse silindrisse
umbes supilusikatais mootoriéli. Oli jactamiseks
keerake mootorivolli kasitsi ringi ja pange kiiinlad
tagasi.

Maarige koiki maardenipleid, ligendeid ja telgi.

Hoia seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks kata kinni.

Seadme hoiu- véi transpordiaegse kaitsekatte saate
hankida edasimidjalt.

Korvaldamine

.

Kemikaalid véivad olla ohtlikud ja need ei tohi
sattuda pinnasesse. Kasutatud kemikaalid toimetage
alati hoolduskeskusesse vdi spetsiaalsesse
jaatmekogumispunkti.

Kui seade on muutunud kasutuskdlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimuujale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.

Olid, 8lifiltrid ja akud véivad majuda kahjulikult
keskkonnale. Jargige kohalikke jadtmekaitluseeskirju
ja kehtivaid seadusi.

Akut ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos olmepriigiga.
Toimetage aku Husqgvarna hooldustédkotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

| TC 112 | TC 114

Mdo6tmed

Laius, v.a. I6ikekorpus, mm 916 916
Laius, sh Idikekorpus, mm 990 990
Kérgus, mm 1100 1100
Pikkus, v.a rohukogur, mm 1850 1850
Pikkus, sh rohukogur, mm 2170 2290
Kaal, sh Idikekorpus, tiihja paagiga, kg 211 214
Telgede vahe, mm 1152 1152
Rataste ré6pmelaius, ees, mm 730 730
Rataste ré6pmelaius, taga, mm 700 700

Rehvirdhk, ees, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,76

150/1,5/21,76

N/kg

Rehvirdhk, taga, kPa/bar/PSI| 100/1/14,5 100/1/14,5
Esirehvid 15x6-6 15x6-6
Tagarehvid 18x8.5-8 18x8.5-8
Suurim kalle, kraadi ° 10 10

Max pukseerimisseadme kaal, 10° kaldega, kg 100 100

Max lubatud veokonksule rakendatav vertikaaljoud, N/kg | 250/25 250/25
Max lubatud veokonksule rakendatav horisontaaljoud, 250/25 250/25

Mootor

Mark/mudel Husqvarna / HS 413AE Husqvarna / HS 452AE
Mootori nimivéimsus, kW' 8,0 9,0

Silindrimaht, cm3 413 452

Mootori suurim pdorlemiskiirus, p/min 2800 2800

Suurim edasilikumise kiirus, km/h 9 9

Max tagurdamiskiirus, km/h 5 5

Kutus, pliivaba, maksimaalne etanool / minimaalne ok- E10/92 E10/92

taanarv

Kutusepaagi maht, liitrit 6 6

1

Mootori ndidatud voimsusklass on vastava mootorimudeli jargi toodetud tliipmootori keskmine netovdimsus
(kindla p&orete arvu juures), mdoddetud vastavalt SAE standardile J1349/ISO1585. Masstoodangust tulnud
mootoritel voib see vaartus pisut erineda. Tootele paigaldatud mootori tegelik vdimsus oleneb tdokiirusest,
keskkonnatingimustest ja muudest teguritest.
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TC 112

TC 114

Klass SF, SH voi
SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40

Klass SF, SH voi
SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40

v6i SAESW-20 v6i SAESW-20
Oli maht, sh &lifilter, liitrit - 1,2
Oli maht, v.a 8lifilter, liitrit 1,15 1,15

Kaiviti mootor

Elektrikaivitus, 12 V

Elektrikaivitus, 12 V

Ulekanne
Mark/mudel Hydro-Gear, T2 Hydro-Gear, T2
Oli maht, liitrit 2 2

Elektrisiisteem

Tulp 12V, negatiivse maandu- | 12 V, negatiivse maandu-
sega sega

Aku 12V, 20 Ah 12V, 20 Ah

Sudtekidnal HQT-9 HQT-9

Elektroodide vahe, mm

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

Lambi titp 12V, 18 W 12V, 18 W
Léikeosa

Loéikelaius, mm 950 950
L&ikekorgus, 6 asendit, mm 25-100 25-100
Miiratasemed 2

Helivbimsuse tase, mdddetud dB(A) 97 98
Helivdimsuse tase, garanteeritud dB(A) 100 100
Helitasemed 3

Helirbhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) 86 87
Vibratsioonitase

Rooliratta vibratsioonitase, m/s2 5,3 6,1

Istme vibratsioonitase, m/s? 1,7 2,3
Loiketerad

Loiketera pikkus, mm 483 483
Tootenumber, vasak Idiketera 537 67 40-10 537 67 40-10

2 Miraemissioon {imbritsevasse keskkonda, méddetud helivdimsuse tasemena (Lya) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

3 Mira réhutase standardi EN ISO 5395 jargi. Helirshutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon

(standardhalve) on 3,0 dB (A).

4 Vibratsioonitase standardi EN 1SO 5395 jargi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiiipiline statistiline
dispersioon (standardhalve) on 1,5 m/s2 (roolirattal) ja 1,5 m/s? (istmel).
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TC 112 TC 114

Tootenumber, vasak I6iketera 537 67 41-10 537 67 41-10

A HOIATUS: Kasutage ainult selles juhendis kirjeldatud Iikekorpusi. Selle toote jaoks heakskiitmata

I6ikekorpused voivad esemed suurel kiirusel vélja paiskuda ja pohjustada tdsiseid vigastusi.

Kontrollpunktid

Loikeosa paralleelsus, kui 16ikekdrgus on asendis 1 5-10 mm / 0,197-0,394 tolli
L&ikekdrguse kontrollimine asendis 1 25+ 2 mm/ 0,98 + 0,079 tolli
Hooldus
Hooldus

Kdrghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel td6tamise
tagamiseks laske seade volitatud hoolduskeskuses

kord aastas Ule vaadata. Seadme hooldustdid voi
taistlevaatust on kdige otstarbekam teha hooajavalisel
ajal.

Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme ostuaasta,
mudel, tilp ja seerianumber.

Kasutage ainult originaalvaruosi.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN,
tel. +46 36 146500 kinnitame oma ainuvastutusel, et
toode:

Kirjeldus Murutraktor

Kaubamark Husgvarna

Tiiip/mudel TC 112, TC 114

Identifitseerimine Seerianumber alates aastast 2023

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
maérustele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU ,masinadirektiiv”

2014/30/EL selektromagnetilise thilduvuse direktiiv”’

2000/14/EU Lvalistingimustes kasutatavate seadmete mira kohta kaiv direktiiv*

2011/65/EL Lelektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate ohtlike ainete kasutamise piira-
mise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised
spetsifikatsioonid: EN ISO 5395-1:2013/A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO
14982:2009, EN IEC 63000:2018.

Teavitatud asutus: 0197, TUV Rheinland LGA Products
GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Niurnberg, Germany
kinnitab vastavust ndukogu direktiivile 2000/14/EU,
vastavushindamise menetlus: lisa VI.

Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
39.

Huskvarna, 2023-01-30

Claes Losdal, aiandusseadete arendusdirektor,
Husqvarna AB

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

q
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Ivadas

ISankstiné patikra ir faktai apie gaminj

Pasizymékite: Atikta sio gaminio isankstine
patikra. [sitikinkite, kad i$ prekybos atstovo gavote
pasirasyta iSankstinés patikros dokumento kopija.

Techninés priezilros atstovo
kontaktiné informacija:

Si naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Transmisija:

Gaminio aprasas

Vejos traktoriukas su pjovimo agregatu, sumontuotu
tarp priekinés ir galinés asies. Jame jrengtas keturtaktis
benzininis variklis.

Numatytasis naudojimas

Sis gaminys naudojamas Zolei pjauti tik privaciuose
soduose ir ant privaciy sody nuokalniy, kuriy nuolydis
nevirsija 10°. Jo negalima naudoti vieSuose parkuose,
sporto aikStelése, Ukiuose arba miSkuose. Prijunkite
pasirinktinj prieda, kad galétuméte naudoti kitoms
uzduotims atlikti. |[renginj naudokite tik su gamintojo
patvirtintais priedais. Jei reikia daugiau informacijos,
kreipkités j patvirtintg techninés priezitros atstova.

Gaminio naudojimas kitoms paskirtims yra netinkamas.
Dél to nebebus taikoma garantija ir treciosios Salys
nebeprisiims atsakomybés gamintojo vardu uz zalg
naudotojui.

Vejapjovés naudojimo taisykliy ieskokite vietinése
direktyvose.

Apdrauskite savo gaminj

|sitikinkite, kad jusy naujasis gaminys yra apdraustas.
Jei nesate tikri, kreipkités | draudimo bendrove. Mes
rekomenduojame apsidrausti del visy galimy zaly,
iskaitant zalas dél treciujy Saliy, gaisro, gedimy,
vagystés bei civilinés atsakomybés draudima.
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Gaminio apzvalga

Gaminio apzvalga (TC 112)

1. Sviesy jungiklis 8. Zolés rinktuvo rankena

2. Priekinés eigos pedalas 9. Zolés rinktuvas

3. Atbulinés eigos pedalas 10. Laiko skaitiklis (po variklio gaubtu)

4. Uzvedimo spynelé 11. Stovéjimo stabdzio pedalas

5. Stovéjimo stabdZzio fiksatorius 12. Akceleratoriaus valdymo mechanizmas

6. Peiliy jjungimo valdiklis 13. Pavaros jjungimo arba i§jungimo svirtis

7. Pjovimo aukscio reguliavimo svirtis

44 1903 - 003 - 20.11.2023



Gaminio apzvalga (TC 114)

Sviesy jungiklis

Priekinés eigos pedalas

Atbulinés eigos pedalas

Uzvedimo spynelé

mygtukas ,PTO" (meniu)

Stovéjimo stabdzio fiksatorius

Pjovimo aukscio reguliavimo svirtis
Zolés rinktuvo rankena

9. Zolés rinktuvas

10. Laiko skaitiklis (po variklio gaubtu)

11. Stovéjimo stabdzZio pedalas

12. Akceleratoriaus valdymo mechanizmas
13. Pavaros jjungimo arba i§jungimo svirtis

O NGOk ON =

Husqvarna Connect

Naudojimo vadovas ir papildoma informacija apie
produktg pasiekiama Husqvarna Connect programéléje.
Husqgvarna Connect yra nemokama programélé, skirta
mobiliesiems jrenginiams. Zr. Norédami pradéti naudoti
Husqvarna Connect psl. 58.

Naudotojo buvimo valdiklis (OPC)

OPC jjungiamas operatoriui pakilus nuo sédynés. OPC
iSjungia peiliy pavarg ir sustabdo variklj.

ﬁ PERSPEJ|MASZ Naudojant modelj

(TC 114), variklis sustoja tik jei nejjungtas
stovéjimo stabdys.
Zolés rinktuvo buvimo valdiklis
Gaminyje naudojamas zolés rinktuvo buvimo valdiklis,
kuris suaktyvinamas, kai prijungiamas Zolés rinktuvas ar
kitas priedas. Peiliai sustabdomi, jei Zolés rinktuvas ar

kitas priedas yra pasalinamas. Zr. Naudojimo salygos
psl. 51.
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Darbiniai zibintai
Gaminyje yra darbiniai Zibintai. Nuspauskite maitinimo

jungiklj, kad jjungtuméte (A) ar iSjungtuméte (B)
darbinius Zibintus.

Simboliai

ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali biiti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Greitai

Létai

liunkite pavaros sistema.

ISjunkite pavaros sistema.

Variklio iSjungimas

Q

N [¢)
hat'

N

S
("
T
®

Variklio jjungimas

Variklio uzvedimas

Stovéjimo stabdzio pedalas

Pjovimo aukstis

Atbuliné eigos valdymo sistema (ROS)

Atbuliné pavara

Pirmyn

Darbiniy Zibinty jjungimas / iSjungimas

Degalai

Daugiausia 10 % etanolio

Variklio alyva

Rekomenduojama naudoti ausy apsaugos

priemones.
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Peiliai yra iSjungti.

Peiliai yra jjungti.

Saugokités besisukanciy daliy.

Bukite atokiau nuo besisukanciy peiliy.

Saugokités iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

Nepjaukite Zolés skersai $laito. Nepjaukite
Zolés, jei Slaitas yra didesnis nei 10°.

Apsivertimo pavojus

Prie§ pradédami vaZiuoti atbuline eiga ir ja
vaziuodami, ZiGrékite atgal.

Gaminiu ar jranga niekada nevezkite
keleiviy.

Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau.

Nevaikscioti

Prie$ atlikdami gaminio technine priezitrg
atjunkite uzdegimo zvakés antgalj.

MAX. XXXN / (XXkg)

O

MAX. XXXN / (XXkg)

DidZiausia leistina vertikali jéga, veikianti
vilkimo jtaisa, nurodyta 7echniniai
duomenys psl. 81 ir etiketéje.

DidZiausia leistina horizontali jéga,
veikianti vilkimo jtaisg, nurodyta
Techniniai duomenys psl. 81 ir etiketéje.

Triuk8mo emisijos | aplinkg zenklinimas
atitinka ES ir Jungtinés Karalystés
direktyvas bei reglamentus ir Naujojo
Piety Velso jstatyma ,2017 m.

aplinkos apsaugos (triuk§mo kontrolés)
reglamentas®. Gaminio garantuotasis
garso galios lygis nurodytas 7Techniniai
duomenys psl. 817 ir etiketéje.

Nuskaitomas kodas

Sis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

liunkite ir atleiskite stovéji-

S@ =

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio esantys
simboliai / atvaizdai atitinka konkrecios rinkos teisinius

reikalavimus.

Etiketé ant gaminio

DANGER

AS;

PAVOJINGA - rankas ir kojas laikykite toliau
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Valandy skaitiklis

Valandy skaitiklis rodo, kiek valandy dirbo variklis. Zr.
Gaminio apZvalga psl. 44 jei reikia informacijos apie
valandy skaitiklio vieta.

Produkto pazeidimai
Mes neatsakome uz musy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg priedsa;

gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

+Euro V“ standartas

A

PERSPEJIMAS: varikiio

modifikavimas panaikina $io produkto ES
tipo patvirtinima.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

c PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

naudotojui ar $alia esantiems asmenims

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

Jei nesilaikysite saugos nurodymuy, kyla
sunkiy suzeidimy arba mirties pavojus.

nupjauti rankas ir kojas bei svaidyti daiktus.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

e PERSPEJIMAS: sis gaminys gali

ir sukelti sunkiy arba mirtiny suzeidimy.
Nedelsdami pakeiskite paZeistus peilius.

gaminio, kurio pjovimo jranga yra pazeista.
PaZeista pjovimo jranga gali svaidyti daiktus

PERSPEJIMAS: sis gaminys

A\

Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas
gali trikdyti aktyviujy arba pasyviujy

medicininiy implanty veiklg. Kad sumazéty

sunkiy ar mirtiny suzeidimy pavojus,
medicininiy implanty turintiems asmenims

rekomenduojame prie$ naudojant §j gaminj

pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

veikdamas sukuria elektromagnetinj lauka.

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku
protu. Neapsiimkite atlikti darby, kuriems nesate
pakankamai kvalifikuotas. Jei perskaite naudotojo
instrukcijg turite abejoniy dél darbiniy procedury,
prie§ pradédami darbg pasitarkite su specialistu.
Prie$ paleisdami gaminj, perskaitykite ir jsigilinkite
i naudotojo instrukcijg bei ant gaminio esancius
nurodymus.

ISmokite saugiai naudotis jrenginiu ir valdikliais bei
greitai jj sustabdyti.

ISsiaiskinkite saugos lipduky reikSmes.

Nuolat valykite gaminj, kad galétuméte aiskiai matyti
zenklus ir lipdukus.

Prie§ naudodami ar sandéliuodami gaminij, iSvalykite
ant jo iSsiliejusius degalus ar alyva.

Atsiminkite, kad uz nelaimingus atitikimus, kuriy
metu nukentés asmenys ar turtas, bus atsakingas
naudotojas.

Nedékite ranky ar kojy prie besisukangéiy daliy.
Nedékite ranky ar kojy po gaminiu.

Niekada nesiartinkite prie iSmetimo angos.

Visada iSjunkite peilius, kai gaminj eksploatuojate
ant zvyruoto pavirSiaus.

Nenaudokite pjovimo agregato, jei néra Zolés
rinktuvo, iSmetimo kreiptuvo ar kity saugos jtaisy
arba jei jie yra sugede.

Kai nepjaunate, visada i§junkite peilius.

|sitikinkite, kad Zolé ar kitos nepageidaujamos
medziagos neliecia karsty iSmetimo vamzdzio ar
variklio daliy.

Nenaudokite pjovimo agregato lapams ar kitoms
nepageidaujamoms medziagoms pjauti, nes jos gali
pradéti kauptis.

Nevezkite keleiviy. Gaminj gali naudoti tik vienas
asmuo.
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* Nepalikite gaminio, kurio variklis yra jjungtas, be
prieziros. Prie$ palikdami gaminj be priezidros,
bdtinai sustabdykite peilius, jjunkite stoveéjimo stabdi,
sustabdykite variklj ir iStraukite uzvedimo raktelj.

« Gaminj naudokite tik Sviesiuoju paros metu arba
gerai apSviestoje vietoje. Nevaziuokite gaminiu arti
duobiy ir kity grunto nelygumy. Saugokités kity
galimy pavojy.

« Gaminio niekada nenaudokite blogu oru, pavyzdziui,
kai kyla rikas, lyja, drégna, gali Zaibuoti, taip pat
drégnose vietose, puciant stipriam véjui, stipriai
$alant ir pan.

« Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus nejudancius
objektus, kad neatsitrenktuméte.

« I$ pjaunamo ploto surinkite visus daiktus (akmenis,
zaislus, vielas ir t. t.), kurie galéty jstrigti peiliuose ar
bditi i$ jy iSsviesti.

. =<

o O

Prie§ valydami ar atlikdami gaminio technine
prieziura, sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad visos
dalys nustojo veikti.

Prie$ nuimdami Zolés rinktuvg arba Salindami
uzsikim$ima iSmetimo kreiptuve, sustabdykite variklj
ir jsitikinkite, kad visos dalys sustojo.

Prie$ pastatydami laikymui, leiskite gaminiui atvésti.

Saugos nurodymai dél vaiky

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Salia gaminio palikus vaikus be priezidros gali jvykti
sunkiy nelaimiy. Vaikus gali dominti gaminys ir Zolés
pjovimas. Tikétina, kad vaikai nepasiliks ten, kur juos
matéte paskutinj karta.

Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos.
Nuolat bukite budrus ir vaikams atsidurus darbo
zonoje sustabdykite gaminj. Salia kampy, krimy,
medziy ar kity vaizdg uzstojanciy daikty bakite itin
atsargus.

Prie$§ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbulai,
ziurékite atgal ir zemyn, ar Salia gaminio néra mazy
vaiky.

Neleiskite kartu vaziuoti vaikams. Jie gali nukristi

ir sunkiai susizeisti arba neleisti saugiai valdyti
gaminio.

Neleiskite vaikams valdyti gaminio.

* Neleiskite vaikams ar kitiems su gaminiu
negalintiems dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti
priezitros darby. Vietos teisés aktuose gali bati
nustatytas jauniausias amzius, nuo kurio galima
naudoti tokius jrenginius.

« Paleisdami variklj, jjungdami pavara ar pajudédami
i$ vietos pasirtpinkite, kad greta neblty Zmoniy.

« Pjaudami Salia kelio arba vaziuodami per kelig
stebékite eisma.

« Nenaudokite gaminio, jei esate pavarges, iSgéres
alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie gali veikti
jusy regéjima, budruma, koordinacijg ar nuovoka.

« Bukite atsargus dédami gaminj ant priekabos ar
sunkvezimio ir nuimdami gaminj nuo priekabos ar
sunkvezimio.

« Gaminj palikite tik pastate jj ant lygaus pavirSiaus ir
iSjunge variklj.

Saugos nurodymai dél darbo

PERSPEJIMAS: Nelieskite variklio ar
iSmetamosios sistemos darbo metu arba i$

karto baigus darbg. Darbo metu variklis ir
iSmetamoji sistema labai jkaista. Suzeidimy,
gaisro ir zalos turtui ar aplinkai pavojus.
Naudodami gaminj venkite kramy ir kity
objekty.

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.
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» Prie$ pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbula eiga,
visada pasizitrékite Zzemyn ir atgal. Saugokités
dideliy ir mazy klit¢iy.

* Prie$ pasukdami sumazinkite greitj.

» Sustabdykite peilius vaZiuodami vir§ nepjaunamy
ploty.

PASTABA: Pries naudodami gaminj,

perskaitykite toliau esancius perspéjimus.

A

» Prie$ naudodami gaminj nuvalykite Zole ir purvg
nuo $alto oro jsiurbimo angos. Uzblokavus $alto oro
isiurbimo anga gali sugesti variklis.

« Atsargiai vaziuokite aplink akmenis ir kitus didesnius
objektus ir stenkités, kad peiliai nepaliesty objekty.

» Nevaziuokite per objektus. Jei pjovimo metu
vaziuojate per objekta, sustabdykite ir patikrinkite
gaminj bei pjovimo agregatg. Prireikus sutaisykite ir
tik tada paleiskite i$ naujo.

Asmeninés apsauginés priemonés

c PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esanéius
ispéjimus.

* Naudodami gaminj visada dévékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

» Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali visam laikui pakenkti klausai.

» Avékite patvarius, neslystancius batus.
Rekomenduojama, kad jie turéty plienines pirsty
apsaugas. Neaveékite atviry baty ir nebikite basi.

« Kai batina, pvz., montuojant, apzidrint arba valant
pjovimo jranga, uzsimaukite apsaugines pirstines.

» Nedévekite laisvy drabuziy, nenesiokite papuosaly
ar kity detaliy, kurias gali jtraukti judancios dalys.

* Netoliese turi bati pirmosios pagalbos vaistinélé ir
gesintuvas.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia. Reguliariai tikrinkite
apsaugines priemones. Jei apsaugos jtaisai pazeisti,
pasitarkite su ,Husqvarna“ techninés priezitros
atstovu.

« Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy. Nenaudokite
gaminio, jeigu apsauginés plokstés, apsauginiai
gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos apsauginés
priemonés yra nejrengtos arba pazeistos.

Norédami patikrinti uzvedimo spynele

« Norédami patikrinti uzvedimo spynele, paleiskite ir
sustabdykite variklj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 59ir
Norédami sustabayti varikij psl. 62.

« |sitikinkite, kad pasukus uzvedimo raktelj | paleidimo
padétj variklis yra paleidZziamas.

« |sitikinkite, kad pasukus uzvedimo raktelj |
sustabdymo padeétj (O) variklis yra i$ karto
sustabdomas.

Atbulinés eigos valdymo sistemos (ROS) patikra

Jei atbulinés eigos valdymo sistema (ROS) veikia
netinkamai, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

1. Paleiskite gaminj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 59.

2. |junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato (TC
112) jjungimas ir isjungimas psl. 60 arba Pjovimo
agregato (TC 112) jjungimas ir isjungimas psl. 60.
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3. Kai uzdegimo raktelis yra jjungimo padétyje (A),
nuspauskite atbulinés eigos pedala. Variklis turi
sustoti, kai nuspaudziate atbulinés eigos pedala.

@ \ll\

® |,

4. Uzveskite gaminj ir vél jjunkite pjovimo agregata.

5. Pasukite uzvedimo jungiklj j ROS jjungimo padétj
(B).

6. Kai uzdegimo raktelis yra ROS jjungimo padétyje,
nuspauskite atbulinés eigos pedalg. Variklis neturi
sustoti, kai nuspaudziate atbulinés eigos pedala.

Naudojimo salygos

Varikliui paleisti batinos Sios saglygos:

* |jungtas stovéjimo stabdys.

« I$jungta peiliy pavara.

« Priekinés eigos pedalas ir galinés eigos pedalas yra
neutralioje padétyje.

Variklis turi bati sustabdomas toliau nurodytose

situacijose:

« Naudotojas pakyla nuo sédynés. (TC 112)

« Stovéjimo stabdys nejjungtas ir naudotojas pakyla
nuo sédyneés.(TC 114)

« Pjovimo agregatas jjungtas ir naudotojas pakyla nuo
sedynes.

« Pjovimo agregatas jjungtas, galinés eigos pedalas
nuspaustas zemyn, bet ROS yra i$jungta.

Peiliy pavara turi biti sustabdoma toliau nurodytose

situacijose:

* Naudotojas pakyla nuo sédynés.

« Peiliy jjungimo valdiklis perjungtas j iSjungta padét;.
(TC 112)

* Nuspaustas galios perdavimo mechanizmo (PTO)
mygtukas. (TC 114)

Bandykite paleisti variklj be vienos i$ anksciau iSvardinty

salygu. Pakeiskite saglygas ir vél bandykite. Sig patikrg

atlikite kiekvieng diena.

Naudojimo salygos

Varikliui paleisti batinos Sios saglygos:

« |jungtas stovéjimo stabdys.

« I$jungta peiliy pavara.

« Priekinés eigos pedalas ir galinés eigos pedalas yra
neutralioje padétyje.

Variklis turi bati sustabdomas toliau nurodytose
situacijose:

+ Stovéjimo stabdys nejjungtas ir naudotojas pakyla
nuo sédynés.

* Pjovimo agregatas jjungtas ir naudotojas pakyla nuo
sédynés.

* Pjovimo agregatas jjungtas, galinés eigos pedalas
nuspaustas zemyn, bet ROS yra iSjungta.

Peiliy pavara turi bati sustabdoma toliau nurodytose
situacijose:

« Stovéjimo stabdys jjungtas ir naudotojas pakyla nuo
sédynés.

+ Peiliy jjungimo valdiklis perjungiamas | padeétj
Lisjungta“ (taikoma tik TC 112 modeliui).

+ PTO mygtukas yra nuspaustas (taikoma tik TC 114
modeliui).

«+  Zolés rinktuvas arba kitas priedas yra pasalintas.
Bandykite paleisti variklj be vienos i§ anksciau iSvardinty

salygy. Pakeiskite salygas ir vél bandykite. Sig patikrg
atlikite kiekvieng diena.

Patikrinkite tiesioginés ir atbulinés eigos pedalus
1. Paleiskite gaminj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 59.

2. |sitikinkite, kad tiesioginés ir atbulinés eigos pedalai
néra blokuojami ir juos galima laisvai naudoti.

3. Norédami judéti j priek|, létai spauskite priekinés
eigos pedalg.

4. Norédami stabdyti, atleiskite tiesioginés eigos
pedala. |sitikinkite, kad atleidus tiesioginés eigos
pedala jsijungia stabdys.

Pasiiymékite: Traktoriukas turi automatinj
stabdj, kuris jsijungia atleidus pedalus.

5. Taq patj atlikite su atbulinés eigos pedalu.
|sitikinkite, kad gaminys nejuda, kai pedalai yra
neutralioje padétyje.

Stovéjimo stabdys

e PERSPEJ|MASZ Jei stovéjimo

stabdys neveikia, gaminys gali pradéti
Zr. Norédami patikrinti stovéjimo stabdj ps!. 66.

judéti ir suzeisti arba padaryti kitos zalos.
Uztikrinkite, kad stoveéjimo stabdys baty
reguliariai tikrinamas ir reguliuojamas.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei duslintuvo néra arba jei jis
yra pazeistas. Pazeistas duslintuvas skleidzia daugiau
triukSmo ir kelia didesnj gaisro pavojy.
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PERSPEJ|MASZ Darbo metu ir tada,

kai variklis veikia tusciaja eiga, duslintuvas
labai jkaista ir kurj laikg ilieka karstas.
Elkités atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtumeéte gaisro.

A

Duslintuvo patikra

» Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra paZeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Apsauginiai gaubtai

Kai apsauginiy gaubty néra arba jie yra pazeisti, kyla
suzeidimy, kuriuos gali sukelti judancios dalys ir karsti
pavirSiai, pavojus. Prie§ naudodami gaminj patikrinkite
apsauginius gaubtus. [sitikinkite, kad apsauginiai
gaubtai yra tinkamai pritvirtinti ir yra nejskile ar kitaip
pazeisti. PaZeistus gaubtus pakeiskite.

Zolés pjovimas ant $laito

c PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Pjaunant Zole ant $laito padidéja pavojus, kad
nesuvaldysite gaminio ir jis apsivers. Tai gali sukelti
suzeidimy arba mirtj. Visus Slaitus batina pjauti
atsargiai. Jeigu negalite Slaitu vaZiuoti atbulomis
arba nesijauciate saugiai, Slaito nepjaukite.

» Pasalinkite akmenis, Sakas ir kitas kliatis.

* Pjaudami vazinékite aukstyn ir Zzemyn, o ne iSilgai
$laito.

* Nenaudokite gaminio, jei Slaitas yra didesnis nei 10°.

= @

> >10°)

* Nepaleiskite ir nesustabdykite gaminio ant $laito.

- Slaituose judékite tolydziai ir létai.

« Staigiai nekeiskite greicio ar krypties.

* Nedarykite astresniy posukiy, nei reikia. Vaziuodami
Slaitu Zemyn, sukite létai ir palaipsniui. Vaziuokite
létai. Atsargiai sukite vairg.

« Saugokités ir nevaziuokite vir§ vagy, duobiy ir
kupsty. Dirbant ant nelygios Zemés padidéja
pavojus, kad gaminys gali apvirsti. Aukstoje Zoléje
kliditys gali bati nematomos.

» Draudziama pjauti Zole arti staciy krasty, grioviy ar
pylimy. Vienam ratui nuvaziavus nuo stataus $laito

ar griovio krasto arba kra$tui nuslinkus gaminys
gali staiga apvirsti. Gaminiui kritus | vandenj kyla
pavojus paskesti.

« Nepjaukite Slapios Zolés. Ji yra slidi, dél to
suprastéjus padangy sukibimui gaminys gali slidinéti.

* Nestatykite pédy ant zemés, kad gaminys buty
stabilesnis.

« Judékite labai atsargiai, jei prie gaminio yra
pritvirtinty priedy ar kity objekty, galin¢iy padaryti
gaminj nestabily.

« Atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas raty
svarmenims ar atsvarams.

Vilkimo sauga

« Naudokite tik Husqvarna patvirtintg vilkimo jranga.

» [rangq prikabinkite naudodami grazula.

* Nevilkite jrangos, kuri yiréija maksimaly leisting
vilkimo jrangos svorj. Zr. Techniniai duomenys psl.
81.

« Patikrinkite, ar jums velkant jrangg, prie gaminio
néra kity Zmoniy.

< Bukite atsargus vilkdami jrangg $Slaitais ar nelygiu
pavirsiumi.

« Vilkdami jrangg gaminj naudokite mazu greiciu.

Degaly naudojimo sauga

c PERSPEJ'MAS Su degalais elkités

atsargiai. Jie yra labai degus ir gali sukelti
suzeidimy bei padaryti Zalos turtui.
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PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Draudziama pilti degalus | bakg patalpoje.
Benzinas ir jo garai nuodingi ir ypa¢ degis.

Su degalais elkités atsargiai, kad iSvengtuméte
suzeidimy ar gaisro.

Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba | baka pilti degalus.

Prie$ pildami degalus leiskite varikliui atvésti.
Pildami degalus nerukykite.

Nepilkite degaly ten, kur yra kibirk§¢iy arba atvira
liepsna.

Jei yra degaly sistemos nuotékis, nepaleiskite
variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

Degaly nepripilkite daugiau, nei rekomenduojama.
Dél i$ variklio sklindangio karscio ir saulés Silumos
degalai pleciasi ir, jei bakas bus perpildytas, degalai
gali iSsilieti.

Neperpildykite. Ant gaminio iSlietus degalus
nuSluostykite ir prie$ paleisdami variklj palaukite, kol
jie i8dzius. Jeigu degaly uzsiliejote ant drabuziy,
persirenkite.

Laikykite degalus tinkamose talpyklose.

Laikykite gaminj ir degalus taip, kad nebdty
pavojaus, kad degaly nuotékis arba garai padarys
Zalos.

Degalus j tinkama indg i$leiskite lauke ir toli nuo
atviros liepsnos.

Transportavimo sauga

Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
transportavimo priemone.

Gaminys yra sunkus ir prispaudes gali suzeisti.
Bukite atsargus, kai keliate j transporto priemone ar
priekabg arba i$ ju.

Rinky nacionalinémis arba vietos taisyklémis gali
bdti nustatomi gaminio transportavimo apribojimai.
Transportavimo priemonés naudotojas yra
atsakingas uz saugy gaminio pritvirtinimg
transportuojant. Zr. Saugus gaminio jtvirtinimas
transportavimui psl. 79.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJIMAS: paseistas
akumuliatorius gali sprogti ir sukelti

suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba paZeistas, kreipkités |
patvirtinta Husqvarna techninés priezitros
atstova.

PERSPEJ|MASZ Prie§ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

+ Bidami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius.

+ Budami Salia akumuliatoriaus nenesiokite laikrodziy,
juvelyrikos ar kity metaliniy objekty.

*  Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

» |kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera ventiliacija.

+ |kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi bati
maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.

+  I8meskite panaudotus akumuliatorius. Zr. Salinimas
psl. 80.

+ IS akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nerikykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus $alia atvirtos liepsnos ir kibirksciy
Saltiniy.

Priezidros saugos instrukcijos
PERSPEJ'MAS Gaminys yra
sunkus, todél gali suzeisti arba sugadinti
aplinkinj turta. Nesiimkite variklio arba

pjovimo agregato priezitros darby, kol
nepatenkintos Sios sglygos:

« Variklis yra i§jungtas.

« Gaminys pastatytas ant lygaus
pavirSiaus.

« |jungtas stovéjimo stabdys.

* Uzvedimo raktelis iStrauktas.

* Atjungtas pjovimo agregatas.

« Degimo kabelis atjungtas nuo zvakes.

PERSPEJIMAS: Varikiio
iSmetamosiose dujose yra anglies

monoksido — nuodingy, bekvapiy ir

labai pavojingy dujy. Neuzveskite gaminio
uzdarose patalpose arba nepakankamai
veédinamose patalpose.

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

» Siekdami didziausio efektyvumo ir saugos, reguliariai
atlikite gaminio techninés prieziuros darbus, kaip
nurodyta techninés priezitiros grafike. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 63.

Dél elektros smigio galite susizeisti. Varikliui

veikiant nelieskite laidy. Nebandykite pirstais

patikrinti, ar veikia uzdegimo sistema.

* Nepaleiskite variklio, jei apsauginiai gaubtai yra
nuimti. Judancios arba karstos dalys kelia didelj
pavojy susizeisti.

+ Prie$ atlikdami darbus greta variklio leiskite gaminiui
atveésti.
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» Peiliai astrus, | juos galima jsipjauti. Dirbdami su « ISsuke zvake ar atjunge degimo kabelj nesukite

peiliais juos apvyniokite medziaga arba muvekite variklio veleno.
apsaugines pirstines. -+ PasirQpinkite, kad visos verzlés ir varztai bty
» Nestatykite gaminio greta nuolydZzio arba griovio tinkamai priverzti, o jranga buty geros buklés.
krasto, kad pasiektuméte pjovimo agregata. «  Nereguliuokite reguliatoriy. Varikliui veikiant per
didelémis apsukomis, galima pazeisti jo dalis.
. . n Zr. Techniniai duomenys psl. 81 dél didziausio
A PASTABA: Pries naudodami gaminj, leidziamo variklio grei&io.
perskaitykite toliau esancius perspejimus. «  Gaminys patvirtintas naudoti tik su gamintojo
pateikta arba rekomenduojama jranga.
Surinkimas
Ivadas
PERSPEJIMAS: Pries surinkdami
gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie

sauga.

Surinkimo apzvalga

(W & @

Vairaracio montavimas

Zr. Surinkimo ap2valga psl. 54 dél tinkamy tvirtinimo
detaliy Siai uzduociai atlikti.
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1. Sumontuokite vairo kolonélés gaubtg. Vairo

kolonélés gaubtas tvirtinamas jstatomais fiksatoriais.

Laikykite nuspaudg vairo kolonélés gaubta, kol jis
uzsifiksuos.

@

2. Uzdékite vairg (A) ant vairo kolonélés. Vairo
kolonélés kaisciai turi bati jstatyti | vairo griovelius.

@

3. Sumontuokite poverzle (B) ir varztg (C). Priverzkite
varztg 24 Nm sukimo jéga.

4. |statykite centrinj dangtelj (D)  vaira. Centrinis
dangtelis yra tvirtinamas jstatomais fiksatoriais.

Droselinés sklendés valdymo

rankenélés montavimas

Zr. Surinkimo ap2valga psl. 54 dél tinkamy tvirtinimo
detaliy Siai uzduodiai atlikti.

1. Uzdékite rankenéle (A) ant droselinés sklendés
valdymo svirties.

2. Sumontuokite verzle (B) ir varztg (C).

Norédami sumontuoti sédyne

Zr. Surinkimo ap2valga psl. 54 dél tinkamy tvirtinimo

detaliy Siai uzduociai atlikti.

1. Laikykite sédyne reikiamoje padétyje ir jsukite 2
varztus (A) ir 2 verzles (B).

2. Patikrinkite operatoriaus buvimo kontrolés sistema.
Zr. Naudaojimo salygos psl. 51.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio, jei sugedusi operatoriaus
buvimo kontrolés sistema.

Sédynés reguliavimas
1. Atlenkite sédyne | prieki.
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2. Atlaisvinkite 2 greito valdymo rankenéles.

Pilno maiso jutiklio montavimas ir
reguliavimas
1. Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. Nuimkite centrinj kreiptuva. Zr. Centrinio kreiptuvo
nuémimas ir uzdéjimas, psl. 71.

3. Pritvirtinkite pilno mai$o jutiklj (A) 2 varztais (B).

3. Seédyne perkelkite | tokig padétj, kad galétuméte iki
galo nuspausti pedalus.

4. ki galo priverzkite 2 greito valdymo rankenéles.
Grazulo tvirtinimas

Zr. Surinkimo ap2valga psl. 54 dél tinkamy tvirtinimo
detaliy Siai uzduogiai atlikti.

» Grazulg pritvirtinkite 2 varztais.

Zolés rinktuvo laikikliy montavimas
Zr. Surinkimo ap2valga psl. 54 dél tinkamy tvirtinimo
detaliy Siai uzduodiai atlikti.

1. Pritvirtinkite kairijj laikiklj 2 varztais.

2. Pritvirtinkite deSinijj laikiklj 2 varztais.

4. Prijunkite kabelj (C). Kabelio jungtis yra centrinio
kreiptuvo angoje.
5. Norédami reguliuoti pilno mai$o jutiklj, stumkite arba

traukite svirtj. Stumkite svirtj, jei zolé yra sunki arba
Slapia. Jei zolé yra sausa ir nesunki, svirtj traukite.

5

»
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Zolés rinktuvo montavimas

1. Priekinj réma (A) pritvirtinkite prie virSutinio rémo (B)
laikikliy 2 varztais (C) ir 2 verzlémis (D) i$ kiekvienos
pusés.

2. Prie priekinio rémo ir prie virSutinio rémo pritvirtinkite
statramstj (E) 2 varztais (F) ir 2 verzlemis (G) i$
kiekvienos pusés.

3. Prie priekinio rémo pritvirtinkite guminio vamzdzio
elementus.

4. Uzdékite zolés rinktuvo rankeng zemyn per Zolés
rinktuvo dangtj ir skyles Zolés rinktuvo réme.

5. Zolés rinktuvo rankenos vamzdyje jsukite varztg (H)
ir verzle (l).

6. Zolés rinktuvo rankenos vamzdzio gale
sumontuokite galinj kaistj (J).

Zolés rinktuvo uzdéjimas ir nuémimas

1. Pakreipkite zolés rinktuva ir padékite jj ant 2 laikikliy.

2. Paleiskite zolés rinktuva ir leiskite jam atsistoti
| vieta. |sitikinkite, kad apatinéje dalyje esantys
fiksatoriai uzsifiksuoja apatine zolés gaudyklés dalj
reikiamoje padétyje.

3. Norédami pasalinti Zolés rinktuva, judinkite Zolés
rinktuvo rankena, kol fiksatoriai atlaisvins Zolés
rinktuvo apacia. Pakelkite Zolés rinktuvag nuo laikikliy.

Nuo vejos skutimo sauganciy ratuky
montavimas

Zr. Surinkimo ap2valga psl. 54 dél tinkamy tvirtinimo
detaliy Siai uzduociai atlikti.
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»  Sumontuokite nuo vejos skutimo saugantj ratukg (A)
18 3 angy jsukdami jvore (B), poverzle (C), varztg
(D) ir verzlg (E).

Norédami prijungti akumuliatoriy

e PERSPEJ|MASZ Elektros smugio

yra padétyje OFF (i§jungta), o uzdegimo
raktelis iStrauktas.

pavojus. |sitikinkite, kad uzdegimo jungiklis
Akumuliatorius yra vir$ kairiojo galinio rato.

1. Nuimkite dirzg ir akumuliatorius gaubta.

2. |sitikinkite, kad raudonas laidas prijungtas prie
teigiamojo (+) akumuliatoriaus gnybto.

3. Nuimkite akumuliatoriaus neigiamojo (-) gnybto
varztg ir verzle.

4. Prijunkite juoda kabelj prie neigiamo (-)
akumuliatoriaus gnybto ir jstatykite verzle bei varzta.

5. Uzdékite akumuliatoriaus gaubta ir dirzg.

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Norédami pradéti naudoti Husqvarna
Connect

1. Atsisiyskite ,Husqvarna Connect programéle j
mobilyjj jrengin;.

2. Uzsiregistruokite ,Husqvarna Connect*
programéléje.

d

Norédami prisijungti ir uzregistruoti gaminj, vykdykite
,Husqgvarna Connect" programéléje pateiktas
instrukcijas.

Norédami pripildyti degaly

e PERSPEJ|MASZ Benzinas labai

degus. Bikite atsargs ir papildykite degaly
lauke, zr. Degaly naudojimo sauga psl. 52.
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Variklio uzvedimas

1. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra i§jungtas. Zr.
Pjovimo agregato (TC 112) jjungimas ir isjungimas
psl. 60 arba Pjovimo agregato (TC 114) jjungimas ir
sjungimas psl. 60.

PASTABA: Naudojant netinkamo tipo 2. Atsiséskite ant sedynés darbingje padétyje.

degalus gali biti sugadintas variklis.

PERSPEJ IMAS: Degaly bako

A nenaudokite kaip atramos.

ljunkite stoveéjimo stabdj. Zr. Kaip jiungti ir atleisti
stovéjfimo stabdj psl. 60.

Variklis naudoja benzing, kurio minimalus oktaninis
skaicius yra 91 RON (87 AKI), nemaisytg su alyva.
Rekomenduojame naudoti biologi$kai skaidy alkilata.

4. Droselinés sklendés valdiklj pastumkite iki pusinio
atidarymo padéties (A).

Nenaudokite benzino, kuriame yra daugiau nei 10 %
etanolio.

« Kiekvieng kartg prie$ pradédami naudotis jrenginiu
patikrinkite degaly lygj ir, esant butinybei, pripilkite
degaly.

« Nepripildykite degaly bakelio sklidinai. Palikite
maziausiai 2,5 cm tarpa.

@mmmmggu@ @
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Prie$ paleidZiant gaminj

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami - - — — —
5. Pasukite degimo raktelj j paleidimo padétj. Uzvede

gaminj atidZiai perskaitykite saugos ir SURIE ARTE . : -
naudojimo instrukcijas. variklj, i$ karto atleiskite degimo raktelj. Atleidus
uzdegimo raktelj, jis automatiSkai grijzta  padetji ON

().

1. Patikrinkite variklio alyvos lygj. Zr. Variklio alyvos

lygio patikra psl. 74.

2. Degaly baka pripildykite degaly. Zr. Norédami
pripildyti degaly psl. 58.

3. |[sitikinkite, kad degaly uzdarymo voztuvas
yra atidarytas. Degaly uzdarymo voztuvas yra
atidarytas, kai skirtukas yra nukreiptas degaly
zarnos kryptimi.

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai veikti ilgiau nei 5

sekundes. Nepavykus paleisti variklio,
15 sekundziy palaukite ir tik tada
bandykite dar kartg.

6. Leiskite varikliui veikti vidutiniu grei¢iu 3-5 min. prie$
apkraudami.

4. |sitikinkite, kad pavaros sistema yra jjungta. Zr.
Norédami jjungti ir isjungti pavaros sistema psl. 60.

5. Pakelkite pjovimo agregata | auk$diausig padétj. Zr.
Pjovimo aukscio nustatymas (TC 112) psl. 61 arba
Pjovimo aukscio nustatymas (TC 114) psl. 61.
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7. Droselinés sklendés valdiklj pastumkite j didZiausiy
apsuky padétj (B).

a) lki galo nuspauskite stovejimo stabdzio pedalg
(A) ir patraukite stovéjimo stabdzio fiksatoriy (B).

$=o00000gy

QQQGQQQD@ Q

PASTABA: liungus pjovimo agregata,
kai variklis veikia visu pajéegumu,
apkraunami pavary dirzai. |junkite pjovimo
agregatg prie$ perjungdami droselinés
sklendés valdiklj | didziausiy apsuky padétj.

A

Norédami jjungti ir iSjungti pavaros
sistema

Tam, kad buty galima judinti gaminj, kai variklis yra
iSjungtas, turi bati iSjungta pavaros sistema.

c PASTABA: sitikinkite, kad iki galo

iStraukéte arba jstiméte svirtj. Nenustatykite
kurios nors tarpinés padéties.

Pavaros sistemos jjungimo arba iSjungimo svirtis yra uz

desiniojo galinio rato.

* Norédami jjungti pavary sistema, iki galo jstumkite
svirtj.

* Norédami i$jungti pavary sistema, iki galo iStraukite
svirtj.

Kaip jjungti ir atleisti stovéjimo stabdj

» Norédami jjungti stovéjimo stabdj, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

b) Atleiskite stovéjimo stabdZio pedala.

« Norédami atleisti stovéjimo stabdj, paspauskite
stovéjimo stabdzio pedalg ir jj atleiskite.

Pjovimo agregato (TC 112) jjungimas ir
iSjungimas

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
pjovimo agregato, jei ant Zolés iSmetimo
kanalo nesumontuotas Zolés rinktuvas ar
» Norédami jjungti pjovimo agregata, peiliy jjungimo
valdiklj nustatykite j jjungimo padétj (A).

kitas priedas.

« Norédami i$jungti pjovimo agregata, peiliy jjungimo
valdiklj nustatykite j iSjungimo padétj (B).

Pjovimo agregato (TC 114) jjungimas ir
iSjungimas

c PERSPEJ'MAS Nenaudokite

pjovimo agregato, jei ant Zzolés iSmetimo
kanalo nesumontuotas Zolés rinktuvas ar
kitas priedas.
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« Norédami jjungti pjovimo agregata, iStraukite PTO
mygtuka.

v

« Norédami i§jungti pjovimo agregata, jstumkite PTO
mygtuka.

Pjovimo auksc¢io nustatymas (TC 112)

« Patraukite pjovimo aukscio svirtj sédynés kryptimi ir
istatykite jg j vieng i$ grioveliy, kad baty tinkamas
pjovimo aukstis.

Pjovimo auk$€io nustatymas (TC 114)

« Patraukite pjovimo auksc¢io svirtj sédynés kryptimi ir
istatykite ja | viena i$ grioveliy, kad baty tinkamas
pjovimo aukstis.

Gaminio naudojimas

1. Paleiskite varikli. Zr. Variklio uZvedimas psl. 59.

2. Atleiskite stovéjimo stabdj. Zr. Kaip jiungti ir atleisti
stovéjimo stabdj psl. 60.

3. Atsargiai paspauskite priekinés (A) arba atbulinés
eigos (B) pedalg. Kuo daugiau spaudziamas

pedalas, tuo labiau didéja greitis.

Pasiiymékite: Atleidus priekines ir galinés
eigos pedalus, jie grizta j neutralig padétj.

4. Norédami stabdyti, atleiskite pedalus.

5. Pasirinkite tinkama pjovimo aukstj. Zr. Pjovimo
aukscio nustatymas (TC 112) psl. 61 arba Pjovimo
aukscio nustatymas (TC 114) psl. 61.

6. |junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato (TC
112) jjungimas ir isjungimas psl. 60 arba Pjovimo
agregato (TC 114) jiungimas ir isjungimas ps/. 60.

Pjovimo atbuline eiga sistemos (ROS)
naudojimas

Pasiiymékite: Jei gaminiu bandysite vaZiuoti
atbuline eiga, kai jjungtas pjovimo agregatas, variklis
iSkart bus iSjungtas. Kad gaminiu galétuméte vaziuoti
atbuline eiga veikiant pjovimo agregatui, jjunkite ROS.

A

1. Jei norite jjungti ROS, pasukite uzvedimo raktel
prie$ laikrodzio rodykle | ROS jjungimo padétj.

PERSPEJ|MASZ Dél kity saugumo

prie$ pradédami ir vaziuodami gaminiu
atbuline eiga zilrékite Zemyn ir atgal.

\Il\
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2. Norédami pajudeéti, létai nuspauskite atbulinés eigos
pedalg.

3. Jei norite iSjungti ROS, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodZio rodykle | variklio jjungimo padétj
LON“ ().

Norédami sustabdyti variklj

1. I3junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato (TC
112) jlungimas ir isjungimas psl. 60 arba Pjovimo
agregato (TC 114) jjungimas ir isjungimas psl. 60.

2. Uzvedimo raktelj pasukite | padétj ,OFF* (O).

agregato (TC 112) jiungimas ir isfjungimas psl. 60 arba

Pjovimo agregato (TC 114) jjungimas ir isjungimas psi.

60.

1. Nugabenkite gaminj ten, kur galésite iStustinti Zolés
rinktuva.

2. |sitikinkite, kad pedalai yra neutralioje padétyje, ir
jlunkite stovéjimo stabdj.

3. Patraukite Zolés rinktuvo rankeng j auk$ciausig
padeét;.

3. Sustabdzius gaminj, jjunkite stovéjimo stabdi. Zr.
Kaip jjungti ir atleisti stovéjimo stabdj psl. 60.

Norédami pasiekti gery pjovimo
rezultaty

» Kad uztikrintuméte didZiausig efektyvuma, reguliariai
atlikite gaminio techninés prieZitros darbus, kaip
nurodyta techninés prieZidros grafike. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 63.

» Nepjaukite Slapios vejos. Pjaunant $lapig Zole gali
buti gaunamas prastas rezultatas.

« Jei naudojate gaminj su pjovimo agregatu,
nenaudokite padangy grandiniy.

« |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra horizontalioje
padétyje. Zr. Norédami reguliuoti pjovimo agregato
lygiavima psl. 72.

» Jei zolé auksta, pradékite nustate didelj pjovimo
aukstj ir palaipsniui jj mazinkite.

» Jei Zolé yra auksta tanki, gaminiu pirmyn vaZziuokite
nedideliu greiciu.

* Pjaudami Zole naudokite didziausias apsukas.

+  Zole pjaukite nevienodomis kryptimis.

» Geriausig pjovimo rezultatg pasieksite pjaudami Zole
daznai.

Zolés rinktuvo istustinimas
Gaminys turi jspéjimo signala, suaktyvinama, kai Zzolés

rinktuvas yra pilnas. Norédami sustapdyti ispéjimo
signala, iSjunkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo

4. Patraukite Zolés rinktuvo rankeng pirmyn, kad
pakreiptuméte zolés rinktuva ir iSpiltuméte zole.

5. Pastumkite Zolés rinktuvo rankeng atgal, kad
nuleistumeéte Zolés rinktuva. [sitikinkite, kad Zolés
rinktuvas yra visiSkai nuleistas ir kad fiksatoriai
uzfiksavo apatine zolés rinktuvo dalj reikiamoje
padétyje.
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Techniné priezilura

lvadas Techninés priezitiros grafikas

: X = nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.
PERSPEJIMAS: Pries atikdami O = nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo instrukcijoje
priezidros darbus perskaitykite ir supraskite Techninés priezilros darbus leiskite atlikti jgaliotam

saugos skyriaus informacija. L - .
9 Y 1a techninés priezilros atstovui.

Techninés prieziiiros grafikas Pries kiekvieng Kas 50 val. arba
naudojima / kas kartg per metus
savaite

Bendra Nuvalykite akumuliatoriy ir gnybtus. O

Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos lygj. Jei reikia,

ikraukite akumuliatoriy. X

Patikrinkite, ar visi dirzai ir skriemuliai néra susidé-
véje ir pazeisti. Pakeiskite susidévéjusias ar apga- O
dintas dalis.

Nuvalykite variklj ir transmisijg X

Apziurékite, ar visi laidai nepazeisti.

Sutepkite gaminj. Zr. tepimo apzvalga.

|sitikinkite, kad visi fiksatoriai tinkamai priverzti.

X| O X| O] X

Patikrinkite, ar tinkamas visy padangy slégis. X

Variklis Patikrinkite, ar degaly Zzarna nesusidévéjusi ir nepa-
Zeista. Jei reikia, pakeiskite degaly Zarna.

©)

Pakeiskite degaly filtrg. X

I1Svalykite oro filtrg. X

Pakeiskite oro filtrg.

Patikrinkite duslintuvg ir karscio deflektoriy. X

Patikrinkite variklio alyvos lygj. Jei reikia, jpilkite va-
riklio alyvos.

Pakeiskite variklio alyva.

Pakeiskite variklio alyvos filtrg.

Pakeiskite uzdegimo Zvake.

Patikrinkite variklio sukiy daznj. Prireikus suregu-
liuokite variklio greitj.
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Techninés priezidros grafikas Pries$ kiekvieng Kas 50 val. arba
naudojimg / kas karta per metus
savaite

Transmisija, valdik- | Apzidrékite transmisijos ausinimo ventiliatoriy. X

liai ir pavary siste- — - —

ma Nuimkite ratus ir sutepkite asis.

|sitikinkite, kad gaminys nejuda, kai pedalai yra X
neutralioje padétyje.

Patikrinkite priekine ir atbuline eigg jvairiais grei- o
Ciais.

Patikrinkite peiliy jjungimo valdiklio jungiklj.

Patikrinkite pjovimo aukscio svirties jungiklj.

Patikrinkite priekinés ir atbulinés eigos pedaly jun- X
giklius.

Patikrinkite stovéjimo stabdj. X

Patikrinkite operatoriaus buvimo kontrolés (OPC) %

sistema.

Pjovimo jranga Nuvalykite pjovimo agregata, sritis po dirzy gaub- X

tais ir po pjovimo agregatu.
Patikrinkite pjovimo agregato lygiavima. Jei reikia, X
sureguliuokite pjovimo agregata.
Patikrinkite, ar pjovimo agregato dirzas néra susi- o
dévéjes ir pazeistas.
Apziarékite peilius ir patikrinkite, ar jie nenusidévéje
ir nesugadinti. Jei reikia, pagalaskite arba pakeiski- X
te peilius.
Apziurekite peiliy stabdzius (jei jrengti). (0]
Apziurékite Zolés rinktuvg ir Zolés rinktuvo jungiklius %
(tik TC modeliuose).

Tepimo graﬂkas A. Bendrasis sutepimas. Sutepkite veleno tepimo jungtj

ir sektorinés pavaros bei vairo kolonélés krumpliaraciy

dantukus.

B. Variklio sutepimas. Zr. Variklio alyvos lygio patikra
psl. 74.

Gaminio valymas
PASTABA: Nenaudokite auksto slégio
ar gary valymo jrenginio. | guolius ar ant

elektriniy jung€iy patekes vanduo gali sukelti
korozija, kuri gali pazeisti gaminj.

Baige naudoti i$ karto nuvalykite gamin;.

« Nevalykite jkaitusiy pavirsiy, pvz., variklio, duslintuvo
ir iSmetamosios sistemos. Palaukite, kol pavirSiai
atvés, o tada nuvalykite Zolg ar purva.
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«  Prie$ plaudami vandeniu nuvalykite naudodami
Sepetj. Pasalinkite nupjautg Zolg ir purvg aplink
transmisijg, transmisijos oro jsiurbimo angg ir variklj.

« Nuvalykite pjovimo agregato virSuy, sritis po dirzy
gaubtais ir po pjovimo agregatu. Norédami iSvalyti
pjovimo agregata, zr. Pjovimo agregato valymas psl.
65.

«  Gaminiui valyti naudokite vandentiekio vandenj i§
zarnos. Nenaudokite auksto slégio sroveés.

« Vandens srovés nenukreipkite j elektros dalis ar
guolius. Valikliai dazniausiai kenkia pavirSiams.

« Kai pjovimo agregatas bus $varus, paleiskite ji
trumpam laikui, kad baty iSpUstas likes vanduo.

Norédami valyti variklj ir duslintuvg

Nuo variklio ir duslintuvo pastoviai pasalinkite Zolés
liekanas ir purvg. Ant variklio susikaupusios zolés
liekanos, j kurias jsigére degalai arba alyva, gali
padidinti gaisro pavojy ir pavojy, kad variklis pernelyg
ikais. Prie$ valydami palaukite, kol variklis atvés.
Nuvalykite naudodami vandenj ir Sepet;.

Salia duslintuvo susikaupusios Zolés liekanos greitai
dziusta ir gali uzsidegti. Kai duslintuvas yra Saltas,
naudodami Sepetj arba vandenj pasalinkite Zolés
liekanas.

Pjovimo agregato valymas

c PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

gaminio, jei agregato plovimo anga yra
sulauzyta arba jos néra. Kyla objekty

1. Pastatykite gaminj laisvoje vietoje ant vejos, kurioje

Salia yra vandens Saltinis su sodo zarna.

sviedimo pavojus. Nedelsdami pakeiskite
c PASTABA: Gaminio ismetimo

sulGzusig arba nesamg agregato plovimo
anga.
kreiptuvo nenukreipkite j pastatus ar
transporto priemones.

2. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra igjungtas. Zr.
Pjovimo agregato (TC 112) jiungimas ir isjungimas
psl. 60 arba Pjovimo agregato (TC 114) jjungimas ir
isjungimas psl. 60.

3. Sustabdykite varikli. Zr. Norédami sustabadyti variklj

psl. 62.

4. |junkite stovéjimo stabdj. Zr. Kaip jiungti ir atleisti
stovéjimo stabadj psl. 60.

5. Prijunkite sodo zarng (A) prie agregato plovimo
angos (B) ir paleiskite vandens tiekima.

6. Atsiseskite ant sedynés ir uzveskite variklj. Zr.
Variklio uZvedimas psl. 59.

e PASTABA: Pries uzvesdami variklj

dar kartg patikrinkite aplinkg ir jsitikinkite,

kad aplink nieko néra.

7. |junkite pjovimo agregatg ir leiskite jam dirbti
didziausiomis apsukomis, kol jis liks $varus. zr.
Pjovimo agregato (TC 112) jjungimas ir isjungimas
psl. 60 arba Pjovimo agregato (TC 114) jjungimas ir
/sjungimas psl. 60.

8. Ijunkite pjovimo agregata ir sustabdykite variklj. Zr.
Pjovimo agregato (TC 112) jjungimas ir isjungimas
psl. 60 arba Pjovimo agregato (TC 114) jjungimas ir
isjungimas psl. 60 ir Norédami sustabdyti varikij psl.

9. Sustabdykite vandens tiekimg ir atjunkite sodo zarng
nuo agregato plovimo angos.

10. Pervezkite gaminj j sausa vieta.

11. Atsiséskite ant sédynés ir uzveskite variklj. Zr.
Variklio uZvedimas psl. 59.

12. Jjunkite pjovimo agregatg ir leiskite jam dirbti, kol jis
liks sausas.

Variklio oro jsiurbimo angos valymas

e PERSPEJIMAS: sustabdykite variki;

Oro jsiurbimo angoje yra besisukanciy daliy,
kurios gali suzaloti pirstus.
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» Atidarykite variklio gaubty. Apziarékite ar 1. Atidarykite variklio gaubta.
neuzsikiSusi variklyje esanti oro siurbimo anga.

0 RO 2. Atjunkite priekinio zibinto laido jungtj (A).
Naudodami Sepetj paSalinkite Zolg ir purva.

3. Paverskite variklio gaubtg | priekj ir keldami nuimkite
ji nuo gaminio.

4. Variklio gaubtg sumontuokite atvirkstine tvarka.

Norédami pakeisti priekinio Zibinto
lempute
1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Siek tiek pasukite lemputés laikiklj pries laikrodZio
rodykle ir iStraukite jj i$ reflektoriaus.

3. Pakeiskite lempute lemputés laikiklyje.
|stumkite lemputés laikiklj | reflektoriy.

5. Siek tiek pasukite lemputés laikiklj pagal laikrodzio
rodykle, kad jj jstatytumeéte.

6. Uzdarykite variklio gaubta.

- Norédami patikrinti stovéjimo stabdj
A PERSPEJIMAS: Sustabdykite variklj 1. Pastatykite gaminj ant kieto nuozulnaus pavirSiaus.

Transmisijos ausinimo ventiliatoriaus valymas

Ausinimo ventiliatorius sukasi ir gali suzaloti
pirstus.

Pasizymeékite: Kai tikrinate stovéjimo stabdi,
nestatykite gaminio ant zole apaugusio nuozulnaus

1. Nuimkite centrinj kreiptuva. Zr. Centrinio kreiptuvo

L A pavirSiaus.
nuémimas ir uZdefimas, psl. 71.
2. Suslégtuoju oru idvalykite transmisijos ausinimo 2. |junkite stovéjimo stabdj. Zr. Kaip jjungti ir atleisti
ventiliatoriy. stovéjimo stabdj psl. 60.

3. Jei gaminys pradeda judeéti, stovéjimo stabdj turi
sureguliuoti jgaliotas techninés priezitros atstovas.

4. Dar karta paspauskite stovéjimo stabdzio pedala,
kad atleistuméte stovéjimo stabdj.

Degaly filtro keitimas

Pasiiymékite: lliustracijoje parodytas vienas
degaly filtro tipas. Jusy gaminio degaly filtras gali skirtis,
bet procediira islieka ta pati.

1. Atidarykite variklio gaubta, kad pasiektuméte degaly
filtrg.

2. Uzdarykite degaly uzdarymo voztuva.

3. Suspauskite degaly bako Zarna, kad nebaty
protekio.

4. Naudodami reples nuimkite Zarny spaustukus nuo
degaly filtro.
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5. Numaukite zarny galus nuo degaly filtro. Gali iSbégti
nedidelis degaly kiekis.

3. 1§ filtro korpuso iSimkite oro filtro kasete.

6. Uzmaukite zarny galus ant naujo degaly filtro.
Degaly filtro galus patepkite skystu plovikliu, kad
sujungimas buty lengvesnis.

7. UzZspauskite Zarny spaustukus ant Zarny.

A

‘IN_/

Norédami valyti ir pakeisti oro filtrg
1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Atsukite dvi oro filtro gaubto tvirtinimo rankenéles ir
nuimkite gaubta.

4. Norédami iSvalyti porolono oro filtrg, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
a) Nuimkite porolono oro filtrg nuo oro filtro kasetés.
b) ISvalykite porolono oro filtrg naudodami Svelny
ploviklj.
c) Palaukite, kol porolono oro filtras visi$kai iSdZius.
d) Aplink oro filtro kasete sumontuokite porolono
oro filtra.
5. Norédami iSvalyti popierinj oro filtrg, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
a) Trinktelékite popierinj oro filtrg  kieta pavirSiy.
b) Puskite suslégtuoju oru i vidinés popierinio oro
filtro puseés.

PASTABA: Jei popierinis oro

A filtras neiSsivalo, jj reikia pakeisti.

6. Montuokite prieSinga eilés tvarka.
UZdegimo 2vakés patikra ir keitimas

1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Nuimkite uzdegimo zvakés antgalj ir nuvalykite
aplink uzdegimo zvake.

3. Uzdegimo zvakiy verZliarakéiu iSsukite uzdegimo
Zvake.

4. Apziurékite uzdegimo zvake. Jeigu elektrodai
nudege arba izoliacija suskilinéjusi arba pazeista,
keiskite zvake. Jeigu uzdegimo Zvaké nepazeista,
nuvalykite ja vieliniu Sepediu.

1903 - 003 - 20.11.2023

67



5. Iématuokitve tarpg tarp elektrody ir nustatykite
reikiama. Zr. Techniniai duomenys psl. 81.

Akumuliatoriaus jkrovimas

6. Norédami koreguoti tarpg tarp elektrody, lenkite
iSorinj elektroda.

7. |statykite uzdegimo Zvake ir sukite ranka, kol ji palies
zvakeés lizda.

8. Uzdegimo zvake verzkite zvakiy raktu, kol bus
priverzta verzlé.

9. Panaudotg uzdegimo Zvake pasukite % apsisukimo,
0 naujg zvake — %4 apsisukimo.

PASTABA: D¢l netinkamai priverzty

zvakiy gali sugesti variklis.

A

10. Pritvirtinkite uzdegimo zvakés antgalj.

c PASTABA: 15suke 2vake ar atjunge

degimo kabelj nebandykite uzvesti
variklio.

Pagrindinio saugiklio keitimas

Pagrindinis saugiklis yra paleidimo relés saugikliy

laikiklyje po sédyne.

1. Atlenkite sédyne | prieki.

2. Nuimkite jungtj nuo saugikliy laikiklio.

3. IStraukite pagrindinj saugiklj i$ saugikliy laikiklio.

4. Perdegusij saugiklj pakeiskite tokio paties tipo nauju
saugikliu. Zr. Techniniai duomenys psl. 81.

Jeigu netrukus perdega kitas pagrindinis saugiklis,
vadinasi, yra trumpasis jungimas. Pasalinkite trumpajj
jungima prie$ naudodami gaminj.

« Jeigu akumuliatorius nusilpo ir negali uzvesti variklio,
ikraukite jj.
« Naudokite jprasta akumuliatoriy jkroviklj.

c PASTABA: Nenaudokite pagalbinio

Taip gali bti pazeista gaminio elektros
sistema.

ikroviklio / papildomo akumuliatoriaus.
*  PrieS uzvesdami variklj visada atjunkite jkroviklj.
Norédami uzvesti variklj avariniu badu.
Jei akumuliatorius i$seko ir nepavyksta uzvesti variklio,
galima jj uzvesti naudojant pagalbinius kabelius. Sis
gaminys pasizymi 12 V sistema su neigiamu jZeminimu.

Avariniam uzvedimui naudojamas gaminys taip pat turi
bati 12 V su neigiamu jzeminimu.

UZzvedimo kabeliy prijungimas

e PERSPEJ'MAS Sprogimo rizika

akumuliatoriaus. Nejunkite jkrauto
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto
netoli iSkrauto akumuliatoriaus neigiamo
poliaus gnybto.

PASTABA: Nenaudokite savo gaminio

akumuliatoriaus kitiems jrenginiams paleisti.

dél sprogiy dujy, sklindanéiy i$
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1. Prijunkite vieng raudono akumuliatoriaus kabelio
galg prie TEIGIAMO (+) gnybto (A) paleidimo reléje
po sédyne.

1. Nuimkite dirzg ir akumuliatorius gaubta.

2. Prijunkite kitg raudono akumuliatoriaus kabelio galg
prie TEIGIAMO (+) jkrauto akumuliatoriaus poliaus

(B).

PERSPEJIMAS: saugokites, kad
né vienu raudono akumuliatoriaus
kabelio galu nepaliestuméte korpuso.
lvyks trumpasis jungimas.

A

3. Prijunkite viena juodo akumuliatoriaus kabelio galg
prie NEIGIAMO (-) jkrauto akumuliatoriaus poliaus
(©).

4. Prijunkite kitg juodo akumuliatoriaus kabelio galg
prie VAZIUOKLES [ZEMINIMO (D) tasko, toliau nuo
degaly bako ir akumuliatoriaus.

Uzvedimo kabeliy atjungimas

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus keitimas

ir nudegimo pavojus. Nenaudokite
metaliniy apyrankiy ar kitokiy metaliniy
aksesuary. Metaliniais elementais prisilietus
prie akumuliatoriaus gnybty galima
nusideginti, patirti elektros smugj ir sukelti
akumuliatoriaus trumpajj jungima.

c PERSPEJ|MAS! Elektros smugio

Pasiiymékite: Akumuliatoriaus yra prie kairiojo
galinio rato.

2. Nuimkite juodo akumuliatoriaus kabelio gnybty
gaubta.

3. Nuimkite varztg, verzZle ir juodg akumuliatoriaus
kabelj nuo neigiamo (-) akumuliatoriaus gnybto.

&
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4. Nuimkite raudonojo akumuliatoriaus kabelio gnybty
gaubta.

5. Nuimkite varzta, verzle ir raudong akumuliatoriaus
kabelj nuo teigiamo (+) akumuliatoriaus gnybto.

6. Atsargiai iSimkite akumuliatoriy i$ gaminio.
|statykite naujg akumuliatoriy.

Prijunkite raudong akumuliatoriaus kabelj prie
teigiamo (+) akumuliatoriaus gnybto ir jstatykite
verzle bei varzta.

9. Uzdékite raudonojo akumuliatoriaus kabelio gnybty
gaubta.

10. Prijunkite juoda kabelj prie neigiamo (-)
akumuliatoriaus gnybto, uzdékite verzle ir jsukite
varztg, tada uzdékite gnybty gaubta.

11. Uzdékite akumuliatoriaus gaubtg ir dirza.

Padangy slégis

Patikrinkite, ar visy 4 padangy slégis tinkamas. Zr.
Techniniai duomenys psl. 81.
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Pjovimo agregatas ,,*

Pjovimo agregato nuémimas ir montavimas
1. I$junkite pjovimo agregatg ir sustabdykite variklj.
2. Nuleiskite pjovimo agregata | zemiausig padét;.
3. ISsukite 2 varztus ir nuimkite kairjjj dirzo gaubta.

¥
RN

s '(‘:)‘

4. ISsukite 2 varztus ir nuimkite deSinjjj dirzo gaubta.

5. Norédami sumazinti pavaros dirzo jtempima,
nukelkite pavaros dirza nuo kairiojo disko skriemulio.

6. Nuimkite pavaros dirzg nuo variklio skriemulio.

7. Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad atjungtuméte
priekine jungti.

a) ISimkite fiksatoriy (A) ir poverzle (B).

b) Atjunkite priekine jungtj (C) nuo pjovimo agregato
laikiklio (D).

8. Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad atjungtuméte
2 galines jungtis. Tiek kairéje, tiek deSinéje gaminio
puséje yra po vieng galing jungtj.

c PERSPEJIMAS: pjovimo

galines jungtis palaikytuméte pjovimo
agregato svorj.

agregatas yra sunkus. Po pjovimo
agregatu padékite lauztuvg arba

a) Nuimkite kairiosios galines jungties fiksatoriy (E),

poverzle (F) ir kaistj (G).

lygiaverte priemone, kad atjungdami 2
| x

b) Atjunkite pjovimo agregata nuo kairiosios galinés
jungties.

c) Viena ranka patraukite ir nustatykite pjovimo
aukscio svirtj | Zemiausig padétj. Nuimkite
deSiniosios galinés jungties fiksatoriy, poverzle ir
kaist].

PERSPEJ|MASZ Neatleiskite

pjovimo aukscio svirties. Pjovimo
aukscio reguliavimo mechanizme
naudojama spyruoklé. Jei
nepatrauksite ir neprilaikysite
pjovimo aukscio reguliavimo svirties,
spyruoklés jéga gali sutraiSkyti ir
suzeisti.

A

d) Atjunkite pjovimo agregatg nuo deSiniosios
galinés jungties.

e) Atsargiai atleiskite pjovimo auks¢io reguliavimo
svirtj.

PERSPEJIMAS: piovimo

aukscio reguliavimo mechanizme
naudojama spyruoklé. Spyruoklés
jéga gali sutraiskyti ir suzeisti.
Laikykités atokiau.

A

9. Pjovimo aukscio reguliavimo svirtj nustatykite |
auk3ciausig padet;.

10. Norédami atjungti sankabos lyng TC 112 modelyje,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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a) Atjunkite sankabos lyng (H) nuo dirzo jtempiklio
spyruoklés (1).

a) Montuodami pjovimo agregatsg jsitikinkite, kad
apatinis kreiptuvas yra tinkamoje padétyje.

b) Nuimkite fiksatoriy (J) ir iStraukite sankabos lyno
laikiklj (K) i$ pjovimo agregato laikiklio.

b) Montuodami pjovimo agregatag jsitikinkite, kad
laikikliai yra tinkamoje padétyje. DeSinéje puséje
esantis laikiklis (A) turi bati deSiniosios galinés
jungties vidinéje puséje. Kairéje puséje esantis
laikiklis (B) turi bati kairés galinés jungties
iSorinéje puséje.

11. Stumkite apatinj kreiptuvg Zemyn ir nuimkite nuo
gaminio pjovimo agregata.

7 e

. ® ®

12. Pjovimo agregatg sumontuokite atvirkstine tvarka.

agregato montavimo metu pavaros
dirzas yra tinkamai sumontuotas ir néra
suspaustas.

c PASTABA: sitikinkite, kad pjovimo

Centrinio kreiptuvo nuémimas ir uzdéjimas,

1. I8junkite pjovimo agregatg ir sustabdykite gamin;.

2. Maitinimo jungiklj nustatykite | padétj (O) ir iStraukite
maitinimo jungiklio raktelj.

3. ISimkite Zolés rinktuva.
ISsukite 2 verZles ir 2 poverzles.

5. |Straukite centrinj kreiptuva.
6. Centrinj kreiptuvg sumontuokite atvirkstine tvarka.
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Norédami reguliuoti pjovimo agregato
lygiavimg

Pjovimo agregato Soninis reguliavimas
Jei pjovimo aukstis desinéje ir kairéje puséje skiriasi,
pjovimo aukstj galima sureguliuoti.

1. Patikrinkite, ar visy 4 padangy slégis tinkamas. Zr.
Padangy slegis psl. 69.

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo agregatq j aukSciausig padét;.

ISmatuokite atstuma (X) nuo apatinio pjovimo
agregato krasto iki Zzemés kairéje ir deSinéje puséje.
Abiejuose Sonuose atstumas turi bati vienodas.

L L]

@] T ]

7 1®

PERSPEJIMAS: Pjovimo
agregato peiliai yra astrus, todél gali

suzeisti. Maveékite apsaugines pirstines.

5. Atsukite pjovimo aukscio fiksatoriaus antverzles.

Pjovimo agregato iSilginis reguliavimas

Prie$ reguliuojant pirmyq ir atgal pjovimo agregatas turi

bati iSlygintas Sonuose. Zr. Pjovimo agregato soninis

reguliavimas psl. 72.

1. Patikrinkite, ar visy 4 padangy slégis tinkamas. Zr.
Padangy slégis psl. 69.
Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

3. Pakelkite pjovimo agregatg j aukSciausig padet;.

4. ISmatuokite atstuma nuo apatinio pjovimo agregato
krasto iki Zzemés gale (A) ir priekyje (B). Atstumas
priekyje turi blti 5~10 mm mazesnis nei gale.

PERSPEJIMAS: pjovimo

agregato peiliai yra astris, todél gali
suzeisti. Mveékite apsaugines pirstines.

A

5. Jei reikia sureguliuoti prieking dalj, atlaisvinkite
fiksavimo verzZle ir pasukite priekinés jungties verzZlg.

| 0 O | i S

Pasiiymékite: Pjovimo auks¢io fiksatoriai yra
uz pjovimo agregato, prieSais galinius ratus.

6. Reguliuokite pjovimo aukscio fiksatoriy verzles, kol
pjovimo agregato pjovimo aukstis kairéje ir deSingje
puséje bus vienodas.

a) Sukite verzles prie$ laikrodzio rodykle, kad
pjovimo agregatg nuleistumeéte.

b) Sukite verZles pagal laikrodZio rodykle, kad
pjovimo agregatg pakeltuméte.

7. Dar kartg pamatuokite atstumg. Reguliuokite, kol
abu Sonai bus lygus.

8. UzZbaige $oninj reguliavima, priverzkite fiksavimo
verzles.

9. Siek tiek papjaukite Zole ir patikrinkite rezultatus.
Prireikus sureguliuokite.

PaSIiymeklte Priekiné jungtis yra gaminio
priekyje, uz duslintuvo.

a

Sukite verzle pries laikrodZio rodykle, kad
nuleistuméte pjovimo agregato priekj.

Sukite verzle pagal laikrodZio rodykle, kad
pjovimo agregatg pakeltuméte.

c) Uzbaige priekinés dalies reguliavima, priverzkite
fiksavimo verzle.

£

Peiliy patikra

PASTABA: Pazeisti ar netinkamai
subalansuoti peiliai gali sugadinti gaminj.

Pakeiskite pazeistus diskus. AtSipusius
peilius turi pagalgsti jgaliotas techninés
priezitros atstovas.
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1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
nuémimas ir montavimas psl. 70.

2. Pazilrékite, ar peiliai néra pazeisti ir ar jy nereikia
pagalasti.

Peiliy keitimas (TC 112)

1. Medine kaladéle uzfiksuokite peilius.

2. Nuimkite verzle (A), poverzlg (B) ir diskg (C).

PASTABA: Peiliai sukasi
skirtingomis kryptimis. DeSinysis peilis
turi bati montuojamas desSinéje puséje, o
kairysis peilis — kairéje puséje.

PERSPEJ|MASZ Naudojant

netinkamo tipo peilius i§ po pjovimo
agregato gali bati iSsviedziami objektai,
kurie gali sunkiai suzeisti. Naudokite tik
peilius, nurodytus Techniniai duomenys
psl. 81.

> B

4. |sitikinkite, kad uzlenkti aS8meny galai nukreipti
virsy.
5. Priverzkite verzles iki 200 Nm.

Peiliy keitimas (TC 114)

1. Medine kaladéle uzfiksuokite peilius.

Pa3|2ymek|te Desinéje puséje esanti verzlé
turi kairjjj sriegj. Sukite deSinés pusés verzle pagal
laikrodzio rodykle, kad jg nuimtuméte.

3. Kairéje puséje uzdekite nauja kairijj peilj, o desinéje
- naujg desinijjj peilj. Kairysis peilis yra pazymétas
zenklu ,Left", o deSinysis peilis pazymétas zenklu
L4Right“.

Pasiiymékite: Desinéje puséje esanti verzlé
turi kairjjj sriegj. Sukite deSinés pusés verzle pries
laikrodzio rodykle, kad jg uzsuktumeéte.

2. |8sukite varzta (A), poverzle (B) ir nuimkite peilj (C).

3. Kairéje puséje uzdékite naujg kairjjj peilj, o desinéje
— nauja desinjjj peilj. Kairysis peilis yra pazymétas
zenklu ,Left", o deSinysis peilis pazymétas Zenklu
L,Right".

PASTABA: Peiliai sukasi
skirtingomis kryptimis. DeSinysis peilis

turi bati montuojamas desinéje puséje, o
kairysis peilis — kairéje puséje.
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PERSPEJ|MASZ Naudojant

netinkamo tipo peilius i$ po pjovimo
agregato gali biti iSsviedziami objektai,
kurie gali sunkiai suzeisti. Naudokite
tik peilius, nurodytus Pjovimo agregato
nuémimas ir montavimas psl. 70.

A

4. |sitikinkite, kad lenkti peiliy galai yra nukreipti
pjovimo agregato kryptimi.

5. Priverzkite varztus 80 Nm jéga.

Pjovimo agregato dirZzo keitimas

1. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
nuémimas ir montavimas psl. 70.

2. Pasalinkite susikaupusj purvg ir zole aplink guoliy
korpusus, peiliy skriemulius ir nuo virSutinio pjovimo
agregato pavirsiaus.

3. Nuimkite varztg (A), poverzle (B) ir kreipiantjji
skriemulj (C).

4. Nuimkite pjovimo agregato dirzg (D) nuo pjovimo
agregato peiliy skriemuliy.
5. Uzdékite naujg pjovimo agregato dirzg atvirkstine
tvarka.
a) |sitikinkite, kad pjovimo agregato dirzas yra
tinkamoje padétyje visuose dirzo skriemuliuose.

»%

PASTABA: Patikrinkite, ar pjovimo
agregato dirzas nepersisukes. Zr.

ant pjovimo agregato esantj dirzo
iSvedziojimo lipduka.

A

Atraminiy ratuky reguliavimas

Atraminiai ratukai i$laiko pjovimo agregatg tinkamoje
padétyje ant Zemés, kad jis nesiekty Zzemés kauburiy

pjaunant jvairiomis pavir§iaus sglygomis. Atraminiai
ratukai yra tinkamai sureguliuoti, kai yra Siek tiek pakile
vir§ Zemés, nustacius pjovimo agregatg reikiamame
pjovimo aukstyje.

1.

Pastatykite gaminj ant horizontalaus pavirSiaus ir
sustabdykite variklj.

Nustatyj(ite pjovimo agregatg j reikiamag pjovimo
aukstj. Zr. Pjovimo aukscio nustatymas (TC 112) psl.
61 arba Pjovimo aukscio nustatymas (TC 114) psl.
61.

Nuimkite verzle (A), varztg (B), poverzle (C), atraminj
ratukg (D) ir jvore (E).

| 18 3 angy jstatykite atraminj ratuka, jvore, varzta,
poverzle ir verzlg.

Pagal tg pacig procedurg sureguliuokite visus
atraminius ratukus.

Variklio alyvos lygio patikra

1.

Pastatykite gaminj ant lygios Zzemeés ir sustabdykite
variklj.

2. Atidarykite variklio gaubta.

Atlaisvinkite lygio matuokle ir jg iStraukite.

4. Nuvalykite alyva nuo alyvos lygio matuoklio.

|dékite matuokle atgal ir j priverzkite.
Atlaisvinkite ir iStraukite matuokle bei patikrinkite
alyvos lygi.

74

1903 - 003 - 20.11.2023




7. Alyvos lygis turi biti tarp matuoklés zymy. Jei lygis
yra Salia zymos ADD, papildykite alyvos iki Zymos
FULL.

8. Alyva pilkite pro anga, | kurig jstatoma matuoklé.
Alyva pilkite létai.

Pasizymeékite: Zr. rechniniai duomenys psi.
817 dél misy rekomenduojamy variklio alyvos tipy.
Nemaisykite skirtingy rdsiy alyvos.

9. Prie$ paleisdami variklj, tinkamai priverzkite
matuokle. Paleiskite ir apie 30 sekundziy leiskite
varikliui veikti tuscigja eiga. Sustabdykite variklj.
Palaukite 30 sekundziy ir dar kartag patikrinkite
alyvos lygi.

Norédami pakeisti variklio alyvg

Jei variklis $altas, pries iSleisdami variklio alyvg
uzveskite variklj ir leiskite jam veikti 1-2 minutes. Tokiu
budu variklio alyva susils ir jg bus lengviau iSleisti.

c PERSPEJIMAS: Neleiskite varikliui

leiskite varikliui atvesti.

4. Nuimkite alyvos iSleidimo Zarnos voztuvo galinj
dangtelj ir leiskite variklio alyvai nuteketi j talpyklg.

5. Alyvai nutekéjus, ant alyvos iSleidimo voztuvo
uzdékite galinj dangtel;.

6. Jei variklis turi alyvos filtra, ji pakeiskite. Zr. Alyvos
filtro keitimas (TC 114) psl. 75.

7. Per alyvos lygio matuoklés angag létai jpilkite
alyvos. Naudokite alyva, kurios klampumas atitinka
paveikslélyje nurodytus temperatiros diapazonus.
Zr. Techniniai duomenys psl. 81.

-20°C -10°C  0°C  10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE10W-40 >

[ [ [ [
SAE10W-30 >

< SAE5W-20

4°F -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F

104°F

PERSPEJ'MAS Jei ant kiino patekty

veikti ilgiau nei 1-2 minutes pries iSleisdami
variklio alyva. Variklio alyva labai jkaista ir
gali nudeginti. Prie$ iSleisdami variklio alyva,
A variklio alyvos, nuvalykite jg muilu ir
vandeniu.
1. Nuimkite alyvos i$leidimo Zarng (A) nuo laikiklio (B) ir
ja iskiskite pro tarpg (C).

U

e

2. Po alyvos isleidimo angos kai$¢iu padékite inda.
3. IStraukite alyvos lygio matuoklj.

PASTABA: Nemaisykite skirtingy

rasiy alyvos.

A

8. |dékite alyvos lygio matuokl].

9. Panaudotq variklio alyvg iSmeskite.

Alyvos filtro keitimas (TC 114)

c PERSPEJIMAS: mavekite

apsaugines pirstines. Jei ant kiino patekty
variklio alyvos, nuvalykite jg muilu ir

1. I8leiskite variklio alyva. Zr. Norédami pakeisti variklio

alyvg psl. 75.

vandeniu.

2. Pasukite alyvos filtrg pries laikrodZio rodykle, kad ji
nuimtuméte.

3. Nauja alyva Siek tiek sutepkite naujo variklio alyvos
filtro guminj tarpiklj.
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4. Ranka pasukite alyvos filtrg laikrodZio rodykles
kryptimi, kol guminis tarpiklis bus vietoje, o tada

pasukite dar puse apsisukimo.

variklio alyvg psl. 75.

minutes.

| variklj jpilkite naujos alyvos. Zr. Norédami pakeisti

UZzveskite variklj ir leiskite jam dirbti tusciaja eiga 3

ISjunkite variklj ir patikrinkite, ar alyvos filtras
nepraleidzia alyvos.

Papildykite variklio alyvos, kad kompensuotuméte
naujajame alyvos filtre esancios alyvos kieki.

Trik&iy Salinimo schema

Jei Sioje naudojimo instrukcijoje savo problemos
sprendimo nerandate, kreipkités j ,Husqvarna“ techninés

priezidros atstova.

Problema

Priezastis

Veiksmas

Starterio variklis neuzveda variklio.

Nejjungtas stovéjimo stabdys.

ljunkite stovéjimo stabdj. Zr. Kaip
Jjungti ir atleisti stovéfimo stabdj ps.
60.

Pjovimo agregatas jjungtas.

18junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovi-
mo agregato (TC 112) jjungimas ir
sjungimas psl. 60.

Perdeges pagrindinis saugiklis.

Pakeiskite pagrindinj saugiklj. Zr. Pa-
grindinio saugiklio keitimas psl. 68.

Uzvedimo spynelé sugadinta.

Kreipkités | Husqvarna technines
priezitros atstova.

Bloga jungtis tarp kabelio ir akumulia-
toriaus.

|sitikinkite, kad akgmuliatorius pri-
jungtas tinkamai. Zr. Norédami pri-
Jungti akumuliatoriy psl. 58.

Per silpnas akumuliatorius.

|kraukite akumuliatoriy. Zr. Akumulia-
toriaus jkrovimas psl. 68.

Pazeistas starterio variklis.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Starterio varikliui sukant variklj, varik-
lis nepaleidziamas.

Degaly bakelyje néra degaly.

Degaly bakg pripildykite degaly. Zr.
Noreédami pripildyti degaly psl. 58.

PaZeista uzdegimo Zvaké.

Apzidrékite uzdegimo zvakes. Esant
reikalui pakeiskite uzdegimo zvakes.
Zr. UZdegimo Zvakés patikra ir keiti-
mas psl. 67.

Pazeistas uzdegimo kabelis.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

UzterStas karbiuratorius arba degaly
linija.

Kreipkités | Husqvarna technines
priezitros atstova.

UZsikim$es degaly filtras.

Pakeiskite degaly filtra. Zr. Degaly fi-
tro keitimas psl. 66.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Variklis sklandziai neveikia.

PazZeista uzdegimo Zvakeé.

Apziurékite uzdegimo zvakes. Esant
reikalui pakeiskite uzdegimo zvakes.
Zr. Uzdegimo Zvakeés patikra ir keiti-
mas psl. 67.

Netinkamai nustatytas karbiuratorius.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

UZsikims$es oro filtras.

I8valykite arba pakeiskite oro filtrg.
Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filt-
rg psl. 67.

Blokuojama degaly bako ventiliacijos
anga.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Uzterstas karbiuratorius arba degaly
linija.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

UZsikim$es degaly filtras.

Pakeiskite degaly filtra. Zr. Degaly fil-
tro keitimas psl. 66.

Variklis neturi galios.

UZsikims$es oro filtras.

ISvalykite arba pakeiskite oro filtra.
Zr. Norédami valyti ir pakeisti oro filt-
rg psl. 67.

Pazeista uzdegimo zvakeé.

Apziurékite uzdegimo zvakes. Esant
reikalui pakeiskite uzdegimo zvakes.
Zr. UZdegimo Zvakeés patikra ir keiti-
mas psl. 67.

Uzterstas karbiuratorius arba degaly
linija.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Netinkamai sureguliuotas sklendés
lynas.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Variklis sustoja, kai bandote judéti
gaminiu atbulomis.

Nejjungta pjovimo atbuline eiga siste-
ma (ROS).

liunkite pjovimo atbuline eiga sistema
(ROS). Zr. Pjovimo atbuline eiga sis-
temos (ROS) naudojimas psl. 61.

Nepakankama transmisijos galia.

Transmisijos oro jsiurbimo anga arba
ausinimo briaunos yra blokuojamos.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Transmisijos ventiliatorius yra pazeis-
tas.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Transmisijoje néra alyvos arba aly-
vos lygis per Zemas.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Pavaros sistema iSjungta.

ljunkite pavaros sistema. Zr. Noréda-
mi jjungti ir isjungti pavaros sistema
psl. 60.

Akumuliatorius nekraunamas.

Akumuliatorius sugedo.

Pakeiskite akumuliatoriy. Zr. Akumu-
liatoriaus keitimas psl. 69.

Blogas akumuliatoriaus gnybty jung-
¢iy sujungimas.

|sitikinkite, kad akgmuliatorius pri-
jungtas tinkamai. Zr. Norédami pri-
Jungti akumuliatoriy psl. 58.
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Praoblema

Priezastis

Veiksmas

Gaminys vibruoja.

Peiliai yra laisvi.

Priverzkite peilius. Zr. Peiliy keitimas
(TC 112) psl. 73.

Netinkamai sumontuoti peiliai.

[sitikinkivte, kad peiliai sumontuoti tin-
kamai. Zr. Peiliy patikra psl. 72.

Peiliai nesubalansuoti.

Apzidrékite peilius ir patikrinkite,var
jie nenusidévéje ir nesugadinti. Zr.
Peiliy patikra psl. 72.

Variklis yra laisvas.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezidros atstova.

Dirzinés pavaros skriemuliai yra pa-
krype arba atsilaisvine.

Kreipkités | Husqvarna technines
priezidros atstova.

Nepatenkinami pjovimo rezultatai.

Peiliai yra atSipe.

Apzidrékite peilius ir patikrinkite,var
jie nenusidévéje ir nesugadinti. Zr.
Peiliy patikra psl. 72.

liga arba drégna Zolé.

Zr. Norédami pasiekti gery pjovimo
rezultaty psl. 62.

Pjovimo agregatas nei$lygiuotas.

Reguliuokite pjovimo agregato lygia-
vima. Zr. Noreédami reguliuoti pjovimo
agregato lygiavima psl. 72.

Pjovimo agregate susidaré zolés
kamstis.

1$valykite pjovimo agregata. Zr. Pjovi-
mo agregato valymas psl. 65.

UZsikim$usios pjovimo agregato oro
angos.

18valykite pjovimo agregata. Zr. Pjovi-
mo agregato valymas psl. 65.

Aplink peiliy skriemulius susikaupé
nesSvarumai.

18valykite pjovimo agregata. Zr. Pjovi-
mo agregato valymas psl. 65.

Skiriasi padangy slégis desinéje ir
kairéje pusése.

Patikrinkitev, ar visy 4 padangy slégis
tinkamas. Zr. Padangy slégis psl. 69.

Gaminys naudojamas esant per dide-
liam greiciui.

Zr. Techniniai duomenys psl. 81.

Variklio greitis per mazas.

Zr. Techniniai duomenys psl. 81.

Praslysta pjovimo agregato dirzas.

Kreipkités | Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Pjovimo agregato dirzas nusidévéjes
arba pazeistas.

I?akeiskite pjovimo agregato dirza.
Zr. Pjovimo agregato dirZo keitimas
psl. 74.

Pjovimo agregato peiliai nesisuka,
kai jjungiamas pjovimo agregatas.

Prie Zolés iSmetimo angos neprijung-
tas Zolés rinktuvas arba kitas priedas
(jei taikoma).

Prie Zolés iSmetimo angos prijunkite
zolés rinktuva arba kita priedg (jei tai-
koma).
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas

* Gaminys yra sunkus ir prispaudes gali suzeisti.
Bukite atsargus, kai keliate j transporto priemone ar
priekabg arba i$ ju.

« Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
priekaba.

« Prie$ transportuodami gaminj priekaboje arba keliais
turite bati susipazine su vietinémis keliy eismo
taisyklémis.

« Kad baty lengviau pakrauti gaminj | priekaba,
pakelkite pjovimo agregatq | auk$ciausig padet;.

Saugus gaminio jtvirtinimas transportavimui

jrenginj perskaitykite in supraskite saugos
skyriaus informacijg. Zr. Sauga psl. 48.

PERSP EJ IMAS: Stovéjimo stabdys

— nepakankama priemoné gabenamam

e PERSPEJ'MAS Prie$ pritvirtindami

prie kroviniams skirtos vietos.

|ranga: 2 patvirtinti dirzai ir 4 atsparos.

1. Pastatykite gaminj kroviniams skirtos vietos centre.

PASTABA: Gabenant transporto
priemonése su uzdangalais, leiskite
gaminiui atvesti prie§ uzdengdami jj
uzdangalu.

2. Pasirtpinkite, kad gaminio svorio centras baty virs
transportavimo priemonés aSies. Jei transportavimui
naudojama priekaba, jsitikinkite, ar tinkama grgzulo
vertikali jéga.

3. [junkite stovéjimo stabdj.
4. Nuimkite visus nepritvirtintus objektus.
5. Pirmajj dirza pritvirtinkite prie gragZulo.

6. [tempkite dirza | galine puse, kad gaminys bity
pritvirtintas prie kroviniams skirtos vietos.

7. Apsukite antrajj dirzg aplink priekine asj.

8. Pritvirtinkite dirza prie kroviniams skirtos vietos.

9. |tempkite dirzg kroviniams skirtos vietos priekinés
dalies kryptimi, kad gaminys baty pritvirtintas prie
kroviniams skirtos vietos.
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10. Prie$ uzpakalinius ratus ir uz jy padékite atsparas.

Sandéliavimas

Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau
nei 30 dieny, paruos$kite gaminj laikymui. Jei kuro
bake laikysite kurg ilgiau nei 30 dieny, lipnios dalelés
gali uzkimsti karbiuratoriy. Tai neigiamai veikia variklio
veikima.

Tam, kad laikymo metu nesusidaryty lipnios dalelés,
ipilkite stabilizatoriaus. Jei naudojate alkilato benzing,
stabilizatoriaus pilti nereikia. Jei naudojate standartinj
benzina, nekeiskite jo j alkilato benzing. Tai padarius,
gali sukietéti jautrios guminés dalys. | bake esancius
arba talpykloje laikomus degalus jpilkite stabilizatoriaus.
Visada laikykités gamintojo nurodyto maiSymo santykio.
|pyle stabilizatoriaus leiskite varikliui veikti bent 10
minucéiy, kad jis patekty j karbiuratoriy.

su bake paliktu kuru patalpoje arba vietose,
kuriose prasta oro cirkuliacija. Kils gaisro
pavojus, jei degaly garai atsidurs netoli
atviros liepsnos, kibirk$¢iy arba kontroliniy
degikliy ar lempuciy, pvz., vandens
Sildytuvuose, karsto vandens bakuose ir
drabuziy dZiovintuvuose.

c PERSPEJ|MASZ Nelaikykite gaminio

A

gaisro pavojy, nuo gaminio pasalinkite

zole, lapus ir kitas degias medziagas.

Prie§ pastatydami laikymui, leiskite gaminiui
atvesti.

PERSPEJ|MAS! Norédami sumazinti

I18valykite gaminj, zr. Gaminio valymas psl. 64.
Uzdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtuméte
korozijos.

* Apzidrékite gaminj, ar néra nusidévéjusiy ar
sugadinty daliy, priverzkite atsileidusius varztus ir
verzles.

» ISimkite akumuliatoriy. Nuvalykite jj, jkraukite ir
laikykite vésioje vietoje.

« Pakeiskite variklio alyvg ir iSmeskite panaudotg
alyva.

» |Stustinkite degaly bakelj. Paleiskite variklj ir leiskite

jam veikti, kol karbiuratoriuje neliks degaly.

PASTABA: Neistustinkite degaly

bako ir karbiuratoriaus, jei jpyléte
stabilizatoriaus.

A

Uzdarykite degaly uzdarymo voztuva.

ISsukite degimo Zvakes ir j kiekvieng cilindrg

ipilkite mazdaug po arbatinj Saukstelj variklio alyvos.
Rankiniu badu pasukite variklj apie variklio velena,
kad alyva pasiskirstyty, ir vél jstatykite Zvakes.
Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir ais.
Gaminj laikykite Svarioje ir sausoje vietoje, saugiai
uzdenge.

Gaminio apdangalg, skirta apsaugai laikymo ar
gabenimo metu, galima jsigyti i$ prekybos atstovo.

Salinimas

.

Cheminés medziagos gali biti kenksmingos, todél
jy negalima pilti ant Zzemés. Panaudotas chemines
medziagas visada paSalinkite techninés priezitros
centre arba numatytoje atlieky tvarkymo vietoje.
Kai gaminys susidéveés, nusiyskite jj prekybos
atstovui ar | jgaliotg atlieky tvarkymo centra.
Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojanéiy teisés akty.

NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis
atliekomis.

Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
prieziros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty
akumuliatoriy tvarkymo centre.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

| TC 112 | TC 114

Matmenys

Plotis be pjovimo agregato, mm 916 916
Plotis su pjovimo agregatu, mm 990 990
Aukstis, mm 1100 1100
ligis be zolés rinktuvo, mm 1850 1850
ligis su Zolés rinktuvu, mm 2170 2290
Svoris su pjovimo agregatu ir tus¢iu baku, kg 211 214
Raty bazé, mm 1152 1152
Vézeés plotis, priekis, mm 730 730
Vézeés plotis, galas, mm 700 700

Padangy slégis, priekis, kPa / bar / PSI

150/1,5/21,76

150/1,5/21,76

Padangy slégis, galas, kPa / bar / PSI 100/1/14,5 100/1/14,5
Priekinés padangos 15x6-6 15x6-6
Galinés padangos 18x8.5-8 18x8.5-8
Didz. nuolydis, laipsniai ® 10 10

Didz. vilkimo jrangos svoris, esant 10° nuolydziui, kg 100 100

Didz. leistina vertikali jéga, veikianti vilkimo jtaisa, N/kg 250/25 250/25

Didz. leistina horizontali jéga, veikianti vilkimo jtaisa, 250/25 250/25

N/kg

Variklis

Gamintojas / modelis

Husqvarna / HS 413AE

Husqvarna / HS 452AE

Vardiné variklio galia, kW5 8,0 9,0
Darbinis taris, cm3 413 452
Maks. variklio apsukos, aps./min. 2800 2800
Maks. greitis | priekj, km/val. 9 9
Didz. greitis atbuline eiga, km/val. 5 5
Degalai, be Svino, maksimali etanolio / minimali oktaniné | E10/92 E10/92
klasé

Degaly bakelio turis, litrais 6 6

5 Nurodyta variklio galia atitinka to modelio tipinés gamybos biidu pagaminto variklio viduting naudingajg ati-
duodama galig (varikliui veikiant nurodytu greiciu), iSmatuota pagal SAE standartg J1349 / ISO1585. Masinés
gamybos badu pagaminty varikliy galia gali skirtis. Faktiné gaminyje jmontuoto variklio galia priklausys nuo

darbinio greicio, aplinkos salygy ir kity aplinkybiy.
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TC 112

TC 114

Alyva

SF, SH arba SJ kla-

sé; SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
arba SAE5W-20

SF, SH arba SJ kla-

sé; SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
arba SAE5W-20

Alyvos turis, jsk. alyvos filtra, litrai

Netaikoma

1,2

Alyvos turis be alyvos filtro, litrai

1,15

1,15

Starterio variklis

Elektrinis paleidimas, 12 V

Elektrinis paleidimas, 12 V

Transmisija

Gamintojas / modelis

,Hydro-Gear", T2

,Hydro-Gear", T2

Alyvos kiekis, litrais

2

2

Elektros sistema

Tipas 12V, jzemintas neigiama- | 12 V, jZzemintas neigiama-
sis polius sis polius

Akumuliatorius 12V, 20 Ah 12V, 20 Ah

Degimo zvake HQT-9 HQT-9

Tarpas tarp elektrody, mm/col.

0,6-0,8 / 0,024-0,032

0,6-0,8 / 0,024-0,032

Lemputés tipas 12V, 18 W 12V, 18 W
Pjovimo agregatas

Pjovimo plotis, mm 950 950
Pjovimo aukstis, 6 padéciy, mm 25-100 25-100
SkleidZiamas triuksmas ©

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 97 98
Garantuojamos triukSmo galios lygis dB(A) 100 100

Garso lygiai 7

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB(A) 86 87
Vibracijos lygis &

Vairo vibracijos lygis, m/s? 53 6,1
Sédynés vibracijos lygis, m/s? 1,7 2,3

Peiliai

Peilio ilgis, mm 483 483

Dalies numeris — kairysis peilis 537 67 40-10 537 67 40-10

(standartinis nuokrypis) lygi 3,0 dB(A).

nuokrypis) lygi 1,5 m/s? (vairas) ir 1,5 m/s? (sédyné).

Triuk8mas, skleidziamas j aplinkg, iSmatuotas kaip garso galia (Lya) pagal EB direktyvg 2000/14/EB.
TriukSmo slégio lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamy triukSmo slégio duomeny bidingoiji statistiné dispersija

Vibracijos lygis pagal EN ISO 5395. Pateikiamo vibracijos lygio bldingoji statistiné dispersija (standartinis
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TC 112 TC 114

Dalies numeris — kairysis peilis 537 67 41-10 537 67 41-10

gaminiui nepatvirtintus pjovimo agregatus, dideliu grei€iu gali bati iSmetami daiktai, kurie gali sunkiai
suzaloti.

c PERSPEJ|MASZ Naudokite tik Siame vadove nurodytus pjovimo agregatus. Naudojant Siam

Kontroliniai punktai

Pjovimo agregato lygiagretumas esant 1 padéties pjovi- | 5-10 mm/ 0,197-0,394 col.
mo auks¢iui

1 padéties pjovimo aukscio kontrolé 25+2mm/0,98 + 0,079 col.

Techniné priezilra

Techniné prieZilra

Kasmet jgaliotame techninés priezidros centre atlikite
apzilra, kad uztikrintuméte saugy gaminio veikima ir
geriausius rezultatus sezono metu. Geriausias metas
atlikti techninés priezitros ar remonto darbus yra ne
darby sezonas.

UZsakydami atsargines dalis nurodykite informacijg apie
isigijimo metus, modelj, tipg ir serijos numer;j.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

,Husqvarna AB*, SE 561 82 ,Huskvarna®“, SVEDIJA,
tel. +46 36 146500 prisiima visiSka atsakomybe, kad
gaminys:

ApraSymas Vejos pjovimo traktoriukas
Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis TC 112, TC 114

Identifikacijos numeris Serijos numeriy data nuo 2023

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

je apribojimo*

Direktyva / reglamentas AprasSymas

2006/42/EB ,dél masiny*

2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2000/14/EB ,dél | aplinkg skleidziamo triukSmo*

2011/65/ES ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrango-

ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy
specifikacijy; EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN 1SO 14982:2009, EN
IEC 63000:2018.

Notifikuotoji jstaiga: 0197, TUV Rheinland LGA Products
GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Niurnberg, Germany
patvirtino atitiktj Tarybos direktyvai 2000/14/EB; atitikties
jvertinimo proceddra: VI priedas.

Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg ieSkokite
Techniniai duomenys psl. 81.

Huskvarna, 2023-01-30

Claes Losdal, plétros vadovas / sodo gaminiai,
Husqvarna AB

Atsakingas uz techning dokumentacijg

q
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Pirmspiegades parbaude un
izstradajuma numuri

Piezime: Sim izstradajumam ir veikta pirmspiegades
parbaude. Parliecinieties, vai izplatitajs jums ir izsniedzis
pirmspiegades parbaudes dokumenta kopiju.

Servisa darbnicas kontaktinfor-
macija:

S lietotaja rokasgramata ir pievienota izstradajumam ar $adu izstradajuma numuru/sérijas numuru:

/

Motors:

Transmisija:

Izstradajuma apraksts

Sis ir zales plauanas traktors, kuram plau$anas bloks
ir uzstadits starp priek$€jo un aizmuguréjo asi. Tam ir
Cetrtaktu benzina motors.

Paredzéta lietoSana

So izstradajumu ir paredzéts lietot tikai zales

plausanai privatos darzos, kuros nogazes slipums
neparsniedz 10°. To nav paredzéts lietot publiskos
parkos, sporta laukumos, lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba. Piestipriniet papildu piederumus,

lai izmantotu izstradajumu citu darbu veikSanai.
Izmantojiet izstradajumu tikai ar razotaja apstiprinatiem
piederumiem. Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties
ar apstiprinatu servisa parstavi.

Ja izstradajums tiek lietots citadi, tas tiek lietots
nepareizi. Tadéjadi tiks anuléta ta garantija, un razotajs
vairs neuznemsies atbildibu par treSo pusu lietotajiem
nodarito kaitéjumu.

levérojiet vietéjos noteikumus par zales plavéeju
lietoSanu.

Apdrosiniet izstradajumu.

Gadajiet, lai jusu jaunais izstradajums batu apdroSinats.
Ja neesat par to parliecinats, vérsieties pie

savas apdrosinaSanas kompanijas. Ir ieteicama

pilniga apdrosinasana, kas ietver gadijumus saistiba

ar treSajam personam, ugunsgrékiem, bojajumiem,
zadzibam un atbildibu.
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Izstradajuma parskats

Izstradajuma parskats (TC 112)

1. Apgaismojuma slédzis 8. Zales savacéja rokturis

2. Pedalis braukSanai uz priekSu 9. Zales savacéjs

3. Pedalis brauk$anai atpakalgaita 10. Stundu skaititajs (zem motora parsega)
4. Aizdedzes atslégas slédzene 11. Stavbremzes pedalis

5. Stavbremze ieslégta 12. Droseles vadibas svira

6. Nazu aktivizéSanas kontrole 13. Piedzinas aktivizé$anas svira

7. GrieSanas augstuma svira

86
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Izstradajuma parskats (TC 114)

Apgaismojuma slédzis

Pedalis brauk$anai uz priekSu
Pedalis brauk$anai atpakalgaita
Aizdedzes atslégas slédzene
jugvarpstas poga

Stavbremze ieslégta

GrieSanas augstuma svira
Zales savacéja rokturis

9. Zales savacéjs

10. Stundu skaititajs (zem dzinéja parsega)
11. Stavbremzes pedalis

12. Droseles vadibas svira

13. Piedzinas aktivizé$anas svira

O NGOk ON =

Husqvarna Connect

Lietotaja rokasgramata un papildinformacija par
produktu ir pieejama Husqvarna Connect lietotné.
Husqgvarna Connect ir bezmaksas lietotne jlisu mobilajai
iericei. Skatiet Seit: Lai saktu izmantot Husqvarna
Connect lpp. 101.

Operatora klatbttnes
kontrole (Operator Presence Control,
OPC)

OPC tiek ieslégts, kad operators piecelas no sédek|a.
OPC atvieno asmenu piedzinu un aptur dzinéju.

c BRIDINAJUMS: Modelim (TC 114):

dzingjs tiek apturéts tikai tad, ja nav ieslégta
stavbremze.

Zales savacéja klatbltnes vadiba

Izstradajumam ir zales savacéja klatbutnes vadiba,

kas aktiviz€jas, ja ir uzstadits zales savaceéjs vai cits

piederums. Ja zales savacéjs vai cits piederums tiek

nonemts, nazi apstajas. Skatiet Seit: Darba nosacijumi
Ipp. 93.
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Darba gaisma

Produktam ir darba gaismas. Nospiediet baro$anas
slédzi, lai ieslégtu (B) vai izslégtu (A) darba gaismas.

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas

traumas operatoram vai citam personam.

Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 8T izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Atri

Léni

leslédziet piedzinas sistému.

Izslédziet piedzinas sistemu.

Motors izslégts

Q

N [¢)
hat'

od
=3

Motors darbojas

Motora iedarbinasana

Stavbremzes pedalis

Plau$anas augstums

Atpakalgaitas sistema (ROS)

Atpakalgaita

BraukSana uz priekSu

Darba gaismu ieslégSanal/izslégSana

Degviela

Maksimalais etanola daudzums — 10%

Motorella

leteicams izmantot dzirdes
aizsarglidzek]us.
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Asmeni ir deaktivizéti.

Asmeni ir aktivizéti.

Netuviniet kermena dalas rotéjo$ajam
detalam.

Netuviniet kermena dalas rotéjosajiem
naziem.

Uzmanieties no mestiem un riko$eta
atleco$iem priekSmetiem.

Neplaujiet zali pari nogazei. Neplaujiet zali
uz virsmas, kuras slipums parsniedz 10°.

Apgasanas apdraud&jums

Pirms braukt atpakalgaita un, braucot
atpakalgaita, skatieties uz aizmuguri.

Nekad ar $o masinu neparvadajiet
pasazierus vai aprikojumu.

Nepielaujiet citu personu atrasanos darba
zona.

Nekapt

Pirms apkopes darbu veik§anas
produktam atvienojiet aizdedzes sveces
uzgali.

MAX. XXXN / (XXkg)

O

MAX. XXXN / (XXkg)

Maksimali atlautais vertikalais speks uz
vilk§anas aki ir noradits 7ehniskie dati lpp.
725 un uz etiketes.

Maksimali atlautais horizontalais spéks uz
vilk§anas aki ir noradits 7ehniskie dati lpp.
725un uz etiketes.

Trok$na emisijas vidé uzlime

atbilsto$i ES un Apvienotas Karalistes
direktivam un noteikumiem, ka art
Jaundienvidvelsas tiesibu aktam “Darba
vides aizsardzibas (trok$na kontroles)
regula (2017)”. Izstradajuma garantétais
skanas jaudas limenis ir noradits
Tehniskie dati jpp. 125 un uz etiketes.

Skenéjams kods

Sis izstradajums atbilst piemérojamo EK
direktivu prasibam.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajiem
AK regulam.

leslédziet un izsledziet

= ®) ,:I stavbremzi.

Piezime: citi simboli/apziméjumi (uzlimes) uz
izstradajuma attiecas uz nozarei specifiskam juridiskam

prasibam.

Marké&jumi uz produkta

DANGER

AS;

BISTAMI! Netuviniet rokas un kajas.

1903 - 003 - 20.11.2023

89



Stundu skaifitajs

Stundu skaititajs rada, cik stundu ir darbojies motors.
Skatiet Seit: /zstradajuma parskats [pp. 86 informaciju
par stundu skaititaja poziciju.

Produkta bojajumi
Més neatbildam par masu produkta bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs produkta remonts;

« produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;
produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Euro V emisija

A BRTD|NAJUMS! Motora atvérSana
anulé §1 keédes zaga ES tipa apstiprinajumu.

Drosiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

glsanas vai dzivibas zaudé$anas risku,
meés iesakam personam, kam ir mediciniskie
implantati, pirms §i izstradajuma lietosanas
konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implantata razotaju.

BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota
tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dél operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves

risks.

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

|EVEROJ|ET! Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dél rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plagaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi droSibas noradijumi

BRIDINAJUMS: &is izstradajums
var nogriezt plaukstas un pédas un

mest priek§metus. Dro$ibas instrukciju
neievéro$ana var izraisit nopietnas traumas
vai navi.

BRTD|NAJUMSZ Neturpiniet lietot
izstradajumu, ja ir bojats grieSanas

aprikojums. Bojats grieSanas aprikojums
var mest priekSmetus un izraisit nopietnas
traumas vai navi. Nekavéjoties nomainiet
bojatos nazus.

BRIDINAJUMS: &is izstradajums
darbibas laika rada elektromagnétisko lauku.

Zinamos apstak|os Sis lauks var traucét
aktiva vai pasiva mediciniska implantata
darbibu. Lai samazinatu nopietnas traumas

Vienmér rikojieties piesardzigi un sapratigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejutaties 1sti
parliecinats par notieko$o vai veicamajam darbibam.
Ja péc lietotaja rokasgramatas izlasiS$anas neesat
parliecinats par darbibas procediram, pirms turpinat,
sazinieties ar ekspertu.

Pirms sakat lietot izstradajumu, uzmanigi izlasiet

un izprotiet lietotaja rokasgramatu un izstradajuma
lietoSanas instrukcijas.

Uzziniet, ka drosi lietot $o izstradajumu un ta
vadibas ierices, ka arl noskaidrojiet, ka to atri
apturét.

Noskaidrojiet, ko nozimé droSibas noradijumu
uzlimes.

Lai nodroSinatu iespéju skaidri izlasit Zimes un
uzlimes, gadajiet, lai izstradajums batu tirs.

Pirms produkta lietoSanas un produkta novieto$anas
uzglabasanai nofiriet uz produkta izSlakstito degvielu
un elu.

Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par
negadijumiem, kuros iesaistitas citas personas.
Neturiet rokas vai kajas tuvu rotéjosam dalam.
Netuviniet rokas un pédas zem produkta.

Nekada gadijuma netuvojieties izvades atverei.
Vienmeér apturiet nazus, kad darbinat produktu uz
grantétas virsmas.

Nedarbiniet plausanas bloku, ja zales savacéjs,
izvades tekne vai citas droSibas ierices ir bojatas vai
to nav.

Kad neplaujat, vienmér deaktivizéjiet asmenus.
Parliecinieties, vai zale un citi nevélami materiali
nevar saskarties ar izpludes sistémas vai motora
karstajam dalam.
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Nelietojiet plausanas bloku, lai plautu lapas un citus
nevélamus materialus, kas var radit aizsprostojumu.
Neparvadajiet pasazierus. |zstradajumu drikst lietot
tikai viena persona.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, ja

motors darbojas. Pirms atstajat izstradajumu bez
uzraudzibas, vienmér apturiet nazus, aktivizéjiet
stavbremszi, izslédziet motoru un iznemiet aizdedzes
atslégu.

Izmantojiet izstradajumu tikai dienas gaisma vai
laba maksliga apgaismojuma apstaklos. Turiet
izstradajumu drosa attaluma no bedrém vai citiem
zemes nelidzenumiem. Parbaudiet, vai nav citu
iesp&jamu risku.

Nelietojiet izstradajumu sliktos laikapstak|os,
pieméram, migl3, lietus laika, mitras vai slapjas
vietas, stipra véja, liela aukstuma, gadijumos, ja ir
paredzama zibenoSana utt.

levérojiet un atziméjiet akmenus un citus
neparvietojamus objektus, lai nepielautu sadursmi ar
tiem.

Atbrivojiet plauSanas teritoriju no taja esoSajiem
objektiem ka, pieméram, akmeniem, rotallietam,
stieplém u.tml., kas var aizkerties aiz naziem un péc
tam tikt izmesti lauka.

. =£

o O

Nelaujiet bérniem un citam personam, kas nav
apstiprinatas izstradajuma izmantosanai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Vietéjie tiesibu akti var ierobezot
pielaujamo lietotaja vecumu.

Pirms iedarbinat motoru, aktivizéjat piedzinu vai
sakat braukt ar izstradajumu, parliecinieties, vai
tuvuma neatrodas neviena cita persona.

Plaujot cela tuvuma vai Skérsojot celu, pievérsiet
uzmanibu satiksmei.

Neizmantojiet izstradajumu, ja esat noguris, ja esat
lietojis alkoholu vai medikamentus vai jebko, kas

var negativi ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

* Rikojieties uzmanigi, kad novietojat produktu
piekabé vai automasina un, kad iznemat produktu no
piekabes vai automasinas.

+ Vienmér novietojiet izstradajumu stavésanai uz
lldzenas virsmas un izslédziet motoru.

* Pirms produkta apkopes apturiet motoru un
parliecinieties, vai visas dalas ir apstajusas.

* Pirms zales savacéja vai aizsprostojuma
nonems$anas izvades tekné, apturiet motoru un
parliecinieties, vai visas dalas ir apstajusas.

+ Pirms novietojat produktu glabasanai, laujiet tam
atdzist.

Noradijumi par bému drosibu

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

* Ja nepievérSat uzmanibu bérniem, kas atrodas
iekartas tuvuma, pastav nopietnu negadijumu risks.
Izstradajums un plau$ana bérnos var izraistt lielu
interesi. Loti iespéjams, ka bérni vairs neatrodas
vieta, kur redz€jat tos ieprieks.

* NodroSiniet, lai bérni neatrastos plausanas teritorija.
Parliecinieties, vai bérni atrodas pieaugusa
uzraudziba.

* Raugieties apkart un nekavéjoties apturiet
izstradajumu, ja bérni ierodas darba zona. Esiet pasi
piesardzigs, atrodoties netalu no sturiem, krimiem,
kokiem vai citiem objektiem, kas aizsedz skatu.

+ Pirms sakat braukt atpakalgaita un brauk$anas laika
paskatieties uz aizmuguri un lejup, lai parliecinatos,
vai izstradajuma tuvuma nav mazu bérnu.

* Brauksanas laika nenemiet klépi bérnus. Vini var
nokrist un gut nopietnas traumas, ka ari kavét droSu
manevrésanu.

* Nelaujiet bérniem lietot izstradajumu.

Darba droSibas instrukcijas

BRTD|NAJUMS! Nepieskarieties
dzinéjam vai izpludes sistémai darbibas

laika vai tulit péc tas. Dzinéjs un
izplides sistéma darbibas laika |oti
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stipri sakarst. Apdegumu, ugunsgréka un
kaitéjuma TpaSumam vai blakus eso3ajai
teritorijai risks. Izstradajuma lietoSanas laika
turieties atstatus no kriimajiem un citiem
priekSmetiem.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

+ Pirms sakat plaut atpakalgaita un plauSanas
laika vienmér paskatieties lejup un uz aizmuguri.
Pievérsiet uzmanibu lieliem un maziem Skérsliem.

« Samaziniet atrumu pirms pagrieziena ap stri.

» Apturiet asmenus, kad parvietojaties teritorijas, kuras
jus neplaujat.

AT

c |EVEROJ|ETZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
piesardzibas instrukcijas.

* Pirms lietojat izstradajumu, izfiriet dzin€ja auksta
gaisa iepludes atveri no zales un nefirumiem. Ja
auksta gaisa iepludes atvere ir noblokéta, pastav
risks sabojat dzingju.

* Uzmanigi parvietojieties apkart akmeniem un citiem
lieliem priekSmetiem, un gadajiet, lai asmeni
neatsitas pret priekSmetiem.

* Nedarbiniet izstradajumu pari priekSmetiem. Ja
plausanas laika esat uzbraucis kadam objektam
vai tadu apbraucis, apstajieties un parbaudiet
izstradajumu un plauSanas bloku. Vajadzibas
gadijuma veiciet remontdarbus, pirms atkal
iedarbinat izstradajumu.

Individualie aizsarghdzekl|i

c BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

* lzmantojot produktu, lietojiet apstiprinatu personigo
aizsargaprikojumu. Sadi lidzekli nevar pilniba novérst
traumu gis$anas risku, tatu samazina traumu
smaguma pakapi, ja negadijums tomér notiek.
Laujiet izplafitajam palidzét jums izvéléties pareizo
aprikojumu.

* lzmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus.

* Velciet izturigus zabakus vai kurpes, kas neslid.
leteicami térauda purngali. Nevelciet valéjas kurpes
un neejiet ar basam kajam.

* Vajadzibas gadijuma izmantojiet aizsargcimdus,
pieméram, piestiprinot, parbaudot vai firot plausanas
aprikojumu.

« Nevalkajiet parak brivu apgérbu, rotaslietas vai citus
priekSmetus, kas varétu iekerties kustigajas dalas.

« Gadajiet, lai tuvuma batu pirmas palidzibas
piederumi un ugunsdzésibas aparats.

Izstradajuma droSibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

* Nelietojiet izstradajumu ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi. Regulari parbaudiet
dro$ibas ierices. Ja dro$ibas ierices ir bojatas,
sazinieties ar Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

* Neparveidojiet drosibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,

aizsargparsegi, drosibas slédzi un citas
aizsargierices vai ari tas ir bojatas.

Aizdedzes atslégas parbaude

¢ Lai parbauditu aizdedzes atslégu, iedarbiniet un
izsleédziet motoru. Skatiet Seit: Dzinéja iedarbinasana
Ipp. 102un Dzinéja apturésana lpp. 104.

» Parliecinieties, vai motors sak darboties, pagriezot
aizdedzes atslégu iedarbinasanas stavokir.

« Parliecinieties, vai motors nekavéjoties partrauc
darboties, pagrieZot aizdedzes atslégu apturéSanas
stavokli (O).
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Atpakalgaitas darbibas sistémas (ROS) parbaude

Ja reversas darbibas sisttma (ROS) nedarbojas pareizi,
runajiet ar apstiprinatu servisa parstavi.

1. ledarbiniet plavéju. Skatiet Seit: Dzingja
jedarbinasana lpp. 102.

2. Pieslédziet plauSanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka ieslégsana un izslégsana (TC 112) lpp. 103 vai
Plausanas bloka ieslégsana un izslégsana (TC 112)
Ipp. 103.

3. Araizdedzes atslégu pozicija (A) spiediet pedali
braukSanai atpakalgaita. Kad nospiezat pedali
braukSanai atpakalgaita, motoram ir jaapstajas.

@ un \ «”’

4. Veélreiz iedarbiniet produktu un ieslédziet plausanas
bloku.

5. Pagrieziet aizdedzes slédzi ROS ieslégSanas
pozicija (B).

6. Ar aizdedzes atslégu ROS ieslég$anas pozicija
spiediet pedali braukS$anai atpakalgaita. Kad
nospiezat pedali brauk$anai atpakalgaita, motoram
nav jaapstajas.

Darba nosacijumi

Lai iedarbinatu dziné&ju, ir jaievéro $adi nosacijumi:

¢ nav ieslégta stavbremze;

* asmenu piedzina ir izslégta;

« turpgaitas un atpakalgaitas pedalis ir neitrala
stavoklr.

Dzinéjam ir jaapstajas Sadas situacijas:

« operators ir piecélies no sédekla; (TC 112)

« stavbremze nav ieslégta, un operators ir piecelas
sédekla;(TC 114)

« plauSanas bloks ir ieslégts, un operators ir piecélies
no sédekla;

« plausanas bloks ir ieslégts, un atpakalgaitas pedalis
ir nospiests, bet ROS ir izslégts.

Asmenu piedzinai ir jaapstajas $adas situacijas:

« operators ir piecélies no sédekla;

« asmenu ieslégSanas vadiba ir parslégta
atvienoSanas stavokli; (TC 112)

< ir nospiesta jugvarpstas poga. (TC 114)

Paméginiet iedarbinat dzin&ju, ja kdds no nosacijumiem
nav izpildits. Mainiet nosacijumu izpildi un méginiet
vélreiz. Veiciet $o parbaudi katru dienu.

Darba nosacijumi

Lai dzin&ju iedarbinatu, ir obligati jaizpilda $adi

nosacijumi.

* nav ieslégta stavbremze.

* Asmenu piedzina ir izslégta.

+ Pedalis braukS$anai turpgaita un pedalis brauk$anai
atpakalgaita ir neitralaja pozicija.

Dzinéjam ir jaapstajas Sadas situacijas.

+ Stavbremze nav aktivizéta, un operators ir piecélies
no sédekla.

+ Plau$anas bloks ir nolaists, un operators ir piecélies
no sédekla.

* PlauSanas bloks ir ieslégts, un pedalis braukSanai
atpakalgaita ir nospiests, bet ROS ir atslégta.

Asmenu piedzinai jaizslédzas $ados gadijumos.

« Stavbremze ir aktivizéta, un operators ir piecélies no
sédekla.

* Nazu aktivizé$anas kontrole tiek parvietota izslégta
stavokll (pieejams tikai TC 112 modelim).

+ Poga PTO ir nospiesta (pieejams tikai TC 114
modelim).

» Zales savacejs vai cits piederums tiek nonemts.

Paméginiet iedarbinat dzin&ju, ja kdds no nosacijumiem

nav izpildits. Mainiet nosacijumu izpildi un méginiet

vélreiz. Veiciet o parbaudi katru dienu.

Pedala braukSanai uz priekSu un pedala brauksanai

atpakalgaita parbaude

1. ledarbiniet plaveju. Skatiet Seit: Dzinéja
ledarbinasana lpp. 102.

2. Parliecinieties, vai pedali brauk$anai uz priekSu un
atpakalgaita nav blokéti un tos var brivi izmantot.

3. Lénam nospiediet pedali braukSanai uz prieksu, lai
parvietotos uz priekSu.

4. Lai nobremzeétu, atlaidiet pedali brauk$anai uz

priek$u. Parliecinieties, vai bremzes darbojas,
atlaizot pedali brauk$anai uz prieksu.

Piezime: Produktam ir automatiskas bremzes,
kas ieslédzas, kad tiek atlaisti pedali.

5. Atkartojiet tadu pasu procediru pedalim braukSanai
atpakalgaita.

6. Parliecinieties, vai izstradajums neparvietojas, kad
pedali ir neitralaja pozicija.
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Stavbremze

BRTD|NAJ UMS: Ja stavbremze

nedarbojas, izstradajums var sakt kustéties
un radit traumas vai bojajumus. NodroSiniet,
lai stavbremze tiktu regulari parbaudita un
noreguléta.

A

Skatiet: Stavbremzes parbaude lpp. 109.

TrokSna slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza dzin€ja
izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet produktu, ja nav trokSna slapétaja vai tas ir

bojats. Bojats troksSna slapétajs palielina trokSna limeni
un aizdeg$anas risku.

//

> >10°

c BRTD|NAJUMSZ LietoSanas laika,

darbojas tuk$gaita, trok$na slapétajs batiski
sakarst. Lai nepielautu aizdeg$anos, esiet
piesardzigi uzliesmojo$u materialu un/vai
gazu tuvuma.

tat péc tas un tad, kad dzingjs
Trok3na slapétaja parbaude
* Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Aizsargparsegi

Ja aizsargparsegi nav piestiprinati vai ir bojati, palielinas
kustigu dalu un karstu virsmu raditu traumu gia$anas
risks. Pirms iedarbinat izstradajumu, parbaudiet
aizsargparsegus. Parliecinieties, vai aizsargparsegi ir
pareizi piestiprinati un tiem nav plaisu vai citu bojajumu.
Nomainiet bojatos parsegus.

Zales plau$ana uz nogazém

« Neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu uz
nogazes.

* Uz nogazém parvietojieties vienméerigi un Iénam.

* Neveiciet straujas atruma vai virziena izmainas.

« Pagriezieties ne vairak, ka nepiecieSams. Virzoties
lejup pa nogazi, pagriezieties IEnam un pakapeniski.
Plaujiet ar maziem apgriezieniem. Uzmanigi grieziet
stari.

« Uzmanigi skatieties un, pamanot vagas, bedres
un izcilnus, nebrauciet tiem pari. Uz nelidzenas
virsmas pastav lielaks apgasanas risks. Gara zalé
var atrasties dazadi Skérsli.

* Neplaujiet blakus malam, gravjiem vai krastiem.
Plavéjs var peksni apgazties, ja kads no riteniem
parbrauc pari stavas nogazes vai gravja malai. Ja
izstradajums iekrit Gdeni, pastav noslk$anas risks.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.
* Plau$ana uz nogazeém palielina risku, ka varat
zaudét vadibu un izstradajums var apgazties.
Tas var radit smagas vai navéjosas traumas. Uz
visam nogazeém japlauj uzmanigi. Ja nevarat braukt
atpakalgaita uz nogazes vai nejutaties jutaties
nedross, neplaujiet.
* Novaciet akmenus, zarus un citus priekSmetus.
* Uz nogazes plaujiet virziena uz augsu un leju, nevis
saniski.
* Neizmantojiet izstradajumu uz virsmas, kuras
slipums parsniedz 10°.

* Neplaujiet slapju zali. Ta ir slidena, tadé| riepas var
zaudét sakeri ar zemi un plavéjs var sakt buksét.

* Nelieciet kaju uz zemes, méginot padarit
izstradajumu stabilaku.

« Jair piestiprinats piederums vai kas cits, kas var
samazinat izstradajuma stabilitati, parvietojieties |oti
uzmanigi.

« levérojiet raZotaja ieteikumus attieciba uz ritenu
svaru vai pretsvaru.

DroSiba vilk3anas laika

* Izmantojiet tikai Husqvarna apstiprinatu vilkSanas
aprikojumu.

* Aprikojuma piestiprina$anai izmantojiet jgstieni.

* Nevelciet aprikojumu, ja ta svars parsniedz

maksimalo atlauto vilk§anas aprikojuma svaru.
Skatiet Seit: Tehniskie dati lpp. 125.
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« Pirms vilkt aprikojumu, parbaudiet, vai tuvuma
neviena nav.

« Esiet uzmanigs, velkot aprikojumu pa nogazém vai
nelidzenu augsni.

« Velkot aprikojumu, vadiet plavéju neliela atruma.

DroSibas noradijumi, darbojoties ar degvielu

BRTD'NAJUMS Esiet piesardzigs,
rikojoties ar degvielu. Ta var |oti viegli

uzliesmot, radot traumas un kaitéjumu
TpaSumam.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

* Nepiepildiet degvielas tvertni iekstelpas.

Benzins un benzina tvaiki ir indigas un |oti viegli

uzliesmojoSas vielas. Lai novérstu traumas un

aizdeg$anos, ar benzinu rikojieties uzmanigi.

« Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni motora darbibas laika.

« Pirms degvielas tvertnes uzpildi$anas laujiet
motoram atdzist.

* Nesmeékéjiet degvielas uzpildes laika.

* Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai atklatu liesmu
tuvuma.

« Jadegvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
motoru, pirms noplide nav noveérsta.

* Neuzpildiet degvielu virs ieteicama llmena. Motora
radita karstuma un saules ietekmé degviela izpleSas
un parplist, ja degvielas tvertne ir piepildita par
daudz.

* Neuzpildiet degvielas tvertni par daudz. Ja
uz izstradajuma nokluvu$as degvielas $lakatas,
noslaukiet tas un uzgaidiet, lidz izstradajums ir
sauss, pirms iedarbinat motoru. Ja benzins nokluvis
uz apgérba, nomainiet to.

« Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

* Glabajiet izstradajumu un degvielu ta, lai nerastos
degvielas nopludes vai gazes nodarita kaitéjuma
risks.

Izlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
drosa attaluma no atklatam liesmam.

Drosiba transportéSanas laika

Plaujmasinas transportéSanai izmantojiet
apstiprinatu transportlidzekli.

Plaujmasina ir smaga un var radit smagas
traumas saspiezot. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportlidzekli vai piekabé un celot lauka.
Valsts vai vietéjie noteikumi var noteikt
ierobezojumus plaujmasinas transportéSanai.
Transportlidzekla vaditajs atbild par plaujmasinas
dro$u nostiprina$anu transportésanai. Skatiet: Drosa
produkta nostiprinasana parvadasanas laika lpp.
123.

Akumulatora drosibas norades

BRTD|NAJUMSZ Bojats akumulators
var eksplodét un radit traumas. Ja

akumulators ir deforméjies vai ir bojats,
sazinieties ar pilnvaroto Husqvarna servisa
parstavi.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni, rotaslietas
vai citus metala priekSmetus.

Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Uzladeéjiet akumulatoru vieta, kura ir laba ventilacija.
Uzladéjot akumulatoru, gadaijiet, lai uzliesmojosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

Pareizi utilizejiet nomainitos akumulatorus. Skatiet
Seit: Utilizésana lpp. 124.

Akumulators var izdalit eksplodéjosas gazes.
Nesmékejiet akumulatora tuvuma. Turiet
akumulatoru atstatus no atklatas uguns un
dzirkstelém.

Tehniskas apkopes drosibas noradijumi

BRTD|NAJUMSZ Plavéjs ir smags un
var izraisit traumas vai ipaSuma/apkartéjas

zonas bojajumus. Dzin€ja vai plausanas

bloka apkopi drikst veikt tikai ar Sadiem

nosacijumiem:

e dzingjs ir izslégts;

« plavéjs ir novietots stavésanai uz
lldzenas virsmas;

¢ nav ieslégta stavbremze;

« aizdedzes atsléga ir iznemta;

« plausanas bloks ir izslégts;

* aizdedzes kabelis ir atvienots no
aizdedzes sveces.
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A

BRIDINAJUMS: Dzingja izplides
gazes satur oglekla monoksidu, kas ir
bezkrasaina, indiga un |oti bistama gaze.
Nedarbiniet plavéju slégtas telpas vai vietas
ar nepietiekamu gaisa plismu.

Asmeni ir loti asi, tapéc var viegli sagriezties.
Rikojoties ar asmeniem, ietiniet tos aizsargmateriala
vai uzvelciet aizsargcimdus.

Nenovietojiet plavéju pie gravja vai nogazes malas,
lai varétu pieklGt plausanas blokam.

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms plavéja
lietoSanas izlasiet zemak minétos
noradijumus.

A

|EVEROJ|ETZ Pirms sakat lietot

plavéju, izlasiet zemak minétos piesardzibas
noradijumus.

Labakas veiktspé&jas un drosibas nolika regulari
veiciet plavéja tehnisko apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet Seit: Tehniskas apkopes grafiks lpp.
105.

Elektriskas stravas trieciens var izraisit traumas.
Nepieskarieties kabeliem, ja dzinéjs darbojas.
Neparbaudiet aizdedzes sistémas darbibu ar
pirkstiem.

Neiedarbiniet dzin&ju, ja aizsargparsegi ir nonemti.
Pastav liels kustigu vai karstu dalu raditu traumu
gusanas risks.

Pirms veicat tehnisko apkopi dzingja tuvuma, laujiet
plavéjam atdzist.

Negrieziet dzingju, ja ir iznemta aizdedzes svece vai
nonemts aizdedzes kabelis.

Parliecinieties, ka visi uzgriezni un skrives ir pareizi
pievilktas un vai aprikojums ir laba stavokii.
Nemainiet regulatoru iestaffjumus. Ja dzinéjs
darbojas ar parak lielu apgriezienu skaitu, plavéja
komponenti var tikt bojati. Skatiet Seit: 7ehniskie
dati [pp. 125 par maksimali pielaujamo dzinéja
apgriezienu skaitu.

Plavéjs ir apstiprinats lietoSanai tikai kopa ar tadu
aprikojumu, ko piegada vai iesaka plavéja razotajs.

Montaza

levads

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

montazas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.
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UzstadiSanas parskats

(W J @

Stares rata uzstadisana 2. Novietojiet stires ratu (A) uz stlres statna. Stures

statna tapam ir jaievietojas stires rata rievas.
Skatiet Seit: Uzstadisanas parskats Ipp. 97 par

pareiziem stiprinajumiem $§a uzdevuma veikSanai. @

1. Uzstadiet stires statna parsegu. Stures statna
parsegs ir piestiprinats ar fiksatoriem. Spiediet stiires
statna parsegu, lidz tas nofikséjas pozicija.

@

Q

3. Uzstadiet paplaksni (B) un skravi (C). Pievelciet
skrivi idz 24 Nm.
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4. Uzstadiet centralo parsegu (D) uz stires rata.
Centralais parsegs ir piestiprinats ar fiksatoriem.

Pogas uzstadiSana uz droseles vadibas
ierices

Skatiet Seit: Uzstadisanas parskats [pp. 97 par
pareiziem stiprinajumiem $a uzdevuma veikSanai.

1. Nospiediet pogu (A) uz droseles vadibas sviras.

2. Uzstadiet uzgriezni (B) un skravi (C).

Sédekla uzstadidana

Skatiet Seit: Uzstadisanas parskats [pp. 97 par
pareiziem stiprindjumiem &1 uzdevuma veik$anai.

1. Novietojiet sédekli, ievietojiet 2 skrives (A) un

uzlieciet 2 uzgrieznus (B).

2. Parbaudiet operatora klatbitnes uzraudzibas
sistému. Skatiet Seit: Darba nosacijumi [pp. 93.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet
izstradajumu, ja operatora klatbdtnes

uzraudzibas sistéma ir bojata.

Sédekla regulésana

1. Sasveriet sédekli uz priekSu.

2. Atbrivojiet divas 2 atras pogas.

3. Parvietojiet sédekli, lidz tas atrodas stavokli, kura jas
varat nospiest pedalus pilniba.

4. Pilniba pievelciet 2 atras pogas.
Vilk8anas sakabes uzstadiSana

Skatiet Seit: Uzstadisanas parskats [pp. 97 par
pareiziem stiprinajumiem 8a uzdevuma veik$anai.

« Uzstadiet vilk§anas stieni ar 2 skrivém.

Kronsteinu uzstadiSana zales
savacéjam

Skatiet Seit: Uzstadisanas parskats lpp. 97 par
pareiziem stiprinajumiem $a uzdevuma veik$anai.

1. Uzstadiet kreisas puses kronsteinu ar 2 skriivém.

2. Uzstadiet labas puses kronsteinu ar 2 skriivém.
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Pilna maisa sensora uzstadiSana un Zales savacéja montaza

noregmé§ana 1. Uzstadiet priek$€jo rami (A) uz kronsteiniem augs$éja
rami (B), izmantojot 2 skriives (C) un 2 uzgrieznus

1. lzslédziet dzin€ju un ieslédziet stavbremzi. ; _
(D) katra puse.

2. Nonemiet centralo tekni. Skatiet Seit: Centralas
teknes nopemsana un uzstadisana lpp. 114.

3. Uzstadiet pilna maisa sensoru (A) ar 2 skrivém (B).

4. Pievienojiet kabeli (C). Kabela savienotajs atrodas
centralas teknes atveré.

5. Lai noregulétu pilna maisa sensoru, iespiediet sviru
vai pavelciet to ara. Ja zale ir smaga vai mitra,
iespiediet sviru. Ja zale ir sausa un nav smaga, 2. Uzstadiet balstu (E) uz priek$&ja ramja un uz
pavelciet sviru uz aru. augséja ramja, izmantojot 2 skraves (F) un 2

uzgrieznus (G) katra puseé.
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4. Lieciet zales savaceéja rokturi uz leju cauri zales

savacéja parsegam un atverém zales savacéja rami.

5. lelieciet skravi (H) un uzgriezni (I) zales savacéja
roktura caurulé.

6. lelieciet gala aizbazni (J) zales savacéja roktura
caurulé.

Zales savacéja uzstadiSana un

nonem3ana

1. Sasveriet zales savacéju un uzlieciet to uz 2
kronsSteiniem.

2. Atlaidiet zales savacéju un laujiet tam parvietoties
sava pozicija. Parliecinieties, ka mélites apakSpusé
nofiksé zales savacéja apaks$€jo dalu pozicija.

3. Lai nonemtu zales savacéju, parvietojiet zales
savaceéja rokturi, ldz mélites atbrivo zales savacéja
apak$pusi. |zceliet zales savacéju no kronsteiniem.

Ritenu ar aizsardzibu pret zales
pléSanu uzstadiSana

Skatiet Seit: UzstadiSanas parskats lpp. 97 par
pareiziem stiprindjumiem §1 uzdevuma veik$anai.

« Viena no 3 atverém uzstadiet riteni ar aizsardzibu
pret zales pléSanu (A), iemavu (B), paplaksni (C),
skravi (D) un uzgriezni (E).

Akumulatora pievieno$ana

c BRTD|NAJ UMS: Elektrotraumas risks.

Parbaudiet, vai aizdedzes slédzis ir izslégta
pozicija un aizdedzes atsléga ir iznemta.

Akumulators atrodas virs kreisas puses aizmuguréja

ritena.

1. Nonemiet siksnu un akumulatora parsegu.

&/

/_—\\ ) \Oz

=

2. Parliecinieties, vai sarkanais kabelis ir pievienots pie
akumulatora pozifivas (+) spailes.

3. Nonemiet skrivi un uzgriezni no akumulatora
negafivas (-) spailes.
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4. Pievienojiet melno kabeli pie akumulatora negafivas
(-) spailes un uzstadiet uzgriezni un skravi.

5. Uzstadiet akumulatora parsegu un pievienojiet
siksnu.

LietoSana

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Lai saktu izmantot Husqvarna Connect

1. Lejupieladéjiet Husqvarna Connect lietotni sava
mobilaja ierice.

N

Registréjieties Husqvarna Connect lietotné.

w

Izpildiet Husqvarna Connect lietotné sniegtos
noradijumus, lai savienotu un registrétu produktu.

Degvielas uzpildidana

BR|D|NAJUMSZ Benzins ir |oti viegli
uzliesmojoSs. Esiet piesardzigs un uzpildiet
degvielu arpus telpam, skatiet Seit: Drosibas
noradjjumi, darbojoties ar degvielu lpp. 95.

BRTD|NAJ UMS: Neizmantojiet

degvielas tvertni ka atbalsta vietu.

|EVEROJ|ETZ Nepareiza veida

degviela var sabojat dzingju.

>/ B

Dzinéjam ir nepiecieSams bezsvina benzins ar minimalo
oktanskaitli 91 RON (87 AKI) bez ellas piemaisijuma.
Més iesakam biologiski noardamu alkilatu benzinu
Neizmantojiet benzinu, kura ir vairak neka 10 % etanola.

« Pirms katras lietoSanas parbaudiet degvielas Tmeni
un, ja nepiecieSams, uzpildiet degvielu.

« Neuzpildiet degvielas tvertni pilniba. Atstajiet vismaz
2,5 cm brivu vietu.

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinadanas

BR|D|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas uzmanigi izlasiet un saprotiet
norades par dro$ibu un ekspluataciju.
1. Parbaudiet dzin€ja ellas limeni. Skatiet Seit: Dzinéja
ellas imena parbaude lpp. 118.

2. Piepildiet degvielas tvertni ar degvielu. Skatiet Seit:
Degvielas uzpildisana lpp. 101.

3. Parliecinieties, vai degvielas slégvarsts ir atvérts.
Degvielas slégtvarsts ir atvérts, kad izcilnis ir
degvielas caurules virziena.

4. Parliecinieties, vai piedzinas sistéma ir ieslégta.
Skatiet Seit: Piedzipas sistémas aktivizésana un
deaktivizésana lpp. 102.

5. Novietojiet plauSanas bloku plauSanas stavoklr.
Skatiet Seit: Plausanas augstuma regulésana (TC
112) lpp. 103 vai Plausanas augstuma regulésana
(TC 114) lpp. 103.
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Dzinéja iedarbinasana

1. Parliecinieties, ka plau$anas bloks ir atvienots.
Skatiet Seit: Plausanas bloka ieslégsana un
izslégsana (TC 112) lpp. 103 vai Plausanas bloka
leslégsana un izslégsana (TC 114) pp. 103.

2. Apsédieties uz sédekla darba pozicija.

3. Aktivizéjiet stavbremzi. Skatiet Seit: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana Ipp. 102.

4. Pabidiet droseles vadibas ierici pilniba atvértas
droseles stavokli (A).

7. Nospiediet droseles vadibas mehanismu pilniba
atvertas droseles stavokli (B).
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5. Pagrieziet aizdedzes atslégu stavokii
START (ledarbinat). Kad motors iedarbinats,
nekavéjoties atlaidiet aizdedzes atslégu. Kad atlaizat
aizdedzes atslégu, ta automatiski parvietojas atpakal
IESLEGTA (1) pozicija.

|EVEROJ|ETZ Plausanas bloka

aktivizé$ana, kad motors darbojas ar
maksimalu apgriezienu skaitu, rada slodzi
uz piedzinas siksnam. leslédziet plausanas
bloku, pirms parvietojat droseles vadibas
ierici pilniba atvértas droseles stavokli.

A

Piedzinas sistémas aktivizéSana un
deaktivizé3ana

Lai parvietotu izstradajumu ar izslégtu motoru, piedzinas
sistémai jabut deaktivizétai.

IEVEROJIET: Parliecinieties, vai
pilniba izvelkat vai pilniba iespiezat sviru.
Neizmantojiet vidus pozicijas.
Piedzinas sistémas ieslégSanas vai izslégSanas svira
atrodas blakus aizmuguréjam labas puses ritenim.

IEVEROJIET: Nedarbiniet starteri
ilgak par 5 sekundém viena reizé.

Ja dzinéjs nesak darboties, uzgaidiet
15 sekundes, pirms méginat vélreiz.

A

6. Pirms lielas slodzes laujiet motoram darboties ar
pusatvertu droseli 3-5 minates.

« Pilniba iebidiet sviru, lai aktivizétu piedzinas sistému.
« Pilniba izvelciet sviru, lai deaktivizétu piedzinas
sistému.

Stavbremzes ieslégSana un izslég3ana

« Lai aktivizétu stavbremzi, izpildiet talak noraditas
darbibas.
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a) Pilniba spiediet stavbremzes pedali (A) un velciet
stavbremzes fiksatoru (B).

+ Laiieslégtu plausanas bloku, velciet pogu PTO uz

b) Atlaidiet stavbremzes pedali.

« Lai atlaistu stavbremzi, nospiediet stavbremzes
pedali un atlaidiet to.

Plau$anas bloka ieslégSana un
izslégSana (TC 112)

c BRTD|NAJUMSZ Nedarbiniet

piederums.

plauSanas bloku, ja pie zales izvades
atveres nav uzstadits zales savaceéjs vai cits
« Parvietojiet nazu aktivizéSanas kontroli ieslégta
pozicija (A), lai ieslégtu plausanas bloku.

« Laiizslégtu plausanas bloku, parvietojiet nazu
aktivizé$anas kontroli izslégta pozicija (B).

PlauSanas bloka ieslégSana un
izslegSana (TC 114)

plau$anas bloku, ja pie zales izvades
atveres nav uzstadits zales savacéjs vai cits
piederums.

c BRTD'NAJUMS Nedarbiniet

i

y 1

T 0
3 )

o 1

» Nospiediet PTO pogu, lai izslégtu plausanas bloku.

PlauSanas augstuma reguléSana (TC
112)

* Pavelciet plauSanas augstuma sviru sédekla virziena
un nofikséjiet to vajadzigaja plauSanas augstuma
roba.

PlauSanas augstuma regulé$ana (TC
114)

+ Pavelciet plausanas augstuma sviru sédekla virziena
un nofikséjiet to vajadzigaja plau$anas augstuma
roba.
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Izstradajuma darbinaSana

1. ledarbiniet dzingju. Skatiet Seit: Dzinégja
ledarbinasana lpp. 102.

2. Atlaidiet stavbremzi. Skatiet Seit: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana lpp. 102.

3. Uzmanigi spiediet pedali brauk$anai turpgaita (A) vai

pedali brauk$anai atpakalgaita (B). Jo vairak pedalis

tiek nospiests, jo atrums ir lielaks.

1. Laiieslégtu ROS, pagrieziet aizdedzes atslégu
pret€ji pulkstenraditaju kustibas virzienam ROS

pozicija.
\u\

Piezime: Pac atlaisanas pedalis brauk$anai
turpgaita un pedalis brauk$anai atpakalgaita
atgriezas neitralaja pozicija.

4. Atlaidiet pedalus, lai bremzétu.

Izvélieties piemérotu plauSanas augstumu. Skatiet

Seit: Plausanas augstuma regulésana (TC 112) lpp.
103 vai Plausanas augstuma regulésana (TC 114)
Ipp. 103.

6. Pieslédziet plausanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka feslégsana un izslégsana (TC 112) lpp. 103 vai
Plausanas bloka fieslégsana un izslégsana (TC 114)
Ipp. 103.

Atpakalgaitas darbibas sistémas (ROS)
lietoSana

Piezime: Ja maginasiet parvietoties atpakalgait,
kad bus pieslégts plauSanas bloks, motors nekavéjoties
izslégsies. Lai parvietotos atpakalgaita, kad ir pieslégts
plausanas bloks, ieslédziet ROS.

BR|D|NAJUMSZ Pirms parvieto§anas
atpakalgaita un $adas parvieto$anas laika
dro$ibas labad skatieties uz leju un aiz
produkta.

A

2. Léenam nospiediet pedali brauk$anai atpakalgaita, lai
saktu braukt.

3. Laiizslégtu ROS, pagrieziet aizdedzes atslégu
pulkstenraditaju kustibas virziena IESLEGTA (1)
motora pozicija.

Dzinéja apturéSana

1. Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka feslégsana un izslégsana (TC 112) lpp. 103 vai
Plausanas bloka ieslégsana un izslégsana (TC 114)
Ipp. 103.

2. Pagrieziet aizdedzes atslégu IZSLEGTA (O) pozicija.

3. Kad izstradajums ir partraucis darboties, aktivizéjiet
stavbremzi. Skatiet Seit: Stavbremzes ieslégsana un
izslégsana lpp. 102.

Laba plausSanas rezultata panaksana

« Labakas veiktspéjas noluka regulari veiciet plavéja
tehnisko apkopi, ka noradits tehniskas apkopes
grafika. Skatiet Seit: Tehniskas apkopes grafiks lpp.
105.

* Neplaujiet mitru zalienu. Plaujot mitru zalienu, var
pasliktinaties plausanas veiktspéja.

* Neizmantojiet riepu kédes, kad lietojat plavéju ar
plausanas bloku.

« Parliecinieties, ka plausanas bloks ir horizontala
stavokli. Skatiet Seit: Plausanas bloka paralelitates
regulésana lpp. 115.
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« Jazale ir gara, saciet ar lielu plausanas augstumu
un pakapeniski to samaziniet.

« Jazale ir augsta un bieza, virziet plavéju uz priekSu
neliela atruma.

« Plaujot zali, darbiniet plavéju ar pilnu jaudu.

« Plaujiet zali dazados virzienos.

« Lai panaktu labako plausanas rezultatu, plaujiet zali
biezi.

Zales savacéja iztukSoSana

Izstradajumam ir trauksmes signals, kas aktivizéjas,

ja zales savacéjs ir pilns. Lai apturétu trauksmi,
atvienojiet plauSanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka ieslégsana un izslégsana (TC 112) [pp. 103 vai
Plausanas bloka ieslégsana un izslégsana (TC 114) [pp.
703.

1. Parvietojiet izstradajumu uz vietu, kur varat iztukSot
zales savacéju.

2. Parliecinieties, ka pedali atrodas neitrala pozicija, un
nospiediet stavbremzi.

3. Pavelciet zales savacéja rokturi uz aug$u augstakaja
pozicija.

4. Velciet zales savaceéja rokturi uz prieksu, lai sasvértu
zales savacéju un izbértu zali.

5. Spiediet zales savacéja rokturi uz aizmuguri, lai
nolaistu zales savacéju. Parliecinieties, ka zales
savacéjs ir pilniba nolaists un ka mélites nofiksé
zales savaceja apakséjo dalu pareiza pozicija.

Apkope

levads

BRTD'NAJ UMS: Pirms veicat

apkopes darbibas, izlasiet nodalu par
droSibu un parliecinieties, vai saprotat to.

A

Tehniskas apkopes grafiks
X = noradijumi ir sniegti $aja lietotaja rokasgramata.

O = $aja lietotaja rokasgramata nav sniegtas
instrukcijas. Laujiet apkopi veikt pilnvarotam servisa
parstavim.
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Tehniskas apkopes grafiks Pirms katras lieto- | Ik péc 50 stundam
Sanas reizes / reizi | vai reizi gada
nedéla

Visparigi Nofiriet akumulatoru un spailes. (0]

Parbaudiet akumulatora uzlades limeni. Ja nepie-

S ~ o X
cieSams, uzladéjiet akumulatoru.

Parbaudiet, vai piedzinas siksnam un skriemeliem
nav nodiluma un bojajumu. Nomainiet nodilusas vai (0]
bojatas dalas.

Notiriet motoru un transmisiju X X

Parbaudiet visus vadus un parliecinieties, ka tiem
nav bojajumu.

leellojiet izstradajumu. Skatiet elloSanas parskatu.

Parliecinieties, vai visi stiprinajumi ir pareizi pievilkti.

Parliecinieties, vai gaisa spiediens riepas ir pareizs. X X

Dzingjs Parbaudiet, vai degvielas $|utene nav nodilusi un
bojata. Nomainiet degvielas $lateni, ja nepiecie- (0]
Sams.

Nomainiet degvielas filtru. X

Iztiriet gaisa filtru. X

Nomainiet gaisa filtru.

Parbaudiet slapétaju un karstuma novirzitaju. X

Parbaudiet dzin€ja ellas limeni. Ja nepiecie$ams,
iepildiet motorellu.

Nomainiet dzingja ellu.

Nomainiet dzin€ja ellas filtru.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Parbaudiet motora atrumu. Ja nepiecieSams, nore-
guléjiet motora apgriezienus.
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Tehniskas apkopes grafiks Pirms katras lieto- | Ik péc 50 stundam
Sanas reizes / reizi | vai reizi gada
nedéla

Transmisija, vadl- | Parbaudiet transmisijas dzesé$anas ventilatoru. X

bas ierices un pie- — - - -

dzinas sistéma Nonemiet ritenus un ieellojiet asis.

Parliecinieties, vai produkts neparvietojas, kad pe- X
dali ir neitralaja pozicija.

Parbaudiet priek$€jo un aizmuguréjo piedzinu da- o
Zados atrumos.

Veiciet nazu aktiviz€$anas kontroles slédza parbau- X
di.

Parbaudiet plau$anas augstuma sviras slédzi. X
Parbaudiet pedala brauksanai turpgaita un pedala X
braukSanai atpakalgaita darbibu.

Parbaudiet stavbremzi. X

Parbaudiet operatora klatbitnes vadibas ierici X

(OPC).

Plau$anas apriko- | Nofiriet plauSanas bloku, zonu zem siksnu parse- X

jums giem un zem plausanas bloka.

Parbaudiet plau$anas bloka paralelitati. Noregulé- X
jiet plausanas bloku, ja nepiecieSams.

Parbaudiet, vai plau$anas bloka siksna nav nolieto- o
jusies un bojata.

Parbaudiet, vai nazi nav nolietojusies vai bojati. Ne-

piecieSamibas gadijuma uzasiniet vai nomainiet na- X
Zus.

Parbaudiet nazu bremzes (ja pieejamas). O
Parbaudiet zales savacéju un zales savacéja slé- X
dzus (tikai modelim TC).
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A. Vispariga elloSana. leellojiet varpstas elloto
savienojumu, zobratu un stires statni.

B. Motora elloSana. Skatiet Seit: Dzinéja ellas imena
parbaude lpp. 118.

Plavéja firi$ana

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet
augstspiediena mazgataju vai tvaika firitaju.

Udens var ieklat gultnos un elektriskajos

savienojumos, izraisot koroziju, kas savukart

radis plavéja bojajumus.

Notiriet plavéju uzreiz péc ta lietoSanas.

* Netiriet karstas virsmas, pieméram, dzin€ju, troksna
slapétaju un izplides gazu sistému. Uzgaidiet, lidz
virsmas ir atdzisusas, un péc tam notiriet zali vai
netirumus.

» Pirms mazgat ar Gdeni, nofiriet ar suku. Nonemiet
noplauto zali un netirumus no transmisijas un ap to,
no transmisijas gaisa ieplides atveres un dzingja.

» Notiriet plausanas bloka virspusi, zonu zem siksnu
parsegiem un zem plausanas bloka. Lai tiritu
plau$anas bloku, skatiet Seit: Blausanas bloka
tirisana lpp. 108.

* Plavéja tinsanai izmantojiet tekosu tdeni no
Slatenes. Neizmantojiet augstspiediena tdens
straklu.

* Neversiet tdens striklu elektrisko sastavdalu vai
gultnu virziena. TiriSanas lidzeklis parasti palielina
bojajumu apjomu.

+ Kad plavéjs ir tirs, Tslaicigi iedarbiniet plauSanas
bloku, lai izpUstu atlikuso Gdeni.

Motora un slapétaja firfiSana

Uzturiet motoru un slapétaju firus no noplautas
zales paliekam un nefirumiem. Degviela vai motorella
nonakusas zales paliekas var palielinat aizdegSanas

iespéjamibu un motora parmeérigas uzkarS§anas risku.
Pirms tiriSanas |aujiet motoram atdzist. Tiriet ar Gdeni
un suku.

Noplautas zales paliekas ap slapétaju atri izzust, radot
aizdeg$anas risku. Izmantojiet suku vai notiriet zales
paliekas ar Udeni, kad slapétajs ir auksts.

BlauSanas bloka tifiSana

BRIDINAJUMS: Nelietojiet
izstradajumu ar bojatu bloka skalo$anas

pieslégvietu vai bez ta. Pastav sviestu
priekSmetu risks. Nekavéjoties nomainiet
bojatu vai trikstoSu bloka skalo$anas
pieslégvietu.

1. Novietojiet produktu briva zona uz zaliena, kas
atrodas netalu no Gdens avota ar darza $|uteni.

|EVEROJ|ETZ Neveérsiet produkta
izvades mehanismu €ku vai

transportiidzeklu virziena.

2. Parliecinieties, ka plauSanas bloks ir atvienots.
Skatiet Seit: Plausanas bloka ieslégsana un
izslégsana (TC 112) lpp. 103 vai Plausanas bloka
leslégsana un izslégsana (TC 114) jpp. 103.

3. Apturiet dzinéju. Skatiet Seit: Dzinéja apturésana lpp.
104.

4. Aktivizgjiet stavbremzi. Skatiet Seit: Stavbremzes
ieslégsana un izslégsana lpp. 102.

5. Pievienojiet darza $|ateni (A) pie pamatnes
skaloSanas pieslégvietas (B) un ieslédziet idens
padevi.

6. Apsédieties sédekll un iedarbiniet motoru. Skatiet
Seit: Dzinéja iedarbinasana lpp. 102.

|EVEROJ|ETZ Pirms motora
iedarbinasanas vélreiz parbaudiet zonu,

lai parliecinatos, vai ta ir tira.

7. Pieslédziet plausanas bloku un laujiet tam darboties
pilna atruma, ldz tas ir tirs. Skatiet Seit: Plausanas
bloka ieslégsana un izslégsana (TC 112) lpp. 103 vai
Plausanas bloka ieslégsana un izslégsana (TC 114)
Ipp. 103.
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8. Atslédziet plauSanas bloku un apturiet motoru.
Skatiet Plausanas bloka ieslégsana un izslégsana
(TC 112) [pp. 103 vai Plausanas bloka ieslégsana un
izslégsana (TC 114) [pp. 103 un Dzinéja apturésana
lpp. 104.

9. Apturiet dens padevi un atvienojiet darza $liteni no
pamatnes skalo$anas pieslégvietas.

10. Parvietojiet izstradajumu uz sausu vietu.

11. Apsédieties sédekll un iedarbiniet motoru. Skatiet
Seit: Dzinéja iedarbinasana lpp. 102.

12. Pieslédziet plauSanas bloku un |aujiet tam darboties,
Nidz tas ir sauss.

Motora gaisa iepludes atveres fifiSanas

2. Ar saspiestu gaisu notiriet transmisijas dzeséSanas
ventilatoru.

o 8
S o O

A

c BRTD'NAJUMS Apturiet dzingju.

Motora parsega nonemsana un
uzlik§ana

Gaisa iepludes atverei ir rotéjoSas detalas,
kas var radit pirkstu traumas.
« Atveriet dzin€ja parsegu. Parliecinieties, vai motora
gaisa iepludes atvere nav nosprostota. Ar suku
notiriet zali un nefirumus.

Transmisijas dzes€Sanas ventilatora firiSana
BRIDINAJUMS: Apturiet dzingju.
Dzesé$anas ventilators griezas un var
traumét pirkstus.

1. Nonemiet centralo tekni. Skatiet Seit: Centralas

teknes nopemsana un uzstadisana lpp. 114.

1. Atveriet dzingja parsegu.

2. Atvienojiet priek$éja luktura vadu savienotaju (A).

3. Nolieciet motora parsegu uz priekSu un paceliet to,
lai to iznemtu no produkta.

4. Uzstadiet motora parsegu, veicot darbibas apgriezta
seciba.

Priek$éja luktura spuldzes maina

1. Atveriet dzinéja parsegu.

2. Nedaudz pagrieziet spuldzes turétaju pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam un izvelciet to no
reflektora.

3. Nomainiet spuldzi turétaja.
Spiediet spuldzes turétaju reflektora.

5. Nedaudz pagrieziet spuldzes turétaju
pulkstenraditaja virziena, lai to uzstaditu.

6. Aizveriet motora parsegu.

Stavbremzes parbaude

1. Novietojiet izstradajumu uz slipas cietas virsmas.
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Piezime: Parbaudot stavbremzi, nenovietojiet
izstradajumu uz zalainas nogazes.

2. Aktivizéjiet stavbremzi. Skatiet Seit: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana lpp. 102.

3. Japlavéjs sak kustéties, uzdodiet pilnvarotam
apkopes veicéjam noregulét stavbremzi.

4. Velreiz nospiediet stavbremzes pedali, lai atlaistu
stavbremazi.

Degvielas filtra maina

Piezime: llustracija ir redzams viens degvielas
filtra veids. Jusu plaujma$inas degvielas filtrs var bt
atskirigs, tau darbibas ir tadas pasas.

1. Lai pieklGtu degvielas filtram, atveriet dzingja
parsegu.

2. Aizveriet degvielas slégvarstu.
Lai noveérstu nopladi, saspiediet degvielas tvertnes
Slateni.

4. Ar plakanknaiblém nonemiet $lutenes skavas no
degvielas filtra.

5. lzvelciet degvielas filtru no S|atenes galiem. Var
iztecét nedaudz degvielas.

6. lespiediet jauno degvielas filtru §lutenes galos.
Uzklajiet Skidru mazgasanas lidzekli uz degvielas
filtra galiem, lai atvieglotu pievieno$anu.

7. Uzbidiet Slitenes skavas uz degvielas filtra.

%
N

Gaisa filtra firnSana un maina

1. Atveriet dzingja parsegu.

2. Atlaidiet fiksatorus, kas notur gaisa filtra parsegu un
nonemiet parsegu.

3. Iznemiet gaisa filtra elementu no filtra korpusa.

4. Lai iztiritu putuplasta gaisa filtru, veiciet zemak
noraditas darbibas.
a) lznemiet putu gaisa filtru no gaisa filtra kasetnes.

b) Notiriet putu gaisa filtru ar saudzigu mazgasanas
lidzekli.

c) Laujiet putu gaisa filtram nozat.
d) Iznemiet putu gaisa filtru no gaisa filtra elementa.
5. Laiizfiritu papira gaisa filtru, veiciet zemak noraditas
darbibas.
a) Pasitiet papira gaisa filtru pret cietu virsmu.
b) Izpdtiet ar saspiestu gaisu no papira gaisa filtra
iekSpuses.
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A |EVEROJ|ETZ Ja papira gaisa
filtru nevar iztirit, tas jamaina.

6. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Aizdedzes sveces parbaude un maina

1. Atveriet dzinéja parsegu.

2. Nonemiet aizdedzes sveces uzgali un nofiriet vietu
ap aizdedzes sveci.

3. lznemiet aizdedzes sveci ar aizdedzes sveces
atslégu.

4. Parbaudiet aizdedzes sveci. Nomainiet to, ja ir
sadegusi elektrodi vai ir ieplaisajusi vai bojata
izolacija. Ja aizdedzes svece nav bojata, notiriet to
ar térauda stieplu suku.

5. lzmeériet elektrodu atstarpi un parliecinieties, ka ta ir
pareiza. Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 125.

6. Atlieciet sanu elektrodu, lai regulétu elektrodu
atstarpi.

7. levietojiet aizdedzes sveci atpakal un grieziet ar
roku, lldz ta saskaras ar aizdedzes sveces ligzdu.

8. Piegrieziet aizdedzes sveci ar aizdedzes sveces
atslégu, lidz paplaksne tiek saspiesta.

9. Piegrieziet lietotu aizdedzes sveci vél par %
apgrieziena, bet jaunu aizdedzes sveci — par %
apgrieziena.

|EVEROJ|ETZ Aizdedzes sveces,
kas nav pareizi pievilktas, var bojat

dzingju.

10. Piestipriniet aizdedzes sveces uzgali.

|EVEROJ|ETZ Neméginiet
iedarbinat dzinéju, ja nav iznemta

aizdedzes svece vai aizdedzes kabelis.

Galvena droSinataja nomaina
Galvenais droSinatajs atrodas zem sédekla
iedarbinasanas releja droSinataja turétaja.

1. Sasveriet sédekli uz priekSu.

2. Iznemiet savienotaju no dro$inataju turétaja.

3. lzvelciet galveno drosinataju no ta turétaja.

4. Nomainiet izdegu$o droSinataju ar tada pasa tipa
droSinataju. Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 125.
Ja galvenais droSinatajs atkal izdeg driz péc tam,
kad esat to nomainijis, ir iIssavienojums. Novérsiet
Issavienojumu, pirms atkal darbinat plaveju.

Akumulatora uzlade

NEo, .
SN

* Uzladéjiet akumulatoru, ja tam ir nepietiekams
uzlades limenis dzinéja iedarbinasanai.

* lzmantojiet standarta akumulatora ladétaju.

|EVEROJ|ET! Neizmantojiet
papildu 1adétaju vai iedarbinasanas

paligierici. Tas sabojas izstradajuma
elektrosistému.

* Vienmér pirms dzinéja iedarbinasanas atvienojiet
ladéetaju.

Dzinéja arkartas iedarbinasana

Ja akumulators ir parak vaj$ dzinéja iedarbinasanai,

jus varat izmantot savienotajkabelus, lai veiktu arkartas

iedarbinasanu. Sis izstradajumam ir 12 V sistéma ar

negativu zemé&jumu. ArT izstradajumam, ko izmanto

arkartas iedarbinasanai, jabdt 12 V sistémai ar negativu
zemeéjumu.
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Savienotajkabe|u savieno$ana

c BRTD|NAJ UMS: Pastav spradziena

tuvuma.

|EVEROJ|ETZ Neizmantojiet

sava izstradajuma akumulatoru citu
transportlidzeklu iedarbinasanai.

risks, ko rada akumulatora izdalitas

eksplozivas gazes. Nepievienojiet uzladéta
akumulatora negativo spaili pie izladéta
akumulatora negativas spailes vai ta
1. Vienu akumulatora sarkana kabela galu pievienojiet
pie startera releja POZITIVAS (+) spailes (A) zem
sédekla.

AN

2. Otru akumulatora sarkana kabela galu pievienojiet

pie uzladéta akumulatora POZITIVAS (+) spailes (B).

BRIDINAJUMS: Nodrosiniet,
lai akumulatora sarkana kabela

gali nepieskartos Sasijai. Tas radis
Tssavienojumu.

A

3. Vienu akumulatora melna kabela galu pievienojiet
pie uzladéta akumulatora NEGATIVAS (-) spailes
(©).

4. Otru akumulatora melna kabela galu pievienojiet
pie SASIJAS ZEMEJUMA (D), dro$a attaluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

Savienotajkabe|u nonemsana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja seciba
tam, ka jus tos pievienojat.

Nonemiet MELNO vadu no $asijas.

2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem akumulatoriem.

Akumulatora maina

trieciena un apdegumu gasanas risks.
Nelietojiet metala aproces vai citus

metala piederumus. Metala priek§meti, kas
saskaras ar akumulatora spailém, var
izraisit apdegumu traumas, elektroSoku un
Tssavienojumu ar akumulatoru.

c BRTD | NAJ UMS: Pastav stravas

1. Nonemiet siksnu un akumulatora parsegu.

PiezZime: Akumulators atrodas pie kreisas puses
aizmuguréja ritena.

2. Nonemiet akumulatora melna kabela spailu parsegu.

3. lznemiet skravi, uzgriezni un melno akumulatora
kabeli no akumulatora negativas (-) spailes.

4. Nonemiet akumulatora sarkana kabela spailu
parsegu.

5. Iznemiet skravi, uzgriezni un sarkano akumulatora
kabeli no akumulatora pozitivas (+) spailes.

Uzmanigi iznemiet akumulatoru no izstradajuma.
7. levietojiet jauno akumulatoru pozicija.

Pievienojiet sarkano akumulatora kabeli pie
akumulatora pozitivas (+) spailes un uzstadiet
uzgriezni un skravi.
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9. Uzstadiet akumulatora sarkana kabela spailu
parsegu.

10. Pievienojiet melno kabeli pie akumulatora negativas
(-) spailes, uzskraveéjiet uzgriezni, skravi, uzstadiet
spailes parsegu.

11. Uzstadiet akumulatora parsegu un pievienojiet
siksnu.

Riepu spiediens

Parliecinieties, ka gaisa spiediens ir pareizs visas

4 riepas. Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 125.

Plausanas bloks

Plausanas bloka nonemsana un uzstadiSana
1. lzslédziet plauSanas bloku un apturiet dzinéju.
2. Novietojiet plauSanas bloku zemakaja stavokii.

3. lIzskraveéjiet abas skrives un nonemiet kreisas puses
siksnas parsegu.

a) Nonemiet skavu (A) un paplaksni (B).

¢

et o
\#—")g

|

b) Atvienojiet priek$€jo savienojumu (C) no
plau$anas bloka balstena (D).

Lai atvienotu abus aizmuguréjos savienojumus,

izpildiet talak noraditas darbibas. Viens

aizmuguréjais savienojums ir plaujmasinas kreisaja

pusé€ un otrs — labaja pusé.

BRTD|NAJUMSZ Plausanas bloks
ir smags. levietojiet lauzni vai ko

tamlidzZigu zem plau$anas bloka, lai
noturétu plausanas bloku, kad atvienojat
abus aizmuguréjos savienojumus.

a) Nonemiet skavu (E), paplaksni (F) un tapu (G) no

4. lzskravéjiet abas skrives un nonemiet labas puses
siksnas parsegu.

aizmuguréja savienojuma kreisaja pusé.

c N <

5. Parvietojiet kreisas puses asmens skriemela
piedzinas siksnu, lai samazinatu piedzinas siksnas
spriegojumu.

6. Nonemiet piedzinas siksnu no dzin€ja skriemela.

7. Lai atvienotu priek$€jo savienojumu, izpildiet talak
noraditas darbibas.

b) Atvienojiet plauSanas bloku no aizmuguréja
savienojuma kreisaja puse.

c) Arvienu roku pavelciet un turiet plausanas
augstuma sviru zemakaja stavokii. Nonemiet
skavu, paplaksni un tapu no aizmuguréja
savienojuma labaja pusé.

e BRIDINAJUMS: Neatiaidiet
plausanas augstuma sviru.

PlauSanas augstuma reguléSanas
mehanisma ir atspere. Atsperes
spéks var radit saspieSanas traumu,
ja nevelkat un neturat plausanas
augstuma sviru.

d) Atvienojiet plausanas bloku no aizmuguréja
savienojuma labaja pusé.
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e) Uzmanigi atlaidiet plausanas augstuma sviru. =
) ; Pl g IEVEROJIET: Parlecinieties, vai
BRTD|NAJUMS' Plausanas piedzinas siksna ir uzstadita pareizi
. R un netiek saspiesta, kad uzstadat
augstuma reguléSanas mehanisma =
plausanas bloku.

ir atspere. Atsperes spéks var

radit saspieSanas traumu. Netuviniet _ . .
Kkermena dalas. a) Uzstadot plausanas bloku, parliecinieties, ka

apak$éja tekne ir pareizaja stavoklr.

9. Parvietojiet plausanas augstuma sviru augstakaja
stavoklr.
10. Lai modelim TC 112 atvienotu sajuga kabeli, izpildiet
talak noraditas darbibas.
a) Atvienojiet sajlga kabeli (H) no atsperes (l) uz
siksnas spriegotaja.

b) Uzstadot plauSanas bloku parliecinieties, ka
kronsteini (balsteni) novietoti pareizi. Labas
puses balstenim (A) jabat aizmuguréja labas
puses savienojuma iekSpusé. Kreisas puses
balstenim (B) jabat aizmuguréja kreisas puses
savienojuma arpusé.

b) Nonemiet skavu (J) un izvelciet sajuga kabela
turétaju (K) no plausanas bloka kronsteina.

>

N/

w @L_J

Centralas teknes nonem3ana un uzstadisana

1. lzslédziet plau$anas bloku un apturiet plaujmasinu.
11. Spiediet uz leju apakséjo tekni un nonemiet

plauganas bloku no plaujmasinas 2. Pagrieziet baro$anas slédzi izslégSanas stavokii (O)

un iznemiet baro$anas slédza atslégu.

3. Nonemiet zales savacéju.

12. Uzstadiet plausanas bloku pretéja seciba.
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4. Noskrivéjiet abus uzgrieznus un nonemiet abas
paplaksnes.

5. lzvelciet centralo tekni.
6. Uzstadiet centralo tekni, veicot darbibas pretéja
seciba.

Plausanas bloka paralelitates reguléSana

Plausanas bloka reguléSana abas pusés

Ja plau$anas augstums produkta labaja un kreisaja
pusé nav vienads, plauSanas augstumu var regulét.

1. Parliecinieties, vai gaisa spiediens ir pareizs visas 4
riepas. Skatiet Seit: Riepu spiediens lpp. 113.

2. Novietojiet plavéju uz lldzenas virsmas.

3. Novietojiet plauSanas bloku plauSanas stavoklr.

4. Kreisaja un labaja pusé izmériet attalumu (X)
no plaus$anas bloka apak$éjas malas lidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam.

L L]

®] ] 1®

BRTD|NAJUMSZ Plausanas bloka
nazi ir asi un var savainot. Lietojiet

aizsargcimdus.

5. Atlaidiet plausanas augstuma balstu pretuzgrieznus.

PiezZime: Plausanas augstuma balsti ir aiz
plausanas bloka, aizmuguréjo ritenu priek$a.

6. Pielagojiet plauSanas augstuma uzgrieznus, lidz
plau$anas bloka plau$anas augstums ir vienads
kreisaja un labaja pusé.

a) Lai nolaistu plau$anas bloku, grieziet uzgrieznus
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

b) Lai paaugstinatu plauSanas bloku, grieziet
uzgrieznus pulkstenraditaju kustibas virziena.

7. Vélreiz izmériet attalumu. Reguléjiet, idz abas puses
ir vienada augstuma.

8. Kad pabeidzat katras puses pielago$anu, nofiks€jiet
pretuzgrieznus.

9. Noplaujiet mazliet zales un parbaudiet rezultatus. Ja
nepiecieS§ams, no reguléjiet to.

PJausanas bloka reguléSana virziena no priekSpuses uz
aizmuguri

Pirms reguléSanas virziena no priekSpuses uz aizmuguri
plausanas blokam abas pusés jabit vienada augstuma.
Skatiet Seit: Plausanas bloka regulésana abas pusés
lop. 115.

1. Parliecinieties, vai gaisa spiediens ir pareizs visas 4
riepas. Skatiet Seit: Riepu spiediens lpp. 113.

Novietojiet plaveju uz lidzenas virsmas.
Novietojiet plauSanas bloku plauSanas stavokli.

Izmériet attdlumu no plausanas bloka apak$éjas
malas ldz zemei plau$anas bloka aizmuguré (A)
un prieksa (B). Attalumam priek$puseé ir jabat par
5-10 mm zemakam neka aizmuguré.

BRTD|NAJUMSZ Plausanas bloka
nazi ir asi un var savainot. Lietojiet

aizsargcimdus.
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5. Ja nepiecieSams veikt priek8&jo pielagosanu, Asmenu maina (TC 112)
atbrivojiet pretuzgriezni un grieziet priek$éja
savienojuma uzgriezni.

| | el

1. Fikséjiet asmenus ar koka kluci.

— 2. Noskrivéjiet uzgriezni (A), nonemiet paplaksni (B)
Piezime: Priekssjais savienojums atrodas un asmeni (C).
produkta priekSpusé€ aiz dzirkstelu uztvereja.

Piezime: Uzgrieznim labaja pusé ir kreisas

a) Grieziet uzgriezni pretéji pulkstenraditaju puses vitne. Lai noskriivétu uzgriezni labaja pusé,
kustibas virzienam, lai nolaistu plau$anas bloka grieziet to pulkstenraditaju kustibas virziena.
priek$pusi.

L N R - 3. Kreisaja pusé uzstadiet jaunu kreisas puses asmeni

b) P_ag_rle?et uzgriezni pulk§tenradltaju kustibas un Iabiljéppusé —jaunuJIabés puses aZmeni. Uz
wmeng, lai cheltu p!a}usan‘z-xs b|°k.u' . . kreisas puses asmens ir norade “Left” (kreisa puse)

c) Kad priek$éjais reguléjums ir pabeigts, pievelciet un uz labas puses asmens ir norade “Right” (laba
pretuzgriezni. puse).

NaZu parbaude

|EVEROJ|ET Bojati vai nepareizi
lldzsvaroti nazi var bojat izstradajumu.

Nomainiet bojatos nazus. Laujiet
pilnvarotam servisa parstavim palidzét jums
uzasinat un balansét neasos nazus.

1. Nonemiet plauSanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka nopemsana un uzstadisana lpp. 113.

2. Apskatiet nazus, lai redzétu, vai tie nav bojati un vai
tie nav jauzasina.

PiezZime: Uzgrieznim labaja puseé ir kreisas
puses vitne. Lai pieskrivétu uzgriezni labaja puse,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju kusfibas virzienam.

|EVEROJ|ET Asmeniem ir

atSkirigs grieSanas virziens. Labas puses
asmens jauzstada labaja pusé, kreisas
puses asmens — kreisaja pusé.

c BRTD|NAJUMSZ Nepiemeroti

asmeni var izsviest priekSmetus no
plauSanas bloka apak$as un radit
smagas traumas. Izmantojiet tikai
asmenus, kas noraditi Seit: 7ehniskie
dati [pp. 125.
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4. Parliecinieties, ka asmenu ielocttie gali ir vérsti uz
augsu.

5. Pievelciet uzgrieznus ar griezes momentu 200 Nm.

Asmenu maina (TC 114)

1. Fikséjiet asmenus ar koka kluci.

2. lIzskravéjiet skravi (A), nonemiet paplaksni (B) un
asmeni (C).

3. Kreisaja pusé uzstadiet jaunu kreisas puses asmeni
un labaja pusé — jaunu labas puses asmeni. Uz
kreisas puses asmens ir norade “Left” (kreisa puse)
un uz labas puses asmens ir norade “Right” (laba
puse).

{;/ Ve

JIiE i
il /

‘/[\jou(/

==
)

IEVEROJIET: Asmeniem ir
atskirigs grieSanas virziens. Labas puses
asmens jauzstada labaja pusé, kreisas
puses asmens — kreisaja puse.

asmeni var izsviest priekSmetus no
plauSanas bloka apak$as un radit
smagas traumas. Izmantojiet tikai
asmenus, kas noradtti Seit: Plausanas
bloka nopemsana un uzstadisana lpp.
713.

e BRTD|NAJUMSZ Nepieméroti

4. Parliecinieties, ka izliektie gali uz asmenu punkta
vérsti plausanas bloka virziena.

5. Pievelciet skruves lidz 80 Nm.

Plausanas bloka siksnas nomaina

1. Nonemiet plausanas bloku. Skatiet Seit: Plausanas
bloka nopemsana un uzstadisana lpp. 113.

2. Notfiriet netirumus un zali ap gultna korpusu, naza
skriemeliem un no plau$anas bloka virspuses.

3. Nonemiet skravi (A), paplaksni (B) un brivgaitas
skriemeli (C).

>
L/
e

©/

—

4. Nonemiet plauSanas bloka siksnu (D) no plausanas
bloka naza skriemeliem.

5. Uzstadiet jaunu plausanas bloka siksnu, veicot
darbibas pretéja seciba.

a) Parliecinieties, vai plauSanas bloka siksna uz
visiem siksnas skriemeliem atrodas pareiza
pozicija.

=)

|EVEROJ|ETZ Parliecinieties,
ka plau$anas bloka siksna

nav sagriezusies. Skatiet siksnas
novietojuma uzlimi uz plau$anas bloka.

Ritenu ar zales pilnigas noplausanas
aizsardzibu reguléSana

Riteni ar zales pilnigas noplaus$anas aizsardzibu

notur plau$anas bloku uz zemes, un novérs zaliena
noskalpéSanu gandriz jebkados apvidus apstaklos.
Riteni ar zales pilnigas noplau$anas aizsardzibu ir
pareizi noreguléti, ja tie ir mazliet virs zemes tad,

kad plausanas bloks atrodas nepiecieSamaja plausanas
augstuma.

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izslédziet motoru.
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2. Novietojiet plausanas bloku nepiecieSamaja
plauSanas augstuma. Skatiet Seit: Plausanas
augstuma regulésana (TC 112) lpp. 103 vai
Plausanas augstuma regulésana (TC 114) jpp. 103.

3. Nonemiet uzgriezni (A), siksnu (B), paplaksni (C),
riteni ar zales pilnigas noplau$anas aizsardzibu (D)
un buksi (E).

7. Ellas Tmenim jabut starp atzZimes [inijam uz
meérstiena. Ja imenis ir tuvu atzimei ADD (pievienot)
ielejiet ellu ldz atzZimei FULL (pilns).

4. Viena no 3 atverém uzstadiet riteni ar zales pilnigas
noplausanas aizsardzibu, buksi, skravi, paplaksni un
uzgriezni.

5. Tada pat veida pielagojiet visus ritenus ar zales
pilnigas noplauSanas aizsardzibu.

Dzin€ja ellas limena parbaude

1. Novietojiet produktu uz lldzenas virsmas un
izslédziet dzingju.

2. Atveriet dzingja parsegu.

3. Atlaidiet mérstieni un izvelciet to.

4. Notfiriet no mérstiena ellu.
5. lelieciet mérstieni atpakal un pievelciet.

6. Atlaidiet mérstieni, izvelciet to un parbaudiet ellas
limeni.

8. Lejiet ellu atveré, kas paredzéta mérstienim. Lejiet
1énam.

Piezime: skatiet seit: Tenniskie dati jpp. 125
informaciju par ieteiktajiem dzin€ja ellas veidiem.
Nejauciet kopa dazadu veidu ellas.

9. Pieskraveéjiet mérstieni pareizi, pirms iedarbinat
dzinéju. ledarbiniet dzin€ju un darbiniet tuk3gaita
aptuveni 30 sekundes. Apturiet dzingju. Uzgaidiet
30 sekundes un parbaudiet ellas imeni vélreiz.

Dzinéja ejlas maina
Ja dzingjs ir auksts, pirms dzinéja ellas iztecinaSanas

darbiniet dzinéju 1-2 minates. Tadéjadi dzinéja ella
sasils un to bus vieglak iztecinat.

BRTD|NAJUMSZ Pirms dzingja ellas
iztecinaSanas nedarbiniet dzinéju ilgak par

1-2 minatém. Dzinéja ella klUst |oti karsta
1. Nonemiet ellas iztecina$anas $lateni (A) no

un var izraisit apdegumus. Laujiet dzingjam
atdzist, pirms iztecinat dzingja ellu.

turétaja (B) un izvelciet ellas iztecinasanas $|uteni pa

atstarpi (C).

BRTD'NAJUMS Ja dzingja ella ir
iz8|akstijusies uz kermena, nomazgajiet
skarto vietu ar ziepém un Gdeni.

2. Novietojiet zem ellas iztecina$anas vietas aizbazna
tvertni.

118
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3. Iznemiet mérstieni.

4. No ellas iztecina$anas $litenes nonemiet ellas
iztecinasanas varsta aizbazni un laujiet dzin€ja ellai
iztecét tvertné.

5. Kad visa ella iztecinata, ievietojiet ellas
iztecinasanas varsta aizbazni.

6. Ja dzin€jam ir ellas filtrs, nomainiet to. Skatiet Seit:
EJjas filtra maipa (TC 114) lpp. 119.

7. Léniielejiet ellu caur mérstiena atveri. Izmantojiet
tadas viskozitates ellu, kas atbilst temperaturas
diapazonam attéla. Skatiet Seit: 7ehniskie dati jpp.
125.

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40 >

SAE30

SAE10W-40 >

[ [ [
SAE10W-30 >

< SAE5W-20

-4°F -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

8.
9.

|EVEROJ|ETZ Nejauciet kopa

dazadu veidu ellas.

A

Uzstadiet mérstieni
Utilizejiet izlietoto dziné&ja ellu.

E|jas filtra maina (TC 114)

A

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus. Ja dzin€ja ella ir
iz8lakstijusies uz kermena, nomazgajiet
skarto vietu ar ziepém un tdeni.

-

Izteciniet dzin&ja ellu. Skatiet Seit: Dzinéja eflas
maina lpp. 118.

Lai iznemtu ellas filtru, grieziet to pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam.

Ar svaigu ellu nedaudz apsmeéréjiet jauna ellas filtra
gumijas blivi.

Ar roku grieziet ellas filtru pulkstenraditaju kustibas
virziena, ldz gumijas blive ir sava vieta, péc tam
pievelciet vél par pusi apgrieziena.

lepildiet motora jauno motorellu. Skatiet Seit: Dzinéja
ellas mainpa lpp. 118.

ledarbiniet motoru un 3 mindtes |aujiet tam darboties
tuksgaita.

Izslédziet motoru un parliecinieties, ka no ellas filtra
nav ellas nopludes.

Pielejiet motorellu, lai kompensétu jaunaja ellas filtra
eso$o ellu.

Problému novérSanas grafiks

Ja nevarat atrast problému risindjumu $aja lietoSanas
rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna apkopes
dienesta parstavi.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Startera motors neiegriez dzinéju.

Nav ieslégta stavbremze.

leslédziet stavbremzi. Skatiet Seit:
Stavbremzes ieslégsana un izslégsa-
na lpp. 102.

Ir ieslégts plau$anas bloks.

Atslédziet plausanas bloku. Skatiet
Seit: Plausanas bloka ieslégsana un
izslégsana (TC 112) jpp. 103.

Ir izdedzis galvenais droSinatajs.

Nomainiet galveno dro$inataju. Ska-
tiet Seit: Galvena drosinataja nomai-
nalpp. 111.

Salauzta aizdedzes atsléga.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Slikts savienojums starp kabeli un
akumulatoru.

Parliecinieties, ka akumulators ir pie-
vienots pareizi. Skatiet Seit: Akumula-
tora pievienosana lpp. 100.

Akumulatora uzlades limenis ir parak
zems.

Uzladéjiet akumulatoru. Skatiet Seit:
Akumulatora uzlade lpp. 111.

Bojats startera motors.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Kad startera motors iegriez dzinéju,
dzinéjs nesak darboties.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Piepildiet degvielas tvertni ar degvie-
lu. Skatiet Seit: Degvielas uzpildisana
Ipp. 101.

Aizdedzes svece ir bojata.

Parbaudiet aizdedzes sveces. Ja
nepiecieSams, nomainiet aizdedzes
sveces. Skatiet Seit: Aizdedzes sve-
ces parbaude un maipa lpp. 111.

Aizdedzes vads ir bojats.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodro$inataju.

Karburatora vai degvielas pievades
caurulé ir nefirumi.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodrosSinataju.

Aizséréjis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru. Skatiet
Seit: Degvielas filtra maina lpp. 110.

120
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Probléma

Célonis

Darbiba

Dzingjs darbojas nevienmeérigi.

Aizdedzes svece ir bojata.

Parbaudiet aizdedzes sveces. Ja
nepiecieSams, nomainiet aizdedzes
sveces. Skatiet Seit: Aizdedzes sve-
ces parbaude un maina lpp. 111.

Karburators nav iestatits pareizi.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Aizséréjis gaisa filtrs.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru. Ska-

tiet Seit: Gaisa filtra tirisana un maina
Ipp. 110.

Degvielas tvertnes ventilacija ir blo-
kéta.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodrosinataju.

Karburatora vai degvielas pievades
caurulé ir netirumi.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Aizséréjis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru. Skatiet
Seit: Degvielas filtra maipa lpp. 110.

Dzin&jam nav jaudas.

Aizséréjis gaisa filtrs.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru. Ska-
tiet Seit: Gaisa filtra tirisana un maipa
Ipp. 110.

Aizdedzes svece ir bojata.

Parbaudiet aizdedzes sveces. Ja
nepiecieSams, nomainiet aizdedzes
sveces. Skatiet Seit: Aizdedzes sve-
ces parbaude un maipa lpp. 111.

Karburatora vai degvielas pievades
caurulé ir netirumi.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodrosinataju.

Droseles vads nav pareizi noregu-
léts.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodrosinataju.

Méginot darbinat plaujmasinu atpa-
kalgaita, dzinéjs apstajas.

Nav ieslégta atpakalgaitas darbibas
sistéma (ROS).

lesleédziet atpakalgaitas darbibas sis-
tému (ROS). Skatiet Seit: Afpakalgal-
tas darbibas sistémas (ROS) lietosa-
na lpp. 104.

Transmisijai nepietiek jaudas.

Transmisijas gaisa iepltudes atvere
vai dzesésanas lapstinas ir nospros-
totas.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Transmisijas ventilators ir bojats.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodrosinataju.

Transmisija nav ellas vai ellas Tmenis
ir parak zems.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodrosinataju.

Piedzinas sistéma ir atslégta.

leslédziet piedzinas sistému. Skatiet
Seit: Piedzipas sistémas aktivizésana
un deaktivizésana lpp. 102.

Akumulators neuzladéjas

Akumulators ir bojats.

Nomainiet akumulatoru. Skatiet Seit:
Akumulatora maina lpp. 112.

Slikts akumulatora spailu savieno-
jums.

Parliecinieties, ka akumulators ir pie-
vienots pareizi. Skatiet Seit: Akumula-
fora pievienosana lpp. 100.
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Praobléma

Célonis

Darbiba

Plaujmasina vibre.

Asmeni ir valigi.

Pievelciet asmenus. Skatiet Seit:
Asmenu maina (TC 112) lpp. 116.

Asmeni nav uzstaditi pareizi.

Parliecinieties, ka asmeni ir uzstaditi
pareizi. Skatiet Seit: NaZu parbaude
lop. 116.

Asmeni nav nolidzsvaroti.

Parbaudiet, vai asmeni nav nolietoju-
Sies vai bojati. Skatiet Seit: NaZu par-
baude lpp. 116.

Dzingjs ir valigs.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodro$inataju.

Siksnas skriemeli ir saskiebti vai vali-
gi.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Neapmierino$s plausanas rezultats.

Asmeni ir neasi.

Parbaudiet, vai asmeni nav nolietoju-
Sies vai bojati. Skatiet Seit: NaZu par-
baude lpp. 116.

Zale ir gara vai mitra.

Skatiet Seit: Laba plausanas rezultata
panaksana lpp. 104.

PlauSanas bloks nav paraléls.

Reguléjiet plauSanas bloka paralelita-
ti. Skatiet Seit: Plausanas bloka para-
lelitates reguléSana [pp. 115.

PlauSanas bloka ir zales sablivéjumi.

Izfiriet plauSanas bloku. Skatiet Seit:

Blausanas bloka tirisana lpp. 108.

Gaisa atveres plauSanas bloka ir no-
sprostotas.

Iztiriet plau$anas bloku. Skatiet Seit:

Blausanas bloka tirisana lpp. 108.

Ap siksnas skriemeliem ir nefirumi.

Iztiriet plauSanas bloku. Skatiet Seit:

Blausanas bloka tirisana lpp. 108.

Riepu spiediens labaja un kreisaja
puseé ir atskirigs.

Parliecinieties, ka gaisa spiediens ir
pareizs visas 4 riepas. Skatiet Seit:
Riepu spiediens [pp. 113.

Plaujmasina tiek darbinata parak liela
atruma.

Skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 125.

Parak mazs dzinéja apgriezienu
skaits.

Skatiet Seit: Tehniskie dati pp. 125.

PlauSanas bloka siksna slid.

Sazinieties ar Husqvarna apkopes
pakalpojumu nodroSinataju.

Plau$anas bloka siksna ir nolietota
vai bojata.

Nomainiet plauSanas bloka siksnu.
Skatiet Seit: Plausanas bloka siksnas
nomaipa lpp. 117.

PlauSanas bloka asmeni nesak griez-
ties, ieslédzot plauSanas bloku.

Zales izvades atveré nav uzstadits
zales savacejs vai cits piederums (ja
vajadzigs).

Uzstadiet zales izvades atveré sa-
vacéju vai citu piederumu (ja vaja-
dzigs).
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Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transportédana

Izstradajums ir smags un var izraisit nopietnas
saspieSanas traumas. Rikojieties uzmanigi, celot to
transportlidzekii vai piekabé un celot lauka.
Izstradajuma transportéSanai izmantojiet apstiprinatu
piekabi.

Pirms izstradajuma transportésanas piekabé vai

uz celiem parliecinieties, vai zinat vietéjos celu
satiksmes noteikumus.

Lai atvieglotu produkta novieto$anu piekabg,
iestatiet plauSanas bloku augstakaja pozicija.

DroSa produkta nostiprind$ana parvadasanas
laika

A

BR|D|NAJUMSZ Pirms nostiprinat
izstradajumu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, vai izprotat to. Skatiet Seit:
Drosiba [pp. 90.

A

BRTD|NAJ UMS: Ar stavbremzes

aktivizéSanu nepietiek, lai noblokétu
produkta kustibu transportéSanas laika.

Stingri nostipriniet izstradajumu kravas zona.

Aprikojums: 2 apstiprinatas siksnas un 4 ritenu Kili.

1.

Novietojiet izstradajumu kravas zonas centra.

IEVEROJIET: Parvadajot
transportiidzeklos ar parsegu: laujiet
produktam atdzist un tikai tad novietojiet
to zem parsega.

2. Gadajiet, lai izstradajuma smaguma centrs ir
virs parvadasanas transportlidzek|a ritenu ass. Ja
transporté$anai tiek izmantota piekabe, parbaudiet,
vai vilkSanas aka lejupvérstais spéks ir atbilstoss.

3. Aktivizéjiet stavbremzi.
4. lznemiet visus nepiestiprinatos priekSmetus.
5. Uzlieciet pirmo siksnu uz vilk§anas aka.

6. Lai nostiprinatu izstradajumu kravas parvadasanas
zona, stingri pievelciet siksnu virziena uz aizmuguri.

7. Aplieciet otro siksnu ap priek3€jo asi.

©

Piestipriniet siksnu kravas zonai.

9. Lai nostiprinatu izstradajumu kravas parvadasanas
zona, stingri pievelciet siksnu virziena uz kravas
parvadasanas zonas priekSpusi.
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10. Novietojiet Kilus aizmuguréjo ritenu priekSa un
aizmugure.

Uzglabasana

Sezonas beigas un pirms vairak neka 30 dienu ilgas
glabasanas sagatavojiet izstradajumu glabasanai. Ja
30 dienas vai ilgak degvielas tvertné ir degviela, lipigas
dalinas var blokét karburatoru. Tam ir negativa ietekme
uz motora darbibu.

Lai glabasanas laika noveérstu lipigas dalinas,
pievienojiet stabilizatoru. Alkilatu benzina izmanto$anas
gadijuma stabilizators nav nepiecieSams. Ja izmantojat
standarta benzinu, nelietojiet alkilatu benzinu. Pretéja
gadijuma jufigas gumijas detalas var k|Ut cietas.
Pievienojiet stabilizatoru degvielas tvertné ar piepilditu
benzinu vai ari degvielas glabasanas tvertné. Vienmeér
izmantojiet maisijuma proporcijas, ko noradijis razotajs.
Péc stabilizatora pievienoSanas darbiniet motoru vismaz
10 mindtes, Nidz tas ieplast karburatora.

izstradajumu ar tvertné iepilditu degvielu
iekstelpas vai slikti védinamas telpas. Ja
degvielas tvaiki nonak saskaré ar atklatam
liesmam, dzirksteléem vai signallampinam

uz iericém, pieméram, uz boilera, karsta
Odens tvertnes vai drébju zavejama aparata,
pastav aizdeg$anas risks.

c BRIDINAJUMS: Neglabsjiet

BRTD|NAJ UMS: Lai samazinatu

aizdeg$anas risku, notiriet no izstradajuma
zali, lapas un citus uzliesmojoSus
materialus. Pirms novietojat produktu
glabasanai, laujiet tam atdzist.

A

Nofiriet izstradajumu; skatiet Seit: Plavéja tirisana

Ipp. 108. Novérsiet krasojuma bojajumus, lai

nepielautu koroziju.

« Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu vai
bojatu detalu, un atskravéjiet skrives un uzgrieznus.

* lznemiet akumulatoru. Notiriet to, uzladéjiet un
glabasanas laika turiet vésuma.

* Nomainiet motorellu un utiliz&jiet veco ellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet motoru un

darbiniet to, ldz karburatora vairs nav degvielas.

IEVEROJIET: Neiztuksojiet

degvielas tvertni un karburatoru, ja
pievienots stabilizators.

A

Aizveriet degvielas slégvarstu.

Iznemiet aizdedzes sveces un ielejiet aptuveni
vienu édamkaroti motorellas katra cilindra. Manuali
pagrieziet motora varpstu, lai labak ieellotu cilindrus,
un ievietojiet atpakal aizdedzes sveces.

leellojiet visus nipelus, savienojumus un asis.
Glabajiet izstradajumu tira, sausa vieta un papildu
aizsardzibai uzlieciet kadu parsegu.

Parklaju izstradajuma aizsardzibai glabasanas vai
transportéSanas laika var iegadaties pie izplatitaja.

UtilizéSana

.

Kimiskas vielas var bt bistamas, un tas nedrikst
atstat zemée. Vienmér nogadajiet izmantotas
kimikalijas uz servisa centru vai atbilstoSu utilizacijas
vietu.

Kad izstradajums ir nolietots, nogadajiet to atpakal
izplatitajam vai atbilsto$a parstrades vieta.

Ella, ellas filtri, degviela un akumulators var
nelabveéligi ietekmét vidi. levérojiet vietéjas
parstrades prasibas un piemérojamos noteikumus.
Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.
Nogadajiet akumulatoru Husqvarna servisa
parstavim vai uz izmantoto akumulatoru utilizacijas
vietu.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
| TC 112 TC 114

Ilzméri

Platums bez plauSanas bloka, mm 916 916
Platums ar plau$anas bloku, mm 990 990
Augstums, mm 1100 1100
Garums, bez zales savacé€ja, mm 1850 1850
Garums, ar zales savacéju, mm 2170 2290
Svars ar plauSanas bloku ar tuk$u tvertni, kg 211 214
Garenbaze 1152 1152
Sl,(érsbéze, priek§a, mm 730 730
Skérsbéze, aizmugure, mm 700 700

Riepu spiediens, priek§a, kPa/bari/PSI

150/1,5/21,76

150/1,5/21,76

lais oktanskaitlis

Riepu spiediens, aizmuguré, kPa/bari/PSI 100/1/14,5 100/1/14,5
Priek$€éjas riepas 15x6-6 15x6-6
Aizmuguréjas riepas 18x8.5-8 18x8.5-8
Maksimalais slipums, grados ° 10 10

Maks. vilk§anas aprikojuma svars, 10° slipuma, kg 100 100
Maksimali atlautais vertikalais spéks uz vilk§anas stieni, | 250/25 250/25
N/kg

Maksimalais atlautais horizontalais speks uz vilkSanas 250/25 250/25
stieni, N/kg

Dzingjs

Zimols/modelis Husqvarna/HS 413AE Husqvarna/HS 452AE
Dzing&ja nominaljauda, kW® 8,0 9,0
Dzingéja darba tilpums, cm3 413 452
Dzinéja maksimalais apgriezienu skaits, apgr./min 2800 2800
Maksimalais atrums brauksanai turpgaita, km/h 9 9
Maksimalais atrums brauk$anai atpakalgaita, km/h 5 5
Degviela, bezsvina, maksimalais etanola skaitlis/minima- | E10/92 E10/92

9 Maksimali pielaujama dzingja jauda ir vidéja tipiska razo$anas dzinéja neto jauda (péc noteiktajiem apgr./
min.) dzinéja modelim, kas mérita péc SAE standarta J1349/ISO1585. Vairakumam dzin€ju Sis lielums var

atSkirties no Seit noradita. Faktiska izejas jauda dzinéjam, kas uzstadits gala izstradajumam, bis atkariga no
darbibas atruma, vides apstakliem un citiem lielumiem.
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TC 112

TC 114

Degvielas tvertnes ietilpiba, litri

6

6

Ella

Klase SF, SH or
SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40

Klase SF, SH or
SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40

vai SAE5SW-20 vai SAE5SW-20
Ellas tilpums ar ellas filtru, litri NAV PIEEJAMS 1,2
Ellas tilpums bez ellas filtra, litri 1,15 1,15

Dzinéja iedarbinaSana

Elektriska iedarbinasana
12V

Elektriska iedarbinasana
12V

Transmisija

Zimols/modelis

Hydro-Gear, T2

Hydro-Gear, T2

Ellas ietilpiba, litros

2.

2.

Elektrosistéma

Tips 12V, negativs zemé&jums 12 V, negativs zemé&jums
Akumulators 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Aizdedzes svece HQT-9 HQT-9

Elektrodu atstarpe, mm/collas

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

Lampas veids 12V, 18 W 12V, 18 W
PJausanas bloks

Plau$anas platums, mm 950 950
PlauSanas augstums (6 stavokli), mm 25-100 25-100
Trok$na emisija 10

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) 97 98

Skanas jaudas lImenis, garantétais dB(A) 100 100
Skanas imeni '

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) 86 87
Vibracijas imeni 12

Roktura vibracijas limenis, m/s? 53 6,1
Vibracijas lTmenis sédekli, m/s? 1,7 2,3

Nazi

Asmens garums, mm. 483 483
Preces numurs, kreisas puses asmens 537 67 40-10 537 67 40-10

10 Atbilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Lya).

tipiska statistiska izkliede 3,0 dB(A) (standartnovirze).

s? (stdrei) un 1,5 m/s? (sédeklim) statistiska izkliede (standarta novirze).

Skanas spiediena lImenis atbilstosi standartam EN 1SO 5395. Sniegtajos datos par skanas spiediena limeni ir

Vibracijas limenis atbilstosi standartam EN ISO 5395. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 1,5 m/
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TC 112 TC 114

Preces numurs, kreisas puses asmens 537 67 41-10 537 67 41-10

plausanas bloku, kas nav apstiprinats plavéjam, priekSmeti var tikt izsviesti ar lielu atrumu, radot smagas
traumas.

c BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet tikai plauSanas blokus, kas noraditi $aja rokasgramata. Izmantojot

Kontrolpunkti
Paralelitates plauSanas bloks ar plau$anas augstumu 5-10 mm/0,197-0,394 collas
1. stavoklt
Plau$anas augstuma vadiba 1. stavokii 25 + 2 mm/0,98 + 0,079 collas
Apkope
Apkope

Reizi gada parbaudiet izstradajumu pilnvarota servisa
centra, lai parliecinatos, ka tas darbojas drosi un aktivas
sezonas laika ir vislabakaja stavokli. Labakais laiks
apkopei vai izstradajuma remontam ir neaktiva sezona.

Nosutot rezerves dalu pasiftijumu, noradiet pirkuma
gadu, modeli, tipu un sérijas numuru.

Vienmeér izmantojiet originalas rezerves dalas.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Ar 8o més, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, talr. nr. +46 36 146500, apliecinam, ka Sis
izstradajums:

Apraksts Braucamais zales plavéjs

Zimols Husqgvarna

Tips/modelis TC 112, TC 114

Identifikacija Sérijas numurs no 2023. gada un vélak

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK par masinam

2014/30/ES par elektromagnétisko savietojamibu

2000/14/EK “par trokSna emisiju vide”

2011/65/ES Par dazadu bistamo vielu lietoSanas ierobezojumiem elektriskajos un elek-

troniskajos aprikojumos

un ir ievéroti talak noraditie standarti un/vai tehniskas
specifikacijas: EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO 14982:2009, EN
IEC 63000:2018

Pilnvarota iestade: 0197, TUV Rheinland LGA Products
GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg, Germany ir
apstiprinajusi atbilstibu Eiropas Padomes direktivai
2000/14/EK, atbilstibas novertéSanas procedirai:

VI pielikums.

Plasaku informaciju par trok$na emisiju skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 125.

Huskvarna, 2023-01-30

Claes Losdal, attistibas nodalas vaditajs/darzkopibas
produkti, Husqvarna AB

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

q
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EFERT

FEFER
|TC112 TC 114

I

NYTFAVTFY FIEEEBFOR, mm 916 916
NYTFAVTFY FEHRFOE. mm 990 990
=&, mm 1100 1100
RE (JZAFvYyFvy—%KE< ) mm 1850 1850
EE (JS5AFvYFv—%2T ) mm 2170 2290
HE (NYTAVIFYFERR. RV ) kg 211 214
AA—IR—Z, mm 1152 1152
RSy oiE 702K, mm 730 730
RSy 21E U, mm 700 700

BAYE, 70> b, kPalbar/PSI

150/1.5/21.76

150/1.5/21.76

RAYE, Y. kPa/bar/PSI 100/1/14.5 100/1/14.5
AP N E 15x6-6 15x6-6
DR E 18x8.5-8 18x8.5-8
BARAK, E° 10 10
TABIEBRAREER, QR 10°, kg 100 100
HABIN—DEEABORAHFARE. Nkg 250/25 250/25
FABIN—DREHBEOHAFRRE. Nkg 250/25 250/25

I

4
TSV RIEFIL

Husqvarna / HS 413AE

Husqvarna / HS 452AE

DMHIZDHI, kW3 8.0 9.0
HRE, cmd 413 452
BRIV VEE. r/min 2800 2800
BAB#EEE, kmh 9 9
BA#BEE. kmh 5 5
MEL T U—, BRIZ/ =L/ BINAVEVER | E10/92 E10/92
REEOBRE, VYR 6 6

B RRIVIVOERERE. (EE r/min TOH ) FHREERE DT, SAE £ J1349/1S01585 TRIEL =T
POUVEFIIAFTO-MREEIVDVICHBLTVWEY, KEEERIVIO VR, COBLERBED LN HY)
£Y, BRERBCB\EAFT LIV VORBOERE NG, ERAE— R, RERESITFZOMOMEICL >

TEBWES,
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